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Uvod

Popis vyrobku

Vyrobek je systém zavéseni pro skladovaci nadrze

s plovoucimi stfechami. Vyrobek Ize pouzivat k vnéj§imu
a vnitfnimu provozu. Vyrobek je uréen pouze pro
otryskava¢ EBE 900V.

Zamyslené pouziti
Vyrobek se pouziva k pohybu otryskavace EBE 900V
doleva a doprava podél svislych ocelovych ploch

skladovacich nadrzi. Vyrobek Ize obsluhovat pomoci
dalkového ovladani nebo z ovladaciho panelu. Dalkové
ovladani je mozné pfipojit prostrednictvim prenosu
radiového signalu.

Tento vyrobek je uréen pro profesionalni uzivatele
v komer¢nich provozech.

K jinym ¢innostem vyrobek nepouzivejte.
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Popis dalkového ovladani
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PryZovy kryt

Tlacitko Stop

Kontrolka LED 1 (Cervena)

Kontrolka LED 2 (¢ervena)

Kontrolka LED 3 (¢ervenad)

Kontrolka LED 4 (Cervena)

Horni kontrolka LED (Cervena, zelena)
Tlacitko 1 (bez funkce)

Tlacitko 2 (bez funkce)

Tlagitko 3 (tlaCitko pro pohyb doleva)
Tlacitko 4 (tlacitko pro pohyb doprava)
Tlacitko 5 (bez funkce)

Tlacitko 6 (bez funkce)

Tlagitko 7 (levé tlacitko Start)

Tlacitko 8 (pravé tladitko Start)

Baterie / bateriovy blok

Nahradni identifikacni $titek (pod pryzovym krytem)
Stitek vyrobku (uvnitf piihradky na baterie)
Stitek FCC/IC (pod pryzovym krytem)

Symboly na vyrobku

Varovani: Tento vyrobek muze byt
nebezpecny a zpusobit obsluze ¢i dal§im
osobam vazné zranéni. Budte opatrni

a pouzivejte vyrobek spravné.

Vysoké napéti.

Zvedaci bod na vyrobku.

PFed pouzitim vyrobku si prectéte tento
navod a ujistéte se, Ze pokyndm rozumite.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu o¢i.

2615 - 002 - 15.07.2026



Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivejte schvalenou ochrannou obuv.

Vyrobek nepatfi mezi domovni odpad.
Odevzdeijte jej ve sbérném dvore pro
recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
smérnicim EU.

Pov8imnéte si: palsi symboly/stitky na vjrobku
se tykaji zvlastnich certifikacnich pozadavku pro urcité
obchodni trhy.

Typovy Stitek

OROROKO

(@]

WHusqvarna
Husqvarna Idéntity N¢. (HID) / Serial No.
] S A A

e JJI:I//@
== 16

o)

iy [ e ) S— S ——
/

@ AB, SE-561 82

Q@Q@@\

O}
~

Objednaci Cislo
Hmotnost vyrobku
Jmenovity vykon
Jmenovité napéti
Jmenovity proud
Frekvence

Vyrobce

Hodnota limitu pracovniho zatizeni
9. Limit pracovniho zatizeni
10. Rok vyroby

11. Model

12. Vyrobni Cislo

@ NGk LN =2

Poskozeni vyrobku
Neneseme odpovédnost za posSkozeni vyrobku, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven,

« byl vyrobek opraven pomoci soucéasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny,

* ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno,

« vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, vystrahy a poznamky slouzi jako upozornéni
na konkrétni dlllezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva se v pfipadé
nebezpedi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny

VAROVANI: Pouziva se v ptipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich
materialu ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v tomto navodu.

pokyny uvedené v tomto navodu.

PovsSimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalsich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpeénostni pokyny

VYSTRAHA: Pred pousitim vjrobku si

A prectéte nasleduijici varovani.

WSTRAHAZ Zajistéte, abyste méli

vzdy k dispozici nékoho, komu muzete
zavolat o pomoc.
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« Pfi neopatrném nebo nespravném pouziti se stava
tento vyrobek velmi nebezpe€nym nastrojem. Tento
vyrobek mlize zpUsobit obsluze a dal§im osobam
vazné zranéni. Nez za€nete vyrobek pouzivat,
musite si prostudovat tento navod k pouziti
a porozumét jeho obsahu.

» Tento vyrobek neni uréen k pouZziti osobami (véetné
déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi
zkuSenostmi ¢i znalostmi.

« Ulozte si veSkera upozornéni a pokyny.

« Dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

« Obsluha a jeji zaméstnavatel musi znat rizika b&hem
provozu vyrobku a pfedchazet jim.

* Nedovolte osobam pouzivat vyrobek, dokud si
nepfecetly navod k pouzivani a neporozumély jeho
obsahu.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud pfed pouzitim
neabsolvujete Skoleni. Zajistéte, aby vSichni
uzivatelé absolvovali Skoleni.

« Nedovolte détem pouzivat vyrobek.

« Vyrobek smi obsluhovat pouze schvalené osoby.

+ Obsluha je odpovédna za $kodu zplsobenou jinym
osobam nebo na jejich majetku.

« Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo léka.

« Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.

« Udrzujte vyrobek Cisty. Ujistéte se, ze jsou znacky
a Stitky dobre Citelné.

« Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo
nefunguje spravné.

* Neprovadéjte na tomto vyrobku Zadné Upravy.

* Neprovozujte vyrobek, pokud je mozné, ze Upravy
vyrobku provedla jina osoba.

* Obsluha musi provést obecné posouzeni rizik.

« Vedouci pracovnik musi provést obecné posouzeni
rizik.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

VYSTRAHA: Stroj neni navrzen, aby
nesl| zatéz presahujici jmenovité zatizeni.
Viz maximalni zatizeni v ¢asti Technické
udaje na strani 35.

Nepouzivejte vyrobek, pokud nejsou namontovany
vSechny ochranné kryty.

Vyrobek nepouzivejte ke zvedani osob nebo jinych
predmétl nez otryskavace EBE 900V.

Pfi obsluze pomoci ovlddaciho panelu udrzujte
bezpecnou vzdalenost a zajistéte volny vyhled

na stroj. Obsluha se musi nachazet v blizkosti
ovladaciho panelu. V pfipadé jakékoli nebezpecné
situace budte vzdy pfipraveni pouzit funkci
nouzového zastaveni.

Pfi pouzivani dalkového ovladani zustarnte na
zemi a udrzujte bezpecnou vzdalenost. Minimalni
bezpecnostni vzdalenost se musi rovnat délce
ocelovych lan.

Nezdrzujte se pod vyrobkem.

Nepouzivejte vyrobek na dfeve.

Ujistéte se, ze vite, jak v pfipadé nouze rychle
zastavit vyrobek.

Nepouzivejte vyrobek v pfili§ malych krocich. Casty
provoz vyrobku v malych krocich mize zpusobit jeho
poskozeni.

Nez opustite vyrobek, zastavte vyrobek a odpojte
napdjeci kabel. Ujistéte se, ze nehrozi nebezpedi
neumysiného spusténi.

Zajistéte, aby se odév, dlouhé vlasy a Sperky
nezachytily v pohyblivych ¢astech.

Pfi praci udrzujte bezpe€nou a stabilni polohu.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice
utazené.

Vzdy pouzivejte schvalené pfislusenstvi. Dal$i
informace ziskate u svého prodejce Husqvarna.
Zkontrolujte, zda na rukojetich neni mazivo nebo
olej.

Zajistéte, aby na vyrobku nebyl zadny led. Led ma
negativni vliv na funkci vyrobku a méni strukturu
materialu.

Chrarite vyrobek pfed chemikaliemi.

Nesvarujte na vyrobku ani na ocelovych lanech.
Nikdy nepracujte s vyrobkem, nemate-li moznost
pfivolat pomoc v pfipadé nehody.

Pokud by vam v pfipadé nehody nemél kdo pomaoci,
vyrobek nepouzivejte.

Obsluha musi vzdy pracovat v souladu s provoznimi
pokyny.

Osobni ochranné prostredky

Upozornénl' Obsluha musi absolvovat
Skoleni pro praci ve vyskach.

>/ B>

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Osobni ochranné
prostredky na strani 7.

Pfi pouzivani vyrobku je nutné vzdy pouzivat
schvalené osobni ochranné prostfedky. Osobni
ochranné prostfedky nemohou zcela eliminovat
nebezpeci Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji
snizit miru poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam
pomohl vybrat spravné osobni ochranné prostredky
a poradil, kdy je pouzivat.
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» Pravidelné kontrolujte stav osobnich ochrannych
prostredku.

» Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu.

» Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.

* Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich cest.

» Pouzivejte schvalenou ochranu o&i s postranni
ochranou.
» Pouzivejte ochranné rukavice.

» Pouzivejte boty s ocelovou $pickou a protiskluzovou
podrazkou.

« Pouzivejte schvaleny pracovni odév nebo
odpovidajici pfiléhavy odév s dlouhymi rukavy
a dlouhymi nohavicemi.

Hasici pfistroj
* Vzdy méjte po ruce hasici pfistroj.

» Pouzijte praskovy hasici pfistroj nebo hasici pfistroj
s oxidem uhli¢itym.

Bezpecénost pracovniho prostoru

VYSTRAHA: Pied pouitim vyrobku si

.

Ujistéte se, Ze nerovné povrchy, jako jsou svafované
nebo podlahové spoje, vyrobek nezastavi.
Zaijistéte, aby v pracovnim prostoru bylo dostate¢né
proudéni vzduchu.

Clenové obsluhy, ktefi pi montazi vyrobku
nezUstavaji na Urovni terénu, musi mit osvédéeni
pro praci ve vy$kach a pouzivat systém ochrany
proti padu.

Ujistéte se, ze znate maximalni pracovni zatizeni
konstrukce, ktera bude drzet systém zavéseni

a vyrobek.

Bezpeénost pfi pouzivani el. energie

WSTRAHAZ U elektrickych produktl

vzdy existuje nebezpedi Urazu elektrickym
proudem. Nepouzivejte produkt za $patnych
povétrnostnich podminek. Nedotykejte se
bleskosvodu a kovovych predmétl. Produkt
pouzivejte vzdy podle pokynu v tomto
navodu k pouzivani, aby nedoslo ke
zranéni.

VYSTRAHA: Ujistéte se, Ze mate
k dispozici vhodné nastroje a zvedaci
zatizeni a vybaveni pro montaz systému
zavéseni.

A prectéte nasledujici varovani.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivejte zdroj
napdjeni s proudovym chrani¢em. Proudovy
chrani¢ snizuje nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

* Za analyzu oSetfovaného povrchu odpovida
obsluha. UzZivatel by mél posoudit rizika na
zakladé informaci ziskanych o o$etfovaném povrchu
a pfijmout vhodna opatfeni pro provadénou praci.

» Nepouzivejte vyrobek v mize, desti, silném vétru,
chladném pocasi, pfi riziku vyskytu bleskl nebo pfi
jinych nepfiznivych povétrnostnich podminkach.

« Davejte pozor na osoby, pfedméty a situace, které
mohou branit bezpeénému provozu vyrobku.

» Nepouzivejte tento vyrobek v mistech, kde mize
dojit k pozaru nebo vybuchu. Vyrobek vytvari jiskry
a hoflavy material muze zpusobit vzniceni prachu
nebo vyparu.

» Udrzujte déti, okolni osoby a zvifata mimo pracovni
oblast a v bezpe¢né vzdalenosti od vyrobku.
Bezpecnostni vzdalenost musi byt vétsi nez délka
ocelovych lan. Ocelovéa lana mohou mit rizné délky.

» Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

« Udrzujte pracovni oblast Cistou a pIné osvétlenou.
Neporadek nebo neosvétlené oblasti mohou vést
k trazdm.

« Ujistéte se, Ze ve sméru provozu vyrobku nejsou
zadné kabely ani hadice.

« Ujistéte se, Ze nejsou pfitomny zadné prekazky,
na kterych by se vyrobek nebo otryskava¢ mohl
zachytit.

VYSTRAHA: Vysoké napéti.

V pohonné jednotce jsou nechranéné ¢asti.
Pfed otevienim dvifek rozvadéce vzdy
odpojte napajeci zastréku.

VYSTRAHA: Uiistste se, ze je délka
kabelu dostate¢na pro pokryti celé pracovni
oblasti. Chrante kabel pfed poskozenim.
Nepfrejizdéjte pres kabel.

> B BB P

VAROVAN |’Z Generator musi byt

dostatecné vykonny a stabilni, aby byl
zajistén bezproblémovy provoz motord.
Nespravné napéti zpusobi zvyseni spotieby
energie a teploty motor(, dokud se
neaktivuje bezpec¢nostni obvod. Rozmér
napdjeciho kabelu musi odpovidat narodnim
a mistnim predpisim. Specifikace sitové
zasuvky musi odpovidat hodnoté proudu
elektrické zasuvky a prodluzovaciho kabelu
vyrobku.

Pokud ma napdjeci sit' vy$si odpor systému,
muze dojit pfi spusténi vyrobku k poklesu
napéti. To mize mit vliv na provoz jinych
zafizeni. MliZe to napfiklad zpUsobit blikani
svétel.

Zastrtka musi odpovidat pouzité elektrické zasuvce.
Zastréku nikdy Zadnym zplsobem neupravuijte.
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U uzemnénych elektrickych nastroji nepouzivejte
zadné adaptéry. Neupravené zastréky a odpovidajici
zasuvky snizuji nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

» Zabrarite télesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napf. trubkami, radiatory, sporaky
a chladni¢kami. Pokud je lidské télo uzemnéno,
hrozi vétsi nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

* Zkontrolujte, zda napajeni, pojistka a napéti
elektrické sité odpovidaji hodnoté napéti uvedené na
typovém $titku produktu.

« Pred odpojenim napajeci zastréky vzdy vyrobek
vypnéte.

« Pred otevienim rozvodné skfiné vzdy odpojte zdroj
napajeni.

» Ujistéte se, Ze je vypinac v poloze VYP, nez vyrobek
pfipojite ke zdroji napajeni.

« P¥i dlouhém zastaveni vyrobku vzdy odpojte
napdjeci zastréku.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud jsou napajeci kabel
nebo napajeci zastréka poskozené. Opravu tohoto
vyrobku svéfte schvalenému servisnimu stredisku.
Poskozeny napdjeci kabel mlze zpusobit vazné
zranéni nebo usmrceni osob.

« Pouzivejte napajeci kabel spravnym zpisobem.
Nepouzivejte napajeci kabel k pfemistovani, tahani
nebo odpojovani vyrobku. Napajeci kabel odpojte
vytazenim zastréky. Netahejte za napajeci kabel.

* Vyrobek provozujte pouze na suchém povrchu.

« Uchovavejte vyrobek mimo dosah desté. Voda, ktera
vnikne do elektrického nastroje zvySuje nebezpedi
urazu elektrickym proudem.

« Pred pfipojenim nebo odpojenim pfipojky kabelu
motoru a rozvodné skfiné vzdy odpojte napajeci
kabel.

« Abyste predesli nebezpeci v dusledku neimysiného
resetovani tepelné pojistky, nesmi byt tento
pfistroj napajen prostfednictvim externiho spinaciho
zafizeni, jako je ¢asovag, nebo pfipojen k obvodu,
ktery je pravidelné zapinan a vypinan elektrickou
siti.

« Ujistéte se, Ze napajeni vyrobku je poskytovano
generatorem, ktery se pouziva vyhradné pro
prumysloveé ucely.

« Nevyménuijte pojistky.

Pokyny pro uzemnény produkt

muze vést k Urazu elektrickym proudem.
Pokud si nejste jisti, zda je vasSe elektricka
zasuvka spravné uzemnéna, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

c WSTRAHAZ Nespravné pfipojeni

Nemodifikujte napéjeci zastrcku od
tovarnich specifikaci. V pfipadé poruchy
nebo nutnosti vymény napajeci zastrcky
¢i napdjeciho kabelu se obratte

na servisniho pracovnika spole¢nosti

Husqgvarna. Dodrzujte mistni pfedpisy
a zakony.

Pokud pIné nerozumite pokyndm ohledné
uzemnéného produktu, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Pouzivejte pouze uzemnéné venkovni prodluzovaci
kabely s uzemnénymi zastrékami a uzemnénou
zasuvkou, do které Ize zapojit napajeci zastrku
vyrobku.

Vyrobek ma uzemnény napajeci kabel a napajeci
zastréku. Produkt vzdy pfipojte do uzemnéné sitové
zasuvky. Tim snizite nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

Nepouzivejte vyrobek s elektrickymi adaptéry.

Prodluzovaci kabely

+ Pouzivejte pouze schvalené prodluzovaci kabely
s vhodnymi vlastnostmi.

» Jmenovita hodnota uvedend na prodluzovacim
kabelu musi byt stejna nebo vyss$i nez hodnota na
typovém §titku vyrobku.

* Pouzivejte prodluzovaci kabely s uzemnénim.

» Pfi pouzivani vyrobku venku pouzijte prodluZzovaci
kabel vhodny pro venkovni pouziti. Tim snizite
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

+ Pripojeni prodluzovaciho kabelu musi byt v suchu
a nesmi lezet na zemi.

» Udrzujte prodluzovaci kabel mimo dosah tepla, oleje,
ostrych hran a pohyblivych ¢asti. Poskozeny kabel
zvySuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

* Ujistéte se, Ze je prodluzovaci kabel v dobrém stavu
a neni poskozeny.

* Nepouzivejte prodluzovaci kabel navinuty na
bubnu. To by mohlo zplsobit nadmérné zahfivani
prodluzovaciho kabelu.

+ Ujistéte se, Ze prodluzovaci kabel nepfekazi v cesté
a vyrobku v provozu. Toto opatfeni zabrani
poskozeni prodluzovaciho kabelu.

Bezpeénostni zafizeni na produktu

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi
bezpecnostnimi zafizenimi nebo se zafizenimi, ktera
nefunguji spravné.

» Pravidelné kontrolujte bezpe¢nostni zafizeni. Pokud
jsou bezpecnostni zafizeni poSkozena nebo
nefunguji spravné, obrat'te se na servis Husqvarna.

» Neprovadéjte Upravy bezpecnostnich zafizeni.

Vypinad

Vypina¢ se pouziva ke spusténi a vypnuti zdroje
napdjeni vyrobku.
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Kontrola vypinace

Informace o umisténi vypinace na vasem vyrobku
naleznete v ¢asti Prehled vyrobku, vnejsi ofryskavani na
strani 3.

1. Otocenim tlaCitek nouzového zastaveni po sméru
hodinovych rucicek je deaktivujte.

Nastavte vypina¢ do polohy zapnuto (1).

Ujistéte se, ze se rozsviti indikator ovladaciho
napéti.

Nastavte vypina¢ do polohy vypnuto (0).

Ujistéte se, Ze indikator ovladaciho napéti zhasne.

Tlacitka nouzového zastaveni

Tlagitka nouzového zastaveni slouzi k rychlému
zastaveni motoru. Tlagitky nouzového zastaveni se
prerusi napajeni ze sité. Informace o umisténi

dvou tla¢itek nouzového zastaveni na tomto vyrobku
naleznete v ¢asti Prehled vyrobku, vnéjsi otryskavani na
strani 3 a Prehled vyrobku, vnitini otryskavani na strani
4.

Kontrola tla¢itka nouzového zastaveni

Vyrobek ma 2 tlacitka nouzového zastaveni.
Zkontrolujte vSechna tladitka nouzového zastaveni.
Informace o umisténi tladitka nouzového zastaveni na
vasem vyrobku naleznete v &asti Prehled vyrobku,
vnéjsi otryskavani na strani 3.

1. Otocte tlaCitko nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych ruciek a presvédéte se, ze je tlacitko
nouzového zastaveni deaktivovano.

2. Spustte vyrobek. Dalsi informace jsou uvedeny
v Casti Spusteni vyrobku na strani 26.

3. Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni.

4. Ujistéte se, ze se motory zastavi.

5. Otocenim tladitka nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych rucicek jej deaktivujte.

Bezpeénostni pokyny pro udrzbu

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. Veskery dal$i servis musi provést
schvaleny servisni pracovnik.

«  PFi nespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpecdi poranéni a poskozeni
vyrobku.

» Pred provadénim udrzby vyrobek vycistéte, abyste
odstranili nebezpeény material.

« Udrzbu vyrobku provadéjte na stabilnim a rovném
povrchu. Zkontrolujte, zda se vyrobek nemiize
pohybovat.

+ Neprovadéjte na vyrobku zadné Gpravy. Upravy,
které neschvali vyrobce, mohou zpUsobit vazné
zranéni nebo usmrceni osob.

* Poskozené, opotfebené ¢i prasklé soucasti vyménte.

« K cisténi vyrobku nepouzivejte vysokotlaky gistic.

« Pouzivejte pouze utérky, které nepousti vliakna.

« Vzdy pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi
a nahradni dily. PFisluSenstvi a nahradni dily, které
neschvali vyrobce, mohou zpUsobit vazné zranéni
nebo dmrti.

« Po provedeni Udrzby zkontrolujte hladinu vibraci
ve vyrobku. Pokud neni spravna, obratte se na
schvéleného servisniho pracovnika.

« Servis vyrobku by mél provadét schvaleny servisni
pracovnik v pravidelnych intervalech.

Montaz

WSTRAHA! Nez zacnete vyrobek

montovat, prectéte si pozorné kapitolu
o bezpecnosti.

VYSTRAHA: Vyrobek musi byt

sestaven na zemi.

~
A

10
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Maximalni utahovaci moment Sroubt

Pfed montazi zkontrolujte maximalni utahovaci moment PFed utaZenim zkontrolujte tvrdost Sroubu. PouZivejte
a utdhnéte vSechny Srouby podle pfilozené tabulky. kalibrovany momentovy kli¢.
V8echny utahovaci momenty jsou uvedeny v Nm.
DIN 933 DIN 912
1SO 4017 1SO 4762
Pevnost: 8.8 10.9 12.9 8.8 10.9 12.9
M4 3 4,3 5 3 43 5
M5 6 8,5 10 6 8,5 10
Mé 10 15 17 10 15 17
M8 25,5 35 42 25,5 35 42
M10 50 70 85 50 70 85
M12 87 123 147 87 123 147
M14 138 194 235 138 194 235
M16 211 299 358 211 299 358
M18 289 411 490 289 411 490
M20 411 579 696 411 579 696
M22 596 811 930 596 811 930
M24 711 1000 1196 711 1000 1196

Montaz rdmu zakladny

1. Naklorite hranaty ram a polozZte konstrukci na bok.
2. Namontujte nohy na hranaty ram.
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a) Namontujte 2 zadni nohy na hranaty ram pomoci
2 vyztuzovacich desti¢ek. PouZijte 16 Sroubl
(M12x170) (A), 32 podlozek (B), 16 pruznych
podlozek (C) a 16 matic (D).

b) Pfedni nohy maji dvé polohy: kratkou

a dlouhou. Namontujte dvé predni nohy v kratké
poloze na hranaty ram. Pouzijte vyztuzovaci
desticky. Pouzijte 14 Sroubl (M12x170) (A),

28 podlozek (B), 14 pruznych podlozek (C)
a 14 matic (D)

12
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3. Namontujte motor na 1 nohu. Pouzijte 4 Srouby 4. Sestavte tyCe s opérnymi koly. Udrzujte opérna
(M12x55) (A), 8 podlozek (B), 4 pruzné podlozky (D) kola uvnitf. Pouzijte 1 nebo 2 ty€e. K montazi
a 4 matice (C). 1 tyCe pouzijte 8 Sroubt (M12x170) (A),
16 podlozek (B), 8 pruznych podlozek (C),
8 matic (D) a 2 desticky (E).

Povsimnéte si: pocet instalovanych tyci
zavisi na vySce mezi Urovni podlahy a horni ¢asti
nadrze (F). Pokud instalujete jeden nosny drzak,
namontujte jej do nejvyssi polohy. Pokud instalujete
dva nosné drzaky, namontujte jeden do nejvyssi
polohy a druhy do stfedni polohy.
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5. Namontujte vyztuhu na obé strany pomoci 16 Sroubu 7. Namontujte nouzové zastaveni na protilehlou nohu.

(M12x55) (A), 32 podlozek (B), 16 pruznych Pouzijte 2 Srouby (M12x35) (A), 4 podlozky (B),
podlozek (C) a 16 matic (D) na kazdé strané. 2 pruzné podlozky (C) a 2 matice (D). Vlozte kabel
do svorek.

&

Povsimnéte si: uiistéte se, ze je tlagitko
nouzového zastaveni pfistupné pro obsluhu.

6. Namontujte ovladaci panel na nohu s hnacim 8. PFipojte zastrcku z hnaciho motoru k zastréce
motorem. PouZijte 2 Srouby (M12x35) (A), z hlavni elektrické skfing.
4 podlozky (B), 2 pruzné podlozky (C)
a 2 matice (D). VloZte kabel do svorek.

Povsimnéte si: Ujistéte se, Ze je fidici
jednotka pfistupna pro obsluhu.

9. Zkontrolujte funkénost nouzovych zastaveni. DalS$i
informace jsou uvedeny v ¢asti Kontrola tlacitka
nouzového zastaveni na strani 10.

10. Pomoci mistniho ovladani posurite stroj doleva
a doprava. DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti
Obsluha vyrobku pomoci oviddaciho panelu na
strani 27.
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11. Pomoci dalkového ovladani posunte stroj doleva Montaz raému zékladny pro Vnéj§I'
a doprava. DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti

Ovldadani vyrobku pomoci dalkového ovidadani na provoz
strani 27. 1. Sestavte rdm zakladny. Dal$i informace jsou
12. Zastavte stroj. Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti uvedeny v ¢asti Montaz ramu zakladny na strani 11.
Zastaveni vyrobku na strani 28. 2. Namontuijte desku protizavazi na drzak zavazi.
13. Vysurite obé pfedni nohy. Zajistéte nohy Pouzijte 8 Sroubd M12x170 (A), 16 podlozek (B),
v pozadované poloze. Pouzijte 4 pojistné koliky 8 pruznych podlozek (C) a 8 matic (D).

ty€e (A), 4 podlozky (B), 4 pruzné podlozky (C)

Montaz ramu pro vnittni provoz

1. Sestavte svisly nosny ram. Pouzijte maly pfi¢ny
nosnik a dvé ty¢e. Na levé a pravé strané
se pouzivaji rozdilné ty¢e. Pouzijte 8 Sroubl
(M12x55) (A), 16 podlozek (B), 8 pruznych
podlozek (C) a 8 matic (D).

14. Namontujte drzak zavazi. PouZijte 4 vyztuZovaci
desticky, 16 Sroubl (M12x170) (B), 32 podlozek (C),
16 pruznych podlozek (D) a 16 matic (E).
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2. Namontujte desku zavazi. Pouzijte 4 Srouby
(M12x55) (A), 8 podlozek (B), 4 pruzné podlozky (C)
a 4 matice (D).

a) Sestavte 2 dlouhé ty€e s 1 malou ty¢i nahore.
Pouzijte 8 Sroubl (M12x55) (A), 16 podlozek (B),
8 pruznych podlozek (C) a 8 matic (D).

3. Namontujte podpérnou desku. PouZzijte 8 Sroubud
(M12x55) (A), 16 podlozek (B) a 8 matic (C).

Povsimnéte si: Dbejte na to, aby byly
2 dlouhé ty¢e ve spravné poloze se zvedacimi
body nahote.

b) Sestavte 2 dlouhé ty¢e s 1 malou ty¢i dole.
Pouzijte 8 Sroubl (M12x55) (A), 16 podlozek (B),

Montaz horniho ramu

1. Sestavte svisly ram.

8 pruznych podlozek (C) a 8 matic (D).

\/1
N

2. Namontujte 2 malé vodorovné tyée v potfebné

vySce. DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti
Nastaveni vysky systému zavéseni na strani 19.

3. Sestavte vodorovny ram podle nasledujicich kroku:

16
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a) Sestavte 2 tyCe se 2 nosnymi drzaky. Pro
kazdy drzak pouzijte 6 Sroubu (M14x55) (A),
12 podlozek (B), 6 pruznych podlozek (C)
a 6 matic (D).

¢) Namontujte vodorovny ram na svisly
ram. Pouzijte 12 Sroubl (M14x55) (A),
24 podlozek (B), 12 pruznych podlozek (C)
a 12 matic (D).

b) Namontujte 1 pfi¢nou ty¢ mezi nosné drzaky.

8 pruznych podlozek (C) a 8 matic (D).

Pouzijte 8 Sroubd (M12x55) (A), 16 podlozek (B),

=

]
s
]

&

=

4. Namontujte 2 zavésy pro ocelova lana. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Montdz zavésu na
strani 20.

2615 - 002 - 15.07.2026
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5. Pomoci koliku zajistéte zavésy ve spravné b) Sestavte 2 dlouhé tyce se 2 nosnymi drzaky.
poloze. Spravna vzdalenost mezi ocelovymi lany Pouzijte 12 Sroubli (M14x55), 24 podlozZek,
a povrchem (A) je 349-355 mm. 12 pruznych podlozek a 12 matic.

6. Sestavte rameno. 7. Namontujte rameno na horni ram. Pouzijte

a) Namontujte 1 malou pfi¢nou ty¢ mezi 16 Sroubti (M12x55) (A), 32 podlozek (B),
2 dlouhé tyde. PouZifte 8 $roubti (M12x55) (A), 16 pruznych podiozek (C) a 16 matic (D).
16 podlozek (B), 8 pruznych podlozek (C) §

a 8 matic (D). g

e

/'7
(@

18 2615 - 002 - 15.07.2026



Nastaveni vySky systému zavéSeni

1. Zméfte vzdalenost mezi koly v dolni ¢asti horniho
rdmu a povrchem. Minimalni vy$ku Ize nastavit na
94 cm a maximalni vy$ku na 210 cm.

a) Namontujte 1 malou ty¢ v horni &asti ramu:
Pouzijte 4 Srouby (M12x55) (A), 8 podlozek (B),

il

2. Upravte vysku systému zavéseni pomoci 2 malych
ty¢i. Ty¢ ma 3 polohy: vysokou, stfedni nebo nizkou.

4 pruzné podlozky (C) a 4 matice (D).

b) Namontujte 1 malou ty¢ v dolni ¢asti ramu.

Pouzijte 4 Srouby (M12x55) (A), 8 podlozek (B),

4 pruzné podlozky (C) a 4 matice (D).

Povsimnéte si: Ujistéte se, Ze jsou tyce
a Uhlové drzaky zarovnané.

2615 - 002 - 15.07.2026
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Montaz zavésu
1. Umistéte hak (D) mezi drzaky zavésu. Zajistéte

zavés pomoci Sroubu M20x210 (C), 2 podlozek (B)
a pojistné matice (A).

Sefizeni hnacich kol na primér
skladovaci nadrze

Pokud je primér skladovaci nadrze vétsi nez 25 m,
nastavte hnaci kola rovné.

Pfipevnéni lan k systému zavéSeni

VYSTRAHA: Pripevnéte lana v Grovni

zemeé.

1. Vezméte ocelové lano se dvéma svorkami (C).
Jedna strana lana ma zvedaci oko (A).

2. Vlozte ocelové lano do haku (B).

3. Ujistéte se, Ze je lano zajisténé a ze je hak spravné
uzavren.

4. Zopakuijte kroky u druhého lana.

Pokud je primér skladovaci nadrze 15-25 m,
nastavte hnaci kola do stfedni polohy.

Pokud je primér skladovaci nadrze mensi nez 15 m,
nastavte hnaci kola do maximalini oto¢ené polohy.

20
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Instalace

VYSTRAHA: Nez zagnete instalovat

vyrobek, prectéte si pozorné kapitolu
o bezpecnosti.

VYSTRAHA: Vzdy pouZivejte osobni
ochranné prostfedky. Dal$i informace jsou
uvedeny v ¢asti Osobni ochranné prostredky
na strani 7.

WSTRAHAZ Béhem instalace

nechodte pod vyrobkem ani se pod nim
nezdrzujte.

WSTRAHAZ Osoby, které se

nachazeji na horni strané nadrze nebo
nad Urovni terénu, musi byt zabezpeceny
pomoci bezpec€nostniho systému ochrany
proti padu se zachrannym lanem.
Prostudujte si pfislusné mistni predpisy.

VYSTRAHA: Ujistéte se, Ze jsou
ocelova lana cistd a neposkozena. Ujistéte
se, ze certifikaty pro ocelova lana, systém
zavéseni a motory navijakl jsou platné.

WSTRAHAZ K zvedani vyrobku vzdy

pouzivejte vhodny jefab.

> B BB PPt

Montaz rdmu zakladny na skladovaci
nadrz

Nez zvednete stroj na nadrz, nechte dalSi osobu
zkontrolovat, zda jsou vSechny Srouby utazeny.

1. Zvednéte ram zakladny. DalSi informace jsou
uvedeny v Easti Zvednuti zékladniho ramu na strani
32.

2. Spustte ram zakladny na stfechu skladovaci nadrze.
Pouzijte vhodny jefab.

I mx T

X
<

——

3. Otacenim napinacich Sroubu (A) sefidte opérna
kola, dokud se nebudou dotykat stény (B) skladovaci
nadrze. Po spravném sefizeni opérnych kol zajistéte
matice (C).

N
%j\/g

4. Sefidte hnaci kola na prdmér skladovaci nadrze.
Dalsi informace jsou uvedeny v &asti Serizen/
hnacich kol na primér skladovaci nadrZe na strani
20.

Montaz rdmu pro vnéjsi provoz

1. Nainstalujte ram zakladny na nadrz. DalSi informace
jsou uvedeny v ¢asti Montaz ramu zékladny na
Skladovaci nadrzZ na strani 21.
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2. Nainstalujte 4 svorky (A) na ocelova lana a) Namontujte horni rdm na ram zakladny. Pouzijte
v pozadované vysce. Na kazdé ocelové lano 32 $roubl (M12x380) (A), 64 podlozek (B)
nainstalujte dvé svorky. a 32 matic (C).

WSTRAHAZ Instalujte svorky

v Urovni zemé.

3. Zvednéte horni rdm a nainstalujte jej na ram

zakladny. Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti 4. Nainstalujte protizavazi pro vnéjsi provoz. Dal$i
Zvednuti vyrobku pro vnéjsi otryskavani na strani informace jsou uvedeny v ¢asti Pridani a odebrani
32. protizévaZi na strani 23.

5. Nainstalujte ocelova lana do drzak( zavésu. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Pripevnéni lan
k systému zavéseni na strani 20.

MontaZ ramu pro vnitfni provoz

1. Nainstalujte ram zakladny. Dalsi informace jsou
uvedeny v ¢asti Montaz ramu zékladny na
skladovaci nadrz na strani 21.

2. Zvednéte vnitini ram. Dal$i informace jsou uvedeny

v Casti Zvednuti rému pro vnitini provoz na strani
32

22 2615 - 002 - 15.07.2026




3. Namontujte vnitfni ram na ram zakladny. Pouzijte
32 Sroubli (M12x380) (A), 64 podlozek (B),
32 pruznych podlozek (C) a 32 matic (D).

6. Namontujte 4 svorky (A) na ocelova lana
v pozadované vysSce. Na kazdé ocelové lano
nainstalujte dvé svorky.

4. Odmontujte nosny ram.

5. Namontujte drzak zavésu pro vnitfni otryskavani
pomoci 8 Sroubt M12x55 (A), 16 podlozek (B),
8 pruznych podlozek (C) a 8 matic (D). Spravna
vzdalenost mezi ocelovymi lany a povrchem je 349—
355 mm.

WSTRAHA! Instalujte svorky

v Urovni zemé.

7. Nainstalujte ocelova lana do drzakl zavésu. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Pripevnéni lan
k systému zavéseni na strani 20.

8. Nainstalujete protizavazi pro vnitfni provoz. Dal$i
informace jsou uvedeny v &asti Pridani a odebrani
protizavaZi na strani 23.

Pfidani a odebrani protizavazi

VAROVANi! Nepfidavejte nadmeérné
mnozstvi protizavazi. Maximalni pocet

desek protizavazi pro vnitfni otryskavani je
22. Minimalni pocet je 18. Maximalni pocet
desek protizavazi pro vnéjsi otryskavani je
50. Minimalni pocet je 46.
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. Umistéte na sebe protizavazi a stfidavé je 3. Polozte protizavazi na stojan pro protizavazi na
otacejte. To usnadni demontaz protizavazi pomoci vyrobku. PFi zvedani protizavazi na stojan pro
Sroubovaku. protizavazi pouzijte 2 zvedaci oka.

N

2. Pripevnéte zvedaci oka k protizavazim. Délka
Sroubl na zvedacich okach je dostatecna ke
zvednuti 10 protizavazi najednou.

4. Namontujte upinaci krouzky a dotahnéte stavéci
Srouby.

5. Odmontujte zvedaci oka.

6. Chcete-li protizavazi odebrat, postupujte podle
nasledujicich kroku:
a) Odmontujte upinaci krouzky.
b) Pred vyjmutim protizavazi jej mirné zvednéte

plochym Sroubovakem.

Uvod ;

- VYSTRAHA: Ujistéte se, Ze jsou
VYSTRAHA: Nez zagnete s vyrobkem 4 svorky na ocelovych lanech utazené.
pracovat, prectéte si dukladné kapitolu
o bezpecnosti.
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Pfed provozem vyrobku

1. Pozorné si prostudujte navod k pouzivani vyrobku,
otryskavace EBE 900V a odsavace prachu a ujistéte
se, ze pokynim zcela rozumite.

2. Pred pfipojenim stroje ke generatoru si prectéte
navod k pouzivani generatoru a ujistéte se, ze mu
rozumite.

3. Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Osobni ochranné
prostiredky na strani 7.

4. Vizualné zkontrolujte vyrobek. Dal$i informace jsou
uvedeny v Casti Provedeni vizugini kontroly na strani
29.

5. Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné zajistén
a nevykazuje znamky poskozeni.

6. Zkontrolujte, zda jsou vSechny vruty, Srouby
a matice dotazené.

7. Provadéjte denni udrzbu. Dal$i informace jsou
uvedeny v ¢asti Pldn ddrzby na strani 28.

8. Zkontrolujte vSechna bezpecnostni zafizeni. Dal$i
informace jsou uvedeny v ¢asti Kontrola tlacitka
nouzového zastaveni na strani 10.

9. Nainstalujte vyrobek na skladovaci nadrz. V pfipadé
vnittniho otryskavani viz MontaZz rému zakladny na
skladovaci nadrz na strani 21 a MontaZz rému pro
vnitini provoz na strani 22. \ pfipadé vnéjsiho
otryskavani viz MontdZz rému zakladny na skladovacr
ndarZ na strani 21 a Montaz rému pro vnéjsi provoz
na strani 21.

10. Zkontrolujte dalkové ovladani. Dal$i informace jsou
uvedeny v Easti Kontrola dalkového oviddani na
strani 25.

11. Zajistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

12. Pfed pfipojenim vyrobku ke zdroji napajeni se
ujistéte, Ze je vypinac v poloze vypnuto.

13. Pfipojte vyrobek ke zdroji napajeni. Dal$i informace
jsou uvedeny v &asti Pripojeni vyrobku ke zdroji
napdjeni na strani 26.

Pripojeni dalkového ovladani

c WSTRAHA Kdyz se vysilace

nepouzivaji, vypnéte je a ulozte na
bezpeéném skladovacim misté.

VYSTRAHA: Nepouzivejte systém,
pokud je tlacitko Stop pos$kozené nebo
nezastavuje zafizeni. MGze dojit k vaznému
zranéni nebo usmrceni osob.

1. Ujistéte se, ze tlacitko Stop (D) neni stisknuté.

) ()

2. Otocte a uvolnéte tla¢itko Stop (D). Horni kontrolky
LED (A a C) blikaji (Cervené).

3. Stisknéte soucasné levé tlacitko Start (E) a pravé
tlacitko Start (F) po dobu nejméné 1 sekundy. Horni
kontrolky LED (A a C) blikaji (Cervené).

wé}»
®\@ |
)

4. Uvolnéte levé a pravé tlacitko Start. Horni
kontrolky LED (A a C) zhasnou. Horni kontrolka
LED (B) blika (zelené). Pokud horni kontrolka LED
neblika (zelené), postupujte podle pokynl v ¢asti
Odstrariovani problému na strani 30.

Kontrola dalkového oviadani

WSTRAHAZ Zkontrolujte dalkové

ovladani v urovni zemé.

VYSTRAHA: Nepouzivejte systém,
pokud je tlagitko Stop poSkozené nebo
nezastavuje zafizeni. Mize dojit k vaznému
zranéni nebo usmrceni osob.

1. Ujistéte se, ze ovladany objekt nemuze zplsobit
Skodu, pokud dojde k neo¢ekavanému pohybu.
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Otevrete ovladaci panel.

Otocte levy prepina¢ mistniho/dalkového ovladani
doprava (dalkové ovladani). Dalsi informace jsou
uvedeny v ¢asti PouZiti prepinact na strani 27.
Otocte pravy prepinac doleva pro vné;jsi provoz.
Spustte vyrobek. Viz ¢ast Spusténi vyrobku.

6. Pripojte dalkové ovladani. Dalsi informace jsou
uvedeny v Easti Pripojeni dalkového oviddani na
strani 25.

7. Aktivujte tlacitko Stop (A).

provoz a kontaktujte podporu spole¢nosti
Husqvarna.

Pripojeni vyrobku ke zdroji napajeni
1. Pfipojte napajeci zastréku vyrobku k uzemnénému
generatoru.

2. Zkontrolujte, zda napéti elektrické sité odpovida
hodnoté na typovém Stitku vyrobku.

3. Ujistéte se, Ze je napajeci kabel dostatec¢né dlouhy,
aby se vyrobek mohl pohybovat kolem nadrze.

Spusténi vyrobku

1. Pfipojte vyrobek ke zdroji napajeni. Dal$i informace
jsou uvedeny v &asti Pripojeni vyrobku ke zdroji
napdjeni na strani 26.

2. Otocenim tlagitek nouzového zastaveni po sméru
hodinovych ruci¢ek je deaktivujte.

3. Nastavte hlavni vypina¢ (A) do polohy zapnuto.
Rozsviti se zeleny indikator ovladaciho napéti (B).
Pokud se rozsviti ¢erveny indikator selhani sledu
fazi (C), je nutné zménit sled fazi v napajeci
zastréce. Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti
Zmena sledu fazi na strani 26.

8. Ujistéte se, Ze je dalkové ovladani odpojeno. PFi
stisknuti tlacitek (B) nebo (C) nesmi dojit k zadnému
pohybu.

9. Deaktivuijte tlacitko Stop (A).

10. Pfipojte dalkové ovladani. Dal$i informace jsou
uvedeny v ¢asti Pripojeni dalkového oviddani na
strani 25.

11. Stisknéte tlacitko (B). Stroj se pohybuje doleva.
12. Stisknéte tlacitko (C). Stroj se pohybuje doprava.

fo s

13. Vyjméte baterie z vysilace. Ujistéte se, Ze se systém

zastavi.

VYSTRAHA: Pokud dalkové oviadani

nefunguje spravné, okamzité zastavte

Zména sledu fazi

1. Nastavte vypina¢ do polohy vypnuto.
2. Odpojte elektrickou zastr¢ku od zdroje napajeni.

26
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3. Chcete-li zménit sled fazi, obratte konektory
v napajeci zastréce.

Ovladani vyrobku pomoci dalkového
ovladani

PovsSimnéte si: Kdyz se dalkové oviadani
nepouziva, po urcité dobé se automaticky vypne.

VYSTRAHA: Neprovozujte vyrobek

pres kabel zdroje napajeni.

1. Zastavte vyrobek. DalSi informace jsou uvedeny
v Casti Zastaven/ vyrobku na strani 28.

2. Otevrete ovladaci panel.

3. Otocte levy prepina¢ mistniho/dalkového ovladani
doprava pro dalkové ovladani. DalSi informace jsou
uvedeny v Casti PouZiti prepinaci na strani 27.

4. Spustte vyrobek. Dalsi informace jsou uvedeny
v Casti Spusténi vyrobku na strani 26.

5. Pripojte dalkové ovladani. Dalsi informace jsou
uvedeny v Easti Pripojeni dalkového oviddani na
strani 25.

6. Pomoci levého nebo pravého tlacitka (A a B)
pfesurite vyrobek doleva nebo doprava.

Obsluha vyrobku pomoci ovladaciho
panelu

1. Zastavte vyrobek. Dalsi informace jsou uvedeny
v Casti Zastaveni vyrobku na strani 28.
2. Otevrete ovladaci panel na noze.

3. Otocte levy prepina¢ mistniho/dalkového oviadani
doleva pro mistni ovladani. Dalsi informace jsou
uvedeny v Casti PouZiti pfepinaci na strani 27.

4. K pohybu vyrobku pouzijte tla¢itka na ovladacim
panelu.

a) Pomoci levého tladitka (A) pFesurite vyrobek
doleva.

b) Pomoci pravého tlagitka (B) pfesunte vyrobek
doprava.

Pouziti pfepinacu
1. Zastavte vyrobek. Dalsi informace jsou uvedeny
v Casti Zastaveni vyrobku na strani 28.

2. Otevrete ovladaci panel na noze.

Jmem

3. Pomoci levého prepinace (A) ménite provoz mezi
mistnim a dalkovym ovladanim.

a) Otocte prepina¢ doleva pro mistni ovladani.

b) Otocte prepina¢ doprava pro dalkové ovladani.
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4. Pomoci pravého prepinace (B) ménite provoz mezi
vnéjSim a vnitfnim otryskavanim.

a) Otocte prepinac doleva pro vnéjsi otryskavani.
b) Otocte prepina¢ doprava pro vnitfni otryskavani.
Zastaveni vyrobku

1. Nastavte hlavni vypina¢ (A) do polohy vypnuto.
Zeleny indikator ovladaciho napéti (B) zhasne.

(oo

2. Odpojte vyrobek od zdroje napéjeni.

Udrzba

VYSTRAHA: Pred provadénim udrzby
je tfeba, abyste si precetli kapitolu
o bezpec€nosti a porozuméli ji.

VYSTRAHA: Pied provadénim udrzby

vyrobek odpojte od zdroje napajeni.

VYSTRAHA: Pii provadéni udrzby
pouzivejte osobni ochranné prostredky. Viz
&ast Osobni ochranné prostredky na strani
7.

VYSTRAHA: Pfi provadéni udrzby
zajistéte, aby byl vyrobek na rovném
povrchu.

> B P P2

Pro servis a opravy vyrobku je nezbytné

specialni Skoleni. Vzdy pouzivejte osobni ochranné
prostfedky. Garantujeme dostupnost profesionalnich
oprav a servisu. Pokud neposkytuje prodejce servisni

Podrobnéjsi informace jsou uvedeny v ¢asti
www.husqvarnaconstruction.com.

Plan adrzby

Teoreticka doba provozu predstavuje predpokladanou
provozni Zivotnost soucasti systému zavéseni, jako
jsou ocelova lana, haky, zvedaci body a konstrukéni
prvky, pfi pouziti za normalnich pracovnich podminek.
Tato doba je zalozena na konstrukénich pfedpokladech,
véetné spravné instalace, provozu v ramci stanovenych
limit( zatiZzeni a pouZziti v souladu se zamyslenym
ucelem. Predpoklada také provoz v rdamci standardnich
podminek prostfedi a provadéni pravidelné kontroly

a udrzby. Skutec¢na doba provozu se muze lisit

v zavislosti na provoznich podminkach. Zivotnost
soucasti systému zavéSeni mohou vyrazné snizit
faktory jako pretizeni, razové zatiZzeni, nespravné
pouziti, naro¢né prostfedi (napf. prach, vlhkost nebo
koroze) a nedostate¢na udrzba. VSechny soucasti
systému zavéseni podléhaji opotfebeni a musi byt
pravidelné kontrolovany. Aby byl zaji$tén bezpecny
provoz, je nutné opotfebené nebo poskozené soucasti,
véetné ocelovych lan a hakl, okamzité vyménit.
Pravidelna kontrola a preventivni udrzba jsou nezbytné
pro dosazeni pfedpokladané Zivotnosti a zachovani
bezpecéného pracovniho prostredi.

* = VSeobecna udrzba, kterou provadi obsluha. Pokyny
nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

X = Pokyny jsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

O = Pokyny nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.
Udrzbu by mél provést schvaleny servis.
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QObecna udrzba vyrobku

Kazdych 50 h Denné Jednou ro¢né

Ujistéte se, Ze jsou svorniky, matice a Srouby utazené. To pro- .

vedte také 12 h po servisu a opravach.

Zkontrolujte elektrické soucasti, kabely a vSechny spoje, zda nej- "

sou opotfebené nebo poskozené.

Zkontrolujte, zda neni elektricky motor opotfebeny nebo poskoze- "

ny.

Vycistéte vnitfni ¢asti rozvodné skfiné.

Zkontrolujte proudovy chrani¢.

Provedte udrzbu dalkového ovladani. Pfectéte si navod vyrobce . .

pro dalkové ovladani.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny vnéjsi soucasti namontované ve
skfinich s dvitky a kabelové prichodky uvniti skfini utazené.

Vymeénte filtr ventilace v rozvodné skfini.

Zkontrolujte hnaci motor a opérna kola.

Vizualné zkontrolujte vyrobek a zvedaci zafizeni a vybaveni. X

Vycistéte vyrobek.

Zkontrolujte bezpe€nostni zafizeni na vyrobku.

Provedte kompletni servis a Cisténi vyrobku.

Nechte schvalenou osobu provést kontrolu vyrobku a bezpec-

nostnich zafizeni na vyrobku.

Promazte ocelova lana.

X

Provedeni vizualni kontroly

VYSTRAHA: Nepouzivejte vyrobek,
pokud pfi vizualni kontrole zjistite znamky

poskozeni nebo opotfebeni. Pokud si
nejste jisti stavem vyrobku nebo zvedaciho
zafizeni a vybaveni, obratte se na
kompetentni osobu a pozadejte o dalsi
kontroly.

VYSTRAHA: Moiska voda urychiuje

proces koroze.

A WSTRAHAZ Pisek, betonovy prach

a dal$i ¢astice urychluji proces opotrebeni.

.

Ujistéte se, Ze neni pfitomno zadné opotrebeni nebo
poskozeni.

Ujistéte se, Ze neni pfitomna zadna deformace.
Deformace snizuje pevnost materialu.

Ujistéte se, Ze neni pfitomna Zadna koroze.

+ Zaijistéte, aby na vyrobku nebyl Zadny led.

*  Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice
utazené.

+ Ujistéte se, Ze nejsou opotfebena lozZiska ani kola.

+  Zkontrolujte vSechny svafované spoje, zda nejsou
popraskané.

+ Ujistéte se, Zze nechybi zadny Stitek a Ze jsou
vSechny $titky Citelné.

* Zkontrolujte, zda nejsou ocelova lana opotfebena
nebo poskozena. Viz navod k pouzivani otryskavace
EBE 900V.

» Pred pouzitim se ujistéte se, Ze jsou haky v dobrém
stavu.

+ Ujistéte se, Ze zvedaci zafizeni a vybaveni
nevykazuje zadné praskliny, zarezy, drazky, korozi
nebo zménu barvy zplsobenou teplem.

Cisténi vyrobku
Po pouziti vzdy vygistéte veskeré vybaveni. Pouzijte
vysavac.

« K isténi vyrobku nepouzivejte vysokotlaky Cistic.

+ Udrzujte vzduchové otvory Cisté, aby bylo zajisténo,
Ze vyrobek ma vzdy dostate¢né nizkou teplotu.
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Vyména baterii v dalkovém ovladani

e WSTRAHAZ Nenabijejte bateriovy

zpuUsobit prasknuti nebo unik nebezpeénych
kapalin, které zpUsobi korozi zafizeni.

blok D4-03 v jednotce nabijecky Tele Radio
nebo jiné nabije¢ce. Pokus o dobiti mdze
1. Vyjméte bateriovy blok (A) ze zadni strany
dalkového ovladani.

2. Otevrete bateriovy blok.

3. Vyménte tfi baterie 1,5 V AAA (LR03). Pro dosazeni
nejlepsiho vykonu pouzivejte alkalické baterie.

4. Zaviete bateriovy blok a vlozte jej do vysilace.

Mazani ocelovych lan

mazivy, které obsahuji sulfid molybdenicity
(MoS2) nebo PTFE. Pouzijte standardni
viceucelovy olej nebo mazivo.

c VAROVANi Ocelova lana nemazte

1. Odmontujte ocelova lana z vyrobku. PoloZte ocelova

lana na ¢isty povrch.

2. Vycistéte ocelova lana utérkou, ktera nepousti
vlakna.

3. Promazte ocelova lana.

Kontrola stavu a napnuti fetézu
hnaciho ustroji

WSTRAHAZ Nepouzivejte vyrobek

bez nainstalovaného krytu fetézu.

1. Zastavte vyrobek. DalSi informace jsou uvedeny
v Casti Zastaven/s vyrobku na strani 28.

2. Sejméte kryt Fetézu.

3. ZatlaCte na fetéz a zkontrolujte jeho napnuti. Pokud
muzete zatladit fetéz na vzdalenost 5 mm, je napnuti
spravné.

4. Povolte matice.

6. Utahnéte matice.
7. Nasadte kryt fetézu.

Odstranovani problémi

Resetovani vyrobku po provozni
poruse

1. Presunte vyrobek dold na zem nebo na paletu.
2. Prepnéte vypina¢ do polohy VYP.

3. Stisknéte tlacitko STOP na dalkovém ovladani.

4. Pockejte 15 sekund a poté pfepnéte vypina¢ do
polohy ZAP a spustte dalkové ovladani.

Signalizace chyb na dalkovém ovladani

Kazda chyba je identifikovana kédem signalizovanym
kombinaci kontrolek LED, v€etné horni kontrolky LED
(LED 0) a kontrolek LED 1-4.

30
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Povsimnéte si: Horni kontrolka LED
je vicebarevna. Sviti nebo blika (zelené) pfi

dobré kapacité baterie a (Cervené) pfi nizké
kapacité baterie. Kdyz se horni kontrolka
LED rozsviti nebo blika (¢ervené), nabijte
nebo vyménte baterii pfi dalSi vhodné
prilezitosti.

Povsimnéte si: Nasledujici chybové
indikace plati pro modely se softwarem
verze 1g nebo vyssi.

Povsimnéte si: Pokud dalkove
ovladani po resetovani stale nefunguije,
obratte se na zastupce spole¢nosti
Husqvarna.

LED 0 LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 Signalizuje

Zelena/ Cervena Cervens Cervena Cervens

Servena
Blika Sviti Vyp. Vyp. Vyp. Chyba dat vyrobku.
Blika Vyp. Sviti Vyp. Vyp. Inicializace radiového modulu se nezdafrila.
Blika Sviti Sviti Vyp. Vyp. Je vyZzadovan test tlacitka Stop.
Blika Vyp. Vyp. Sviti Vyp. Jednotka CPU 2 vypne radiovy modul.
Blika Sviti Vyp. Vyp. Sviti Chyba paméti tlacitka Stop.
Blika Vyp. Sviti Sviti Vyp. Chyba regulace pratoku.

Preprava, skladovani a likvidace
p‘feprava Pouzijte vhodné zvedaci zafizeni.

VYSTRAHA: pii pfepravé budte
opatrni. Vyrobek je tézky a mlze zpUsobit
uraz nebo Skodu, jestlize pfi prepravé
spadne nebo se posune.

A
A

VAROVAN i: Netahnéte vyrobek za

vozidlem.

Ujistéte se, Ze zdroj napajeni je odpojen.

Pred prepravou odpojte ramy a pfipevnéte ramy
k paletdm pomoci upinacich popruhd.

Chcete-li vyrobek premistit nebo jej umistit na
vozidlo, je nutné jej zvednout.

Nezvedejte poskozeny vyrobek.

rychlost.

Kabely na zvedacim zafizeni musi byt napnuté pfed
zvednutim vyrobku ze zemé.

Nechodte ani se nezdrzujte pod vyrobkem béhem
zvedani nebo v jeho blizkosti. Udrzujte okolni osoby
mimo pracovni oblast.

PFi zvedani vyrobku musite vidét na vyrobek a na
pracovni oblast.

Béhem prepravy pouzijte na vyrobek ochranu.
Ochrana chrani vyrobek pfed pfirodnimi vlivy,
napfiklad destém ¢i snéhem.
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Zvednuti zakladniho ramu

WSTRAHA! K zvedani vyrobku vzdy

pouzivejte vhodny jefab.

1. Pripevnéte zvedaci zafizeni ke zvedacim bodim
vnitfniho ramu. K dispozici jsou 4 zvedaci body.

VAROVANi! Nezdrzujte se pod

zvednutym bfemenem.

A VYSTRAHA: vzdy pouziveijte jeiab se
spravnou nosnosti.

1. Pfipevnéte zvedaci zafizeni ke zvedacim bodim
rému zakladny. K dispozici je 6 zvedacich bodu.

Zvednuti rdmu pro vnitfni provoz

WSTRAHAZ K zvedani vyrobku vzdy

pouzivejte vhodny jefab.

I’

[7]

Zvednuti vyrobku pro vnéj
otryskavani

WSTRAHA! K zvedani vyrobku vzdy

pouzivejte vhodny jefab.

1. Pripevnéte zvedaci zafizeni ke zvedacim bodim
ramu zakladny. K dispozici je 6 zvedacich bodu.
Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti Zvednuti
zakladniho rému na strani 32.

2. Pfipevnéte zvedaci zafizeni ke zvedacim bodim
horniho ramu. K dispozici jsou 4 zvedaci body.

32
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Demontaz ramu pro vnitfni provoz ze

skladovaci nadrze

1. Umistéte zafizeni EBE 900V na zem. (Podivejte se
do navodu k pouzivani zafizeni EBE 900V.)

2. Vyjméte ocelova lana ze zafizeni EBE 900V.
(Podivejte se do navodu k pouzivani zafizeni
EBE 900V.)

3. Vyjméte ocelova lana z drzakd zavésu. PouZijte
vhodné zvedaci zafizeni a vybaveni.

4. PrFepnéte hlavni vypina¢ do polohy vypnuto
a odpojte napajeni.

5. Vyjméte drzaky zavésu a namontujte podpérnou
desku.

6. Vyjméte protizavazi. Dal$i informace jsou uvedeny
v Casti Pridani a odebrani protizavaZi na strani 23.

7. PFipevnéte zvedaci zafizeni k rdmu pro vnitfni

otryskavani. Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti
Zvednuti rému pro vnitini provoz na strani 32.

8. Odmontujte vnitfni rdm z rdmu zakladny.
Odsroubujte 32 Sroubt (M12x380).

9. Vyjméte vnitfni rdm pro vnitini otryskavani.

3. Vyjméte ocelova lana z drzaku zavésu. Pouzijte
vhodné zvedaci zafizeni a vybaveni.

4. Prepnéte hlavni vypina¢ do polohy vypnuto
a odpojte napajeni.

5. Odmontujte protizavazi. Dal$i informace jsou
uvedeny v Casti Priddni a odebréni protizévaZi na
strani 23.

6. Pripevnéte zvedaci zafizeni ke zvedacim bodum
horniho ramu. K dispozici jsou 4 zvedaci body. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢asti Zvednuti vyrobku pro
vnéjsi otryskavani na strani 32.

7. Odmontujte vyztuZzovaci desticky. Povolte 32 Sroubl
(M12x380) (A), 64 podlozek (B) a 32 matic (C).

10. Pfipevnéte zvedaci zafizeni k ramu zakladny. Dal$i

informace jsou uvedeny v ¢asti Zvednuti zakladniho

rému na strani 32.
11. Povolte napinaci Srouby.

Demontaz ramu pro vnéjsi provoz ze

skladovaci nadrze

1. Umistéte zafizeni EBE 900V na zem. (Podivejte se
do navodu k pouzivani zafizeni EBE 900V.)

2. Vyjméte ocelova lana ze zafizeni EBE 900V.
(Podivejte se do navodu k pouzivani zafizeni
EBE 900V.)

8. Zvednéte horni ram z ramu zakladny a postavte jej
na zem.

9. Pripevnéte zvedaci zafizeni k ramu zakladny. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Zvednuti zakladniho
rému na strani 32.

10. Povolte napinaci Srouby.

11. Zvednéte ram zakladny ze skladovaci nadrze
a postavte jej na zem.

Skladovani
VAROVANI: Neskladujte vyrobek
venku. Vzdy skladujte vyrobek ve vnitfnich
prostorech.

* Uchovavejte vyrobek v suchém, chladném a dobfe
vétraném skladovacim misté.
Nenechavejte vyrobek na podlaze, nechte jej viset
nad podlahou.

» Pred uskladnénim vyrobku jej vyCistéte a provedte
kompletni udrzbu.

* Pokud budete ocelova lana, fetézy a dalSi ocelové
zvedaci vybaveni skladovat po del$i dobu, dbejte na
to, abyste zabranili korozi.
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» Skladujte vyrobek na uzaméeném misté, aby se
zamezilo pristupt déti a neopravnénych osob.

Likvidace vyrobku

Symbol znamena, Ze vyrobek nelze zlikvidovat jako
domovni odpad. Odevzdejte jej v mistnim sbérném
misté pro recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni. To pfispiva k fadné likvidaci po dosazeni
konce Zivotnosti.

Informace vam poskytnou mistni urady, sluzby
zaijistujici zpracovani domovniho odpadu, servis nebo
prodejce Husgvarna.

Nespravna likvidace mize mit negativni vliv na Zivotni

prostiedi a lidské zdravi v dusledku potencialni
pfitomnosti nebezpecénych latek.
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Technické udaje

RIGG 900 F
Specifikace 380420 V 50 Hz 440-480 V 60 Hz
Jmenovity vykon, kW 0,18 kW 0,18 kW
Jmenovité napéti, V 380-420 V 440-480 V
Jmenovita frekvence, Hz 50 Hz 60 Hz
Jmenovity proud, A 0,6 A 0,46 A
Délka kabelu, m/stopy 1/3,2 1/3,2
Typ napajeciho kabelu 4% 25 mm2 4% 2.5 mm2
Napdjeci zastrcka 16 A 15 A
Doporuceny jistic, A 16 A 15A
Hmotnost, rdm zakladny, kg/lb 860/ 1895
Hmotnost, ram, vnitfni, kg/lb 1153 /2541
Hmotnost, ram, vnéjsi, kg/lb 2677 /5901

Rychlost pojezdu, m/min nebo stop/min

0,475 m/min (50 Hz) nebo | 0575 m/min (60 Hz) nebo

1,55 stopy/min 1,88 stopy/min
Maximalni pracovni zatizeni, kg/lb 1500 / 3300
Elektricka pfipojka 16 A, 5 pdll
Provozni teplota, °C/°F 0-45/32-113

Skladovaci teplota, °C/°F

-40 az +85/-40 az +185

Dynamicky zkuSebni koeficient

1.1

Staticky zkuSebni koeficient

1,25

Hladina zvuku, dB(A)

<70

Dalkové ovladani

Pocet tlacitek

8x 2polohové tlacitko

Typ baterie 3% 1,5V AAA / LRO3 v bateriovém bloku D4-03
Frekvenéni pasmo, MHz 2405-2480
Radiova komunikace Simplex

Sprava frekvence

Direct Sequence Spread Spectrum (DSSS)

Pocet kanald

16 (kanal 11-26)

Radiofrekvencni vystupni vykon

Ekvivalentni izotropné vyzafeny vykon < 10 dBm
(10 mW)

Stupe kryti IP

IP65

Pfipustna okolni teplota, °C/°F

—20 az+55 /-4 az +130

Urovné bezpeénosti

EN ISO 13849-1, PLd CAT3 (funkce zastaveni)
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RIGG 900 F

Hmotnost, g/lb 300/0,7
. « . L L hodnotami jinych testovanych vyrobku v souladu se
Povsimnéte si: Pokud vas vyrobek vyzaduje stejnou smérnici nebo normami. Tyto deklarované
elektrickou specifikaci, ktera neni uvedena v tabulce, hodnoty Ize pouzit k pfedbéZnému posouzeni rizik,
obrva’t’_te se na servis Husqvarna, ktery vam poskytne ale hodnoty naméfené na konkrétnich pracovistich
dalsi informace. mohou byt vy3si. Skutecné expozi¢ni hodnoty a riziko
ujmy, ke kterym dochazi u jednotlivych uzivatelu, jsou
Prohlaseni o hluku a vibracich jedinec¢né a zavisi na zpusobu, jakym uzivatel pracuje,
na materialu, na kterém se vyrobek pouziva, na dobé
Tyto deklarované hodnoty byly ziskany testovanim expozice i na télesném stavu uZivatele a na stavu
laboratorniho typu v souladu s uvedenou smérnici nebo vyrobku.

normami a jsou vhodné pro porovnani s deklarovanymi

ProdluZovaci kabely

Délka kabelu Prifez

<16 A <32A <S63A <125A
Vypoditano pfi pouziti predpojistky GG': 16 A 32A 63 A 125 A
>20m 1,5 mm?2 2,5 mm? 10 mm? 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm? 16 mm? 35 mm?
75m> 100 m 6 mm2 10 mm2 25 mm? 50 mm?

1 Prafezy musi byt pfepogitany, pokud se pouziva jiny typ nebo rozmér predpojistky, nez je uvedeno.
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Rozméry vyrobku, vnéjsi otryskavani
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Vyska, mm/palce 5010/197
Délka, mm/palce 3500/138
2310/91

Sitka, mm/palce

2615 - 002 - 15.07.2026

37



Rozméry vyrobku, vnitfni otryskavani
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A Vys$ka, mm/palce 3810/150
Délka, mm/palce 3300/130
Sitka, mm/palce 2310/91
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Provozni limity, vnéjSi otryskavani
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Maximalni vyska, | Maximalni vySka, | Minimalni vyska, | Minimalni vyska,
maximalni Sitka minimalni Sitka maximalni Sitka minimalni Sitka
Vyska, mm 4150/163 4150/163 2750/108 2750/108
Sitka, mm 730/29 660/29 730/29 660/29
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Provozni limity, vnitfni otryskavani

(A) (A)
G G
I\ N\ S/
E | 0] o o i ] @]
I A [T_T1 I 11 [T_TT
i
===
]
Maximaini vy3ka, maximal- | Maximalni vy3ka, minimalni
ni $itka Sitka
A Vyska, mm 3300/130 3300/130
B Sitka, mm 730/29 660/26
Protizavazi
Interni min./max. 18/22
Externi min./max. 46/50

40
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|ec“:nost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek:

Popis Systém zavéseni

Znacka Husqvarna

Typ/Model RIGG 900 F

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2026 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:

Smérnice/pfedpis Popis

2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich”

2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”

2014/53/EU Lykajici se radiovych zafizeni*
a ze byly pouzity nasledujici harmonizované normy UK Importer: Husqvarna UK Ltd Preston Road, Co.
nebo technické specifikace: Durham DL5 6UP

EN ISO 12100:2010

EN 14492-2:2006+A1:2009 C €
EN 14492-2:2006+A1:2009/AC:2010
EN 60204-32:2008

EN 61000-6-4:2007

EN 61000-6-4:2007+A1:2011

EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-2:2005+AC:2005

ETSI EN 300 328 V2.2.2

ETSI EN 301 489-1Vv2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.3.1

Partille, 2026-06-22

Z/M(;//’”“ [& L

Christian Nyberg
Hlavni vedouci vyzkumu a vyvoje tézkych zafizeni
Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci
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Bevezetés

Termékleiras fliggbleges acélfellletein. A termék tavvezérlével vagy

A termék egy tartérendszer Uszétetével rendelkezé
tarolétartalyokhoz. A termék kiilsé és belsé hasznalatra
egyarant alkalmas. A termék csak az EBE 900V
szemcseszorohoz hasznalhato.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A termék az EBE 900V szemcseszoro balra és
jobbra torténé mozgatasara szolgal a taroloétartalyok

a vezérlépanelrél miikodtethetd. A tavvezérls radiojel-
atvitellel csatlakoztathato.

Terméket szakemberek hasznaljak a kereskedelmi
szektorban.

Ne hasznalja a terméket egyéb feladatokra.

42
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Termékattekintés, kiils6 szemcseszoras
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11. Feszit6csavar
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Termékattekintés, belsé szemcseszoras
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Tamasztokerék

Emelépont

Fazissorrend-hiba
Vezérlbfesziltség

Foékapcsold

Megerésités
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Kezel6i kézikdnyv

Ellensuly

Merevitélemez
Vezérlédoboz
Vezérlédoboz

Jobbra mozgaté gomb

Ellenérzélampa

Balra mozgaté gomb
Vészleallitb gomb

20
21

1
2
3
4
5
6
7
8
9

10. Acél drétkotél felfliggesztései

11. Feszitécsavar
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Tavvezérlo attekintése

©ONo GOk ON =

9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Gumifedél

® 1O C)®

STOP gomb

1. LED (piros)

2. LED (piros)

3. LED (piros)

4. LED (piros)

Felsé LED (piros, zold)

1
2
3
4
5.
6
7
8

. gomb (nincs funkcioja)

. gomb (nincs funkcidja)

. gomb (balra mozgaté gomb)

. gomb (jobbra mozgatd gomb)
gomb (nincs funkcioja)

. gomb (nincs funkcidja)

. gomb (bal oldali inditdgomb)

. gomb (jobb oldali inditégomb)

Elem/elemcsomag

Csereazonositd cimke (a gumifedél alatt)
Termékcimke (az akkumulatorrekeszben)
FCC-/IC-cimke (a gumifedél alatt)

A terméken talalhaté jelzések

Figyelmeztetés: A termék veszélyes lehet
a kezel6re és masokra, valamint a sulyos
sérilésiket és halalukat okozhatja.
Koértltekintéen jarjon el, és megfeleléen
hasznalja a terméket.

Magas feszlltség.

A termék emelési pontja.

Olvassa el a hasznalati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal!

Hasznaljon jévahagyott fulvédét.

Hasznaljon jovahagyott véddsisakot.

Hasznaljon jovahagyott védészemiiveget.
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Hasznaljon jovahagyott véddkesztydit.

Viseljen jévahagyott védélabbelit.

A termék nem helyezhet6 a haztartasi
hulladékok kozé. Ujrahasznositasat
egy jévahagyott, az elektromos

és elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara szolgalé ponton kell
elvégezni.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EU-s
iranyelveknek.

1 @ S

Megjegyzés: A terméken szerepl tébbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kovetelményeire
vonatkozik.

Tipustabla

OROROKO

_
© EHusqvarna

Husqvarna Identity N. (HID) / Serial No.

o)

Product No ':[;JJ Iil//@
S=S= 16

gy s [ e—" ] E—
==

@ AB, SE-561 82

PORO P

O}
~

Termékszam

Termék tdmege

Névleges teljesitmény
Névleges fesziiltség
Névleges aramerésség
Frekvencia

Gyarto

A megengedett Gizemi terhelés értéke
9. Megengedett tizemi terhelés
10. Gyartas éve

11. Modell

12. Sorozatszam

@ NGk LN =2

A termék karosodasa

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk

felelésséget, amennyiben:

« atermék javitasat helytelenil végezték;

« atermék javitdsa nem a gyartétodl szarmazo vagy
altala jévahagyott alkatrészekkel tortént;

« aterméket nem a gyart6tél szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

« atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Védelem

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, ovintézkedések és megjegyzések

a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel

a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor
hasznalatos, ha a kézikonyv utasitasainak

be nem tartasa esetén fennall a kezel® vagy

a kozelben tartézkodok sérilésének vagy
halalanak veszélye.

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha
a kézikdnyv utasitasainak be nem tartasa

esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezd terilet karosodasanak
veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi informacict biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

46
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Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

FIGYELMEZTETES: Mindig

gondoskodjon arrél, hogy sziikség esetén
legyen kit6l segitséget kérnie.

A figyelmeztetéseket.

.

Ez a termék veszélyes szerszam, ha nem
korlltekintéen jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfeleléképpen hasznaljak. A gép a kezeld
és masok sulyos sériilését és halalat is okozhatja.
A termék hasznalata el6tt mindenképpen olvassa el
figyelmesen a jelen hasznalati utasitas tartalmat.

« Aterméket csokkent fizikai, érzékelési vagy mentalis
képességekkel rendelkezé, illetve a sziikséges
tapasztalattal és tudassal nem rendelkezé személy
(beleértve a gyermekeket is) nem hasznalhatja.

« Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast.

* Minden vonatkozo térvénynek és eléirasnak meg
kell felelni.

« A gépkezeldének és a gépkezelé munkaaddjanak
ismernie kell a termék kezelésével kapcsolatos
kockazatokat, és meg kell akadalyozniuk 6ket.

« Senkinek ne engedélyezze a termék hasznalatat,
amig figyelmesen el nem olvasta a hasznalati
utasitas tartalmat.

« Ne hasznalja a terméket, ha nem kapott képzést
a hasznalatara. Ugyeljen arra, hogy minden kezel6
képzésben részesuljon.

« Aterméket gyermekek nem hasznalhatjak.

« Kizarolag jévahagyott személyek szamara
engedélyezze a termék hasznalatat.

* Akezeld tartozik felel6sséggel az olyan balesetekért,
amelyek mas személyekkel vagy vagyontargyaikkal
torténnek.

* Ne hasznalja a terméket, ha faradt, beteg, illetve
alkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all.

* Mindig megfontoltan és elérelatdéan cselekedjen.

+ Tartsa tisztan a terméket. Ugyeljen arra, hogy
a tablak és cimkeék jol olvashatéak legyenek.

* Ne hasznélja a terméket, ha az sériilt vagy nem
mikddik megfeleléen.

* Ne végezzen mddositasokat a terméken.

* Ne mikodtesse a terméket, ha el6fordulhat,
hogy mas személyek modositasokat végeztek
a terméken.

* Akezelbnek altalanos kockazatértékelést kell
végeznie.

» Afelugyelének altalanos kockazatértékelést kell

végeznie.

Biztonsagi utasitasok az
lzemeltetéshez

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

A figyelmeztetéseket.

FIGYELMEZTETES: A gép nem
alkalmas a névleges teherbirasnal nagyobb
terhek elviselésére. A maximalis terhelést
lasd a(z) Mdszaki adatok 77. oldalon
részben.

Flgyelem A kezel6knek rendelkeznilik
kell a magasban végzett munkahoz

szlkséges képzettséggel.

* Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Lasd:

Személyi véddfelszerelés48. oldalon.

A terméket kizarolag akkor inditsa el, ha minden

védéburkolat fel van szerelve.

* Ne hasznalja a terméket az EBE 900V
szemcseszoron kivil mas targyak vagy személyek
felemelésére.

* A vezérlépanel hasznalatakor tartson biztonsagos
tavolsagot, és biztositson akadalytalan ralatast
a gépre. A kezel6nek a vezérlépanel kézelében
kell tartézkodnia. Nem biztonsagos helyzet esetén
mindig alljon készen a vészleallité hasznalatara.

* Atavvezérld hasznalatakor maradjon a talajon,
és tartson biztonsagos tavolsagot. A minimalis
biztonsagi tavolsagnak meg kell egyeznie az acél
drotkotelek hosszaval.

* Ne tartézkodjon a termék alatt.

* Ne hasznalja a terméket fa anyaghoz.

* Mindenképpen legyen tisztaban azzal, hogy
vészhelyzet esetén hogyan kell gyorsan ledllitani
a terméket.

* Ne Uzemeltesse a terméket tul kis Iépésekben.

A gyakori, kis Iépésekben torténd lzemeltetés
karosithatja a terméket.

* Miel6tt magara hagyna a motort, allitsa le a terméket
és valassza le a tapkabelrsl. Ugyeljen arra, hogy ne
alljon fenn a véletlen elinditas veszélye.

+ Ugyelien, nehogy ruhazat, hosszu haj vagy lelogo
ékszerek keriilienek a mozgé alkatrészek kézé

+ A termék mikddtetése soran lgyeljen
a biztonsagos, stabil testtartasra.

* Ellendrizze, hogy nincsenek-e kilazult csavarok és
anyak.

* Mindig eredeti tartozékokat hasznaljon.

Tovabbi informaciéért forduljon Husqvarna
szakkeresked&jéhez.

+  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fogantyukon nincs zsir
vagy olaj.
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*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a terméken nincs-e jég.
A jég negativ hatassal van a termék mikodésére, és
megvaltoztatja az anyag szerkezetét.

+ Tartsa tavol a vegyi anyagokat a terméktdl.

» Ne hegesszen a terméken vagy az acél
drétkoteleken.

* Ne hasznalja a terméket olyan koriilmények kdzott,
amelyeknél baleset esetén nem lenne lehetésége
segitséget hivni.

» Kizarolag akkor mikddtesse a terméket, ha baleset
esetén segitséget kaphat.

* Akezel6nek mindig a kezelési utasitasoknak
megfeleléen kell dolgoznia.

Személyi védodfelszerelés

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Amikor a terméket hasznalja, mindig viseljen
jovahagyott személyi véddfelszerelést. A személyi
védobfelszerelés nem kiiszdbdli ki teljes mértékben
a sériilés kockazatat, de csokkenti a sérlilés
meértékét, ha bekdvetkezik a baleset. Kérje az
illetékes kereskedd segitségét a megfeleld személyi
védobfelszerelés kivalasztasaban és hogy mikor kell
azokat hasznalni.

* Rendszeresen ellendrizze a személyi
védofelszerelés allapotat.

» Hasznaljon jévahagyott véddsisakot.

» Haszndljon jovahagyott fllvédot.

* Hasznaljon jovahagyott légzésvéddt.

* Hasznaljon jovahagyott, oldalsé elemekkel ellatott
szemvédoét.

* Hasznaljon véddkesztyit.

» Haszndljon acéllemezes labujjvédével és
csUszasgatlo talppal ellatott védébakancsot.

* Hasznaljon jéovahagyott munkavédelmi ruhazatot
vagy azzal egyenértéki, testhezallé ruhazatot, azaz
hosszu ujju és szaru ruhadarabokat.

Tazolt6 késziilék

» A gép mikodtetése kdzben tartson a kdzelben
tlizolto készlléket.

* Hasznaljon porolt6 készliléket vagy szén-dioxidos
tlizolto készlléket.

A munkateriilet biztonsaga

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

FIGYELMEZTETES:

A tartérendszer 6sszeszereléséhez

A
A

biztositson megfeleld szerszamokat és
emel&berendezést.

* Akezel6 felel6ssége a kezelendd felllet
vizsgalata. A felhasznalonak a kezelendd felliletrdl
szerzett informaciok alapjan kockazatértékelést kell
végeznie, és megfeleld dvintézkedéseket kell tennie
a munka elvégzéséhez.

* Ne hasznalja a terméket kddben, esében, erés
szélben, illetve villamlas kockazata vagy egyéb
kedvezétlen idéjarasi korilmények esetén.

« Ugyelien az olyan személyekre, targyakra és
helyzetekre, amelyek akadalyozzak a termék
biztonsagos lizemeltetését.

* Ne hasznalja a terméket tliz- vagy
robbanasveszélyes terileteken. A termék szikrakat
hoz létre, és a gyulékony anyagok a porral vagy
a fusttel elkeveredve langra kaphatnak.

« Tartsa tavol a gyerekeket, a nézel6ddket és
az allatokat a munkaterdlettdl, illetve biztonsagos
tavolsagban a terméktdl. A biztonsagi tavolsagnak
nagyobbnak kell lennie az acél drétkételek
hosszanal. Az acél drétkotelek hossza eltéré lehet.

*  Gy6z8djon meg arrdl, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési terlleten.

« Tartsa tisztan és megfelel fényviszonyok kozott
a munkavégzési teriiletet. A zsufolt vagy sétét
tertileteken kénnyen bekdvetkeznek balesetek.

*  Gyb6z6djon meg arrél, hogy nincsenek kabelek vagy
tomlodk a termék mikddési iranyaban.

*  Gy6z6djdon meg arrdl, hogy nincs olyan akadaly,
amelybe a termék vagy a szemcseszér6 beakadhat.

«  Gy6z6djon meg réla, hogy az egyenetlen fellletek,
példaul hegesztett varratok vagy padlétalalkozasok
nem akadalyozzak a terméket.

« Ugyelien arra, hogy biztositott legyen
a munkavégzési teriilet megfeleld légaramlasa.

* Azoknak a gépkezel6knek, akik a termék
Osszeszerelésekor a talajszintnél magasabban
dolgoznak, tanusitaniuk kell, hogy a magasban
dolgoznak, és zuhanasvédelmi rendszert
hasznalnak.

*  Gy6z8djdon meg arrdl, hogy ismeri a tartérendszer
és a termék tartasara szolgal6 szerkezet maximalis
munkaterhelését.

Elektromos biztonsag

c F|GYELMEZTETESZ Az elektromos

termékek esetében mindig fennall az
aramités veszélye. Ne hasznalja a terméket
rossz id6jarasi viszonyok kozott. Ne

kerdljon villdmharitéval vagy fémtargyakkal
érintkezésbe. A sériilések elkeriilése
érdekében mindig a haszndlati utasitasban
megadottak szerint hasznalja a terméket.
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FIGYELMEZTETES: Mindig

érintésvédelmi relével (RCD) felszerelt
tapegységet hasznaljon. Az RCD csokkenti
az aramités kockazatat.

FIGYELMEZTETES: Magas

feszlltség. A tapegység villamossagi
szempontb6l nem védett alkatrészeket
tartalmaz. Mindig huzza ki

a csatlakozédugét, mielétt felnyitna

a vezérlédoboz fedelét.

FIGYELMEZTETES: cyszsdjsn
meg arrél, hogy a kabel elég hosszu a teljes
munkateriilet lefedéséhez. Ovja a kabelt

a sériilésektdl. Ne hajtson at a kabelen.

> B B P

VIGYAZAT: A generatornak megfeleld

és allando teljesitményt kell biztositania
ahhoz, hogy a motorok problémamentesen
mikaodjenek. A nem megfelelé fesziltség
miatt megndvekedhet az aramfogyasztas
és olyan mértékben megemelkedhet

a motor hdmérséklete, hogy a biztonsagi
aramkor mikddésbe léphet. A tapkabelnek
meg kell felelnie nemzeti és helyi
eléirasoknak. A halozati aljzat aramerésség-
besorolasanak meg kell egyeznie

a termék haldzati csatlakozéjanak

és hosszabbitokabelének aramerésség-
besorolasaval.

Ha az elektromos hal6zat nagyobb
rendszerellenallassal rendelkezik, a termék
inditasakor rovid fesziltségesések
Iéphetnek fel. Ez befolyasolhatja

mas termékek mikddését, pl. villogd
fényforrasok.

A halézati csatlakozénak illeszkednie kell

az aljzatba. A dugdén soha semmilyen

atalakitast ne végezzen. Ne hasznaljon adapter
dugaszt a féldelt elektromos szerszamokhoz.
Eredeti csatlakozodugok és pontosan dsszeillé
dugaszoldaljzatok alkalmazasa csokkenti az
aramiités kockazatat.

Kertlje el az érintkezést a foldelt feluletekkel,

pl. csévekkel, radiatorokkal, tiizhelyekkel és
hiitészekrényekkel. Aramiités fokozott kockazataval
kell szamolnia, ha a teste le van foldelve.
Gy6z6djon meg réla, hogy az aramellatas,

a biztositék és a haldzat fesziiltsége megegyezik
a termék tipustablajan feltlintetett fesziltséggel.
Mindig allitsa le a terméket, mielétt kihizza

a tapkabelt.

Mindig vélassza le a tapellatast, miel6tt

a vezérlédobozt kinyitja.

* Miel6tt a terméket csatlakoztatja a tapellatashoz,
gy6z8djén meg arrol, hogy a BE/KI kapcsolé OFF
(K1) allasban van.

* Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket, mindig
hdzza ki a halézati csatlakozét.

+ Ne hasznalja a terméket, ha a tapkabel vagy
a haldzati csatlakozé sériilt. Bizza hivatalos
szervizmUhelyre a termék javitasat. A sérilt kabel
sulyos sériléseket, de akar halalt is okozhat.

* Megfelel6 modon haszndlja a kabelt. Ne hasznalja
a tapkabelt a készllék mozgatasahoz, huzasahoz
vagy halozatrol valé lecsatlakoztatasahoz.

A tapkabelt a halozati csatlakozonal fogva huzza ki.
Ne a tapkabelt hizza.

* Aterméket csak szaraz feliileteken hasznalja.

» Atermék esétdl tavol tartando. A termékbe juté viz
noveli az aramiités kockazatat.

* Mindig huzza ki a tApkabelt, amikor a motorkabelt és
a vezérlédobozt csatlakoztatja vagy szétvalasztja.

* A hékapcsolo véletlen visszaallitasa miatti veszély
elkeriilése érdekében ezt a késziiléket nem szabad
kilsé kapcsoldberendezésen, példaul idézitén
keresztul taplalni, és nem szabad olyan aramkérhéz
csatlakoztatni, amelyet a kdzmi rendszeresen be-
és kikapcsol.

*  Gy6zb6djon meg arrdl, hogy a termék tapellatasat
kizarolag ipari célra hasznalt generator biztositja.

* Ne cserélje ki a biztositékokat!

Foldelt termékre vonatkozé utasitasok

FIGYELMEZTETES: A hibas
csatlakozas aramitést okozhat. Ha nem

biztos abban, hogy a haldzati aljzat
megfeleléen van-e foldelve, forduljon egy
hivatasos villanyszerel6hoz.

Ne médositsa a halézati csatlakozé gyari
kialakitasat. Ha a halozati csatlakozé vagy
a tapkabel megsériilt vagy ki kell cserélni,
forduljon a Husqvarna markaszervizhez.
Kdvesse a helyi szabalyozasokat és
térvényeket.

Ha nincs teljesen tisztaban a foldelt
termékre vonatkozé utasitasokkal, forduljon
egy hivatasos villanyszerel6hoz.

Csak foldelt kiltéri hosszabbitokabelt hasznaljon foldelt
dugdval és foldelt aljzattal, amelybe illeszkedik a termék
halézati dugdja.

A termék foldelt tapkabellel és halézati csatlakozéval
rendelkezik. Mindig féldelt haldézati aljzathoz
csatlakoztassa a terméket. Ez csdkkenti az aramutés
kockazatat.

Ne hasznaljon hal6zati adaptert a termékhez.
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Hosszabbité kabelek

» Kizarolag jovahagyott, megfeleld tulajdonsagokkal
rendelkezd hosszabbitokabeleket hasznaljon.

* Akabelen Iévé névleges értéknek meg kell egyeznie
vagy nagyobbnak kell lennie a termék tipustablajan
feltintetett értéknél.

* Hasznaljon foldelt hosszabbitd kabeleket.

* Hakiiltéren hasznalja a terméket, hasznaljon
kiltéri hasznalathoz megfelel6 hosszabbitdkabelt.
Ez csokkenti az aramiités kockazatat.

* A hosszabbitokabel csatlakozasat tartsa szarazon
és ugy, hogy ne érintkezzen a talajjal.

« Tartsa tavol a hosszabbitokabelt h6tél, olajtol, éles
szélektél vagy mozgé alkatrészektdl. A sérilt kabel
néveli az dramiités kockazatat.

» Ellenérizze, hogy a hosszabbitokabel j6 allapotban
van-e, illetve nem sérlilt-e.

* Feltekert allapotban ne hasznalja
a hosszabbitékabelt. Ennek hatasara
a hosszabbitékabel felforrésodhat.

+ Ugyelien arra, hogy a hosszabbitokabel ne legyen
Utban, és a termék utjaban a miikddoés soran.

Ez megakadalyozza, hogy a hosszabbitokabel
megseériljon.

Biztonsagi eszkézdk a terméken

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Ne hasznalja a terméket sérllt vagy nem
megfeleléen mikodd biztonsagi eszkdzokkel.

* Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi
eszkdzoket. Ha a biztonsagi eszkdzok sériiltek
vagy nem mikdédnek megfeleléen, forduljon
a markaszervizhez: Husqvarna.

» Ne modositsd a biztonsagi eszkézoket.

BE/KI kapcsol6

A BE/KI kapcsolé gomb a termék tapellatasanak
elinditasara és leallitasara szolgal.

A BE/KI kapcsol6 ellenérzése

A termék BE/KI kapcsoldjanak elhelyezkedésével
kapcsolatos informaciokat lasd itt: 7ermékattekintés,
kiils6 szemcseszords43. oldalon.

1. Forditsa el a vészledllitd gombokat az 6ramutatéd
jarasaval egyez6 iranyba a kioldashoz.

2. Forditsa a BE/KI kapcsolét BE (1) allasba.

3. Gy6zbdjon meg arrél, hogy a vezérléfesziltség
jelzéfénye vilagit.

4. Forditsa a BE/KI kapcsolét Kl (0) allasba.

5. Gy6z6djon meg arrél, hogy a vezérléfesziltség
jelzéfénye kikapcsol.

Vészledllit6 gombok

A vészledllité gombok a motor gyors

ledllitdsara szolgalnak. A vészleallito gombok
megszakitjak a halézati tapellatast. A termék két
vészleallito gombjanak elhelyezkedésével kapcsolatos
informaciokat lasd itt: Termékattekintés, kiilsé
szemcseszordas43. oldalon és Terméekattekintés, belsé
Sszemcseszords44. oldalon.

A vészledllit6 gomb ellendrzése

A terméket 2 vészleallité gombbal szerelték fel.
Ellenérizze az 6sszes vészleallitd gombot. A vészledllitd
gomb elhelyezkedésével kapcsolatos informacidkat
lasd: Termékattekintés, kiilsé szemcseszords43.
oldalon.

1. Forditsa el a vészleallité gombot az 6ramutatéd
jarasaval megegyez6 iranyba, és gy6z6djon meg
arrol, hogy kioldott.

2. Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditasab7.
oldalon

Nyomja meg a vészleallit6 gombot.
Gy6z6djon meg arrol, hogy a motorok lealltak.

5. Forditsa el a vészledllito gombot az éramutaté
jarasaval egyezd iranyba a kioldashoz.

Biztonsagi utasitdsok
a karbantartashoz

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Csak a hasznalati utasitdsban megadott
karbantartast végezze el. Minden egyéb szervizelési
munkat hagyjon egy hivatalos szervizmhelyre.

* Ha a karbantartast nem megfeleléen és
rendszeresen végezték el, n6 a termék sériilésének
és karosodasanak kockazata.

« A karbantartas elvégzése el6tt tisztitsa meg
a terméket a veszélyes anyagok eltavolitasa
érdekében.

« Atermék karbantartasat stabil, vizszintes
talajon végezze. Biztositsa, hogy a termék ne
mozdulhasson el.

* Ne végezzen médositasokat a terméken. A gyarté
altal nem joévahagyott modositasok sulyos sérilést
vagy halalt okozhatnak.

« A sériilt, kopott vagy torott alkatrészt cserélje ki.

* Ne hasznaljon nagynyomasu tisztitoberendezést
a termék tisztitdsahoz.

» Csak szdszmentes tisztitokendét hasznaljon.

» Mindig eredeti tartozékokat és potalkatrészeket
hasznaljon. A gyarté altal nem jévahagyott
tartozékok és potalkatrészek sulyos sériilést vagy
halalt okozhatnak.
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« Karbantartas utan ellenérizze a termék » Atermék rendszeres szervizelését hivatalos
rezgésszintjét. Ha nem megfeleld, forduljon egy szervizmihellyel kell elvégeztetni.
hivatalos szervizkdzponthoz.

Osszeszerelés

Bevezetd
F|GYELMEZTETESZ Figyelmesen

olvassa el a biztonsagrdl szél6 fejezetet,

A miel6tt 6sszeallitana a terméket.

FIGYELMEZTETES: A terméket

vizszintes fellleten kell dsszeszerelni.
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A csavarok maximalis meghuzasi nyomatéka

Osszeszerelés el6tt ellendrizze a maximalis meghuzasi Nm-ben van megadva. Meghuzas elétt ellenérizze
nyomatékot, és a mellékelt tablazat szerint hiizzon a csavar szilardsagi osztalyat. Hasznaljon kalibralt
meg minden csavart. Minden meghuzasi nyomaték nyomatékkulcsot.
DIN 933 DIN 912
ISO 4017 I1SO 4762
Erésség: 8,8 10,9 12,9 8,8 10,9 12,9
M4 3 43 5 3 4,3 5
M5 6 8,5 10 6 8,5 10
Mé 10 15 17 10 15 17
M8 25,5 35 42 255 35 42
M10 50 70 85 50 70 85
M12 87 123 147 87 123 147
M14 138 194 235 138 194 235
M16 211 299 358 211 299 358
M18 289 411 490 289 411 490
M20 411 579 696 411 579 696
M22 596 811 930 596 811 930
M24 71 1000 1196 711 1000 1196

Az alapkeret §sszeszerelése

1. Dontse oldalara a négyzet alaku keretet.
2. Szerelje fel a labakat a négyzet alaku keretre.
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a) Szerelje fel a két hatsé labat a négyzet alaku
keretre a két merevitélemezzel. Hasznaljon 16
db M12x170-es csavart (A), 32 alatétet (B), 16
rugos alatétet (C) és 16 anyat (D).

b) Az elulsé labak kétféle helyzetbe allithatok:
révid és hosszu. Szerelje fel a két elllsd

labat révid helyzetben a négyzet alaku keretre.
Hasznélja a merevitélemezeket. Hasznaljon 14
db M12x170-es csavart (A), 28 alatétet (B), 14
rugos alatétet (C) és 14 anyat (D)
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. Szerelje fel a motort az egyik labra. Hasznaljon 4 4. Szerelje 6ssze a rudakat a tAmasztokerekekkel.
db M12x55-0s csavart (A), 8 alatétet (B), 4 rugos A tamasztokerekek befelé nézzenek. Hasznaljon egy
alatétet (D) és 4 anyat (C). vagy két rudat. Egy rud felszereléséhez hasznaljon 8

db M12x170-es csavart (A), 16 alatétet (B), 8 rugés
alatétet (C), 8 anyat (D) és 2 lemezt (E).

T

Megjegyzés: A beszerelends rudak szama

a padl6 és a tartaly teteje kdzotti magassagtol

(F) flgg. Egy tartokonzol felszerelése esetén

azt a legfels6 helyzetbe szerelje. Két tartokonzol
felszerelése esetén az egyiket a legfelsé, a masikat
a kozépso helyzetbe szerelje.
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5. Szerelje fel a merevitést mindkét oldalra, oldalanként 7. Szerelje fel a vészleallité gombot az atellenes labra.
16 db M12x55-6s csavarral (A), 32 alatéttel (B), 16 Hasznaljon 2 db M12x35-0s csavart (A), 4 alatétet
rugos alatéttel (C) és 16 anyaval (D). (B), 2 rugos alatétet (C) és 2 anyat (D). Helyezze

a kabelt a bilincsekbe.

&

Megjegyzés: Gy6z6djon meg arrdl, hogy
a vészleallito gomb kénnyen elérhet6 a kezeld

szamara.
6. Szerelje fel a vezérlépanelt a hajtémotorral felszerelt
labra. Hasznaljon 2 db M12x35-6s csavart (A), 4 8. Csatlakoztassa a hajtémotor csatlakozédugoéjat az
alatétet (B), 2 rugds alatétet (C) és 2 anyat (D). elektromos fédoboz csatlakozédugojahoz.

Helyezze a kabelt a bilincsekbe.

Megjegyzés: Gy6z6djon meg arrdl, hogy
a vezérlédoboz kénnyen elérhet6 a kezeld szamara.

9. Ellendrizze a vészleallitokat. Lasd: A vészledllito
gomb ellendrzése50. oldalon.

10. Mozgassa a gépet balra és jobbra a helyi
vezérléssel. Lasd: A fermék miikédtetése
a vezériépanellel68. oldalon.

11. Mozgassa a gépet balra és jobbra a tavvezérlével.
Lasd: A termék mikddtetése a tavvezérlbvel68.
oldalon.
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12. Allitsa le a gépet. Lasd: A termék ledllitdsa69.
olaalon.

13. Huzza ki a két els6 labat. Rogzitse a labakat a kivant
helyzetben. Hasznaljon 4 ROD régzitécsapot (A), 4
alatétet (B), 4 rugds alatétet (C) és 4 db M12x35-6s
csavart (D).

14. Szerelje 6ssze a sulykonzolt. Hasznaljon 4
merevitélemezt, 16 db M12x170-es csavart (B), 32

<

A kilsé Gzemeltetéshez hasznalt
alapkeret 6sszeszerelése

1. Szerelje 0ssze az alapkeretet. Lasd: Az alapkeret
Osszeszerelése52. oldalon.

2. Szerelje fel az ellensulylemezt a sulykonzolra.
Hasznaljon 8 db M12x170-es csavart (A), 16 alatétet
(B), 8 rugos alatétet (C) és 8 anyat (D).

A belsé izemeltetéshez hasznalt keret
osszeszerelése

1. Szerelje 6ssze a fliggbleges tartokeretet. Hasznalja
a rovid keresztgerendat és a két rudat. A bal
és a jobb oldali rudak eltéréek. Hasznéljon 8 db
M12x55-6s csavart (A), 16 alatétet (B), 8 rugos
alatétet (C) és 8 anyat (D).
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2. Szerelje fel a sulylemezt. Hasznaljon 4 db M12x55- a) Szereljen 0ssze két hosszu rudat felll egy révid
Os csavart (A), 8 alatétet (B), 4 rugds alatétet (C) és raddal. Hasznaljon 8 db M12x55-0s csavart (A),
4 anyat (D). 16 alatétet (B), 8 rugos alatétet (C) és 8 anyat
(D).

3. Szerelje dssze a tartélemezt. Hasznaljon 8 db Megjegyzés: Ugyelien arra, hogy a két
M12x55-6s csavart (A), 16 alatétet (B) és 8 anyat hosszu rid megfeleld helyzetben legyen, az
emelépontokkal feldl.

b) Szerelje 6ssze a két hosszu rudat alul egy révid
riddal. Hasznéljon 8 db M12x55-6s csavart (A),
16 alatétet (B), 8 rugos alatétet és 8 anyat (C).

A felso keret 6sszeszerelése

1. Szerelje 6ssze a fliggbleges keretet.

2. Szereljen fel két rovid vizszintes rudat a szlikséges
magassagban. Lasd: A tartdrendszer magassaganak
beéllitasa60. oldalon.

3. A vizszintes keret 6sszeszereléséhez hajtsa végre
az alabbi lépéseket:
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a) Szereljen 6ssze két rudat két tartékonzollal.
Tartékonzolonként hasznaljon 6 db M14x55-6s
csavart (A), 12 alatétet (B), 6 rugds alatétet (C)
és 6 anyat (D).

c) Szerelje fel a vizszintes keretet a fliggéleges
keretre. Hasznaljon 12 db M14x55-6s csavart
(A), 24 alatétet (B), 12 rugos alatétet (C) és 12

anyat (D).

b) Szereljen egy keresztgerendat a tartokonzolok
kézé. Hasznaljon 8 db m12x55-0s csavart (A), 16
alatétet (B), 8 rugds alatétet (C) és 8 anyat (D).
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. Szerelje 0ssze az acél drétkotelek
két felfiggesztését. Lasd: A felfliggesztés

Osszeszereléseb1. oldalon.
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5. A csappal rogzitse a felfliggesztéseket a megfeleld b) Szereljen 6ssze két hosszu rudat két

helyzetben. Az acél drétkotelek és a felulet (A) tartékonzollal. Hasznaljon 12 db M14x55-6s
kozotti megfeleld tavolsag 349-355 mm/13,5-14 csavart, 24 alatétet, 12 rugds alatétet és 12
hiuvelyk. anyat.

6. Szerelje 6ssze a kart. 7. Szerelje fel a kart a felsd keretre. Hasznaljon 16
a) Szereljen egy roévid keresztgerendat két hosszu db, M12X55“?S csavart (A), 32 alatétet (B), 16 rugds
rud kézé. Hasznaljon 8 db M12x55-6s csavart alatetet (C) és 16 anyat (D).

(A), 16 alatétet (B), 8 rugos alatétet (C) és 8

anyat (D). E S &\
S |
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A tartérendszer magassaganak
bedllitasa

1. Mérje meg a tavolsagot a fels6 keret aljan 1évé
kerekek és a felllet kozott. A minimalis magassagot
94 cm-re, a maximalis magassagot pedig 210 cm-re
lehet beallitani.

a) Szereljen fel egy révid rudat a keret tetejére:
Hasznaljon 4 db M12x55-0s csavart (A), 8
alatétet (B), 4 rugos alatétet (C) és 4 anyat (D).

s

€

2. Allitsa be a tartérendszer magassagat két rovid
raddal. A rud harom helyzetbe allithato: felso,
kdzépso vagy alsé.

b) Szereljen fel egy rovid rudat a keret aljara.
Hasznaljon 4 db M12x55-6s csavart (A), 8
alatétet (B), 4 rugds alatétet (C) és 4 anyat (D).

Megjegyzés: Gy6z6djon meg arrdl, hogy
a rudak és a sarokkonzolok egy vonalban vannak.

60

2615 - 002 - 15.07.2026




A felfliggesztés Osszeszerelése

1. Helyezze a horgot (D) a fiiggesztékonzolok kézé.
Rogzitse a felfliggesztést az M20x210-es csavarral
(C), 2 alatéttel (B) és az 6nzard anyaval (A).

A kételek rogzitése a tartérendszerhez

A FIGYELMEZTETES: Az acel
drotkoteleket talajszinten rogzitse.

1. Vegye el6 az acél drétkotelet és a két bilincset (C).
A kotél egyik végén emel6szem (A) talalhato.

o o
o o
o o

2. Helyezze az acél drotkételet a horogba (B).

3. Gyb6zbdjon meg arrol, hogy a kotél biztonsagosan
régzitve, a karabiner pedig megfeleléen zarva van.

4. Ismételje meg a Iépéseket a masodik kotéllel.

A hajtdkerekek tarolétartaly

atmérdjéhez val6 igazitasa

* Ha a tarolotartaly atméréje 25 m-nél nagyobb, allitsa
a hajtokerekeket egyenes helyzetbe.

* Ha a tarolotartaly atméréje 15-25 m, allitsa
a hajtokerekeket kozéphelyzetbe.

* Ha a tarolotartaly atmérdje 15 m-nél kisebb, allitsa
a hajtokerekeket maximalis fordulasi helyzetbe.
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Telepités

Bevezetd
FIGYELM EZTETESZ Olvassa el és

értelmezze a biztonsagrél szé16 fejezetet,
miel6tt Gzembe helyezné a terméket.

FIGYELMEZTETES: mindig

viseljen személyi véddfelszerelést. Lasd:
Személyi védbfelszerelés48. oldalon.

FIGYELMEZTETES: Ne sétélion

és ne maradjon a termék alatt, mikézben
a telepités zajlik.

FIGYELMEZTETES: A tartaly

tetején vagy a talajszint felett tartézkodo
személyeket biztonsagi mentékotéllel ellatott
zuhanasvédelmi rendszerrel kell biztositani.
Kdvesse a vonatkozé helyi el6irasokat.

2. Engedje le az alapkeretet a tarolétartaly tetejére.
Hasznaljon megfelel6 darut.

——

3. A tamasztokerekek bedllitasahoz forgassa el
a feszitécsavarokat (A), amig azok hozza
nem érnek a tarolotartaly falahoz (B). Amikor
a tamasztokerekek beallitasa megfeleld, rogzitse az
anyakat (C).

FIGYELMEZTETES: Ugyelen ra,

hogy az acél drotkételek tisztak és nem
sérliltek. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az
acél drétkotelekre, a tartorendszerre és

a csorlémotorokra vonatkozo tanusitvanyok
érvényesek.

> BB PP

FIGYELMEZTETES: A termek

emeléséhez mindig megfelel® darut
hasznaljon.

>

Az alapkeret felszerelése tarolétartalyra

Miel6tt a gépet a tartalyra emelné, kérjen meg valakit,
hogy ellenérizze, minden csavar megfeleléen meg van-e
szoritva.

1. Emelje fel az alapkeretet. Lasd: Az alapkeret
felemelése73. oldalon.

4. lgazitsa a hajtokerekeket a tarolotartaly
atmérdjéhez. Lasd: A hajtokerekek tarolotartaly
atmerdjéhez valo igazitasa61. oldalon.

A kiilsé Gizemeltetéshez hasznalt keret

felszerelése

1. Szerelje fel az alapkeretet a tartalyra. Lasd: Az
alapkeret felszerelése taroldtartalyrab2. oldalon.
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2. Szereljen fel 4 bilincset (A) az acél drotkdtelekre a) Szerelje fel a felsd keretet az alapkeretre.
a kivant magassagban. Minden acél drétkotélre Hasznaljon 32 db M12x380-as csavart (A), 64
szereljen fel két bilincset. alatétet (B) és 32 anyat (C).

Y

NS

>

A FIGYELMEZTETES:
A bilincseket talajszinten szerelje fel.

3. Emelje fel a fels® keretet, és helyezze az
alapkeretre. Lasd: A termék felemelése kiilsé 4. Szerelje fel a kiils6 lizemeltetéshez sziikséges
szemcseszorashoz74. oldalon. ellensulyokat. Lasd: Az ellensuilyok fel- és

leszerelése64. oldalon.

5. Helyezze az acél drétkoteleket
a flggesztékonzolokba. Lasd: A kbtelek régzitése
a tartorendszerhez61. oldalon.

A belsé lizemeltetéshez hasznalt keret

felszerelése

1. Szerelje fel az alapkeretet. Lasd: Az alapkeret
felszerelése taroldtartalyrab2. oldalon.

2. Emelje fel a belsé keretet. Lasd: A belsé
lizemeltetéshez hasznalt keret felemelése74.
oldalon.
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3. Szerelje fel a bels6 keretet az alapkeretre. 6. Szereljen fel 4 bilincset (A) az acél drotkotelekre
Hasznaljon 32 db M12x380-0s csavart (A), 64 a szlikséges magassagban. Minden acél drétkotélre
alatétet (B), 32 rugos alatétet (C) és 32 anyat (D). szereljen fel két bilincset.

4. Tavolitsa el a tartokeretet.

5. Szerelje fel a belsé szemcseszorashoz hasznalt F|GYELMEZTETES:
figgesztokonzolt 8 db M12x55-s csavarral (A), 16 A bilincseket talajszinten szerelje fel.
alatéttel (B), 8 rugds alatéttel (C) és 8 anyaval (D).
Az acél drotkotelek és a fellilet k6zotti megfeleld 7. Helyezze az acél drotkoteleket
tavolsag 349-355 mm/13,5-14 hiivelyk. a fliggesztékonzolokba. Lasd: A kdtelek rogzitése

a tartorendszerhez61. oldalon.

8. Szerelje fel a belsd lizemeltetéshez sziikséges
ellensulyokat. Lasd: Az ellensulyok fel- és
leszerelése64. oldalon.

Az ellensulyok fel- és leszerelése

V|GYAZAT! Ne hasznaljon tul sok
ellensulyt. A belsé szemcseszérashoz

hasznalhat6 ellensulylemezek maximalis
szama 22. Minimalis szamuk 18.

A kilsé szemcseszorashoz hasznalhaté
ellensulylemezek maximalis szama 50.
Minimalis szamuk 46.
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1. Helyezze el az ellensulyokat egymassal ellentétes
iranyban. Ez megkdnnyiti az ellensulyok
csavarhuzéval torténd leszerelését.

3. Helyezze az ellensulyokat a termék ellensulytarté
allvanyara. Hasznalja a 2 emel&szemet, amikor az
ellensulyokat az ellensulytart6 allvanyra emeli.

b

2. Szerelje fel az emel6szemeket az ellensulyokra. Az
emelészemeken |év6 csavarok hossza 10 ellensuly
egyideji felemelését teszi lehetévé.

4. Helyezze fel a rogzitégylriket, és hizza meg
a beallitécsavarokat.

5. Tavolitsa el az emel&szemeket.

6. Az ellensuly leszereléséhez kévesse az alabbi
lIépéseket.
a) Tavolitsa el a rogzitégydriiket.

b) Az ellensuly eltavolitasa el6tt emelje meg azt
enyhén laposfeji csavarhuzoéval.

Bevezetd

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el

a biztonsagrol szol6 fejezetet.

hogy az acél drotkételeken 1évé 4 bilincs
meg van-e hluzva.

e F|GYELM EZTETES! Ellendrizze,
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A termék m(ikddtetése el6tti teenddk

1.

10.

1

-

12.

13.

Olvassa el figyelmesen a termék, az EBE 900V
szemcseszoro és a porgyUjté kezeldi kézikdnyvét,
és gy6z6djon meg arrél, hogy megértette a benne
foglaltakat.

Miel6tt a gépet a generatorhoz csatlakoztatja,
olvassa el és értse meg a generator kezel6i
kézikdnyvét.

Hasznaljon személyi véddfelszerelést. Lasd:
Személyi véddbfelszerelés48. oldalon.

Végezzen ellenérzést a terméken
szemrevételezéssel. Lasd: Szemrevételezéses
ellendrzés végzése70. oldalon.

Ellenérizze, hogy a termék helyesen van-e
Osszeszerelve, és nem sérlilt-e.

Ellenérizze, hogy a csavarok és az anyak szorosan
meg vannak-e hlzva.

Végezze el a napi karbantartast. Lasd: Karbantartadsi
litemterv69. oldalon.

Ellenérizze az 6sszes biztonsagi berendezést. Lasd:
A vészledllito gomb ellendrzése50. oldalon.

Régzitse a terméket a taroldtartalyhoz. A belsé
szemcseszorassal kapcsolatban lasd: Az alapkeret
felszerelése taroldtartalyrab2. oldalon és A belsé
lizemeltetéshez haszndlt keret felszerelése63.
oldalon. A kilsé szemcseszorassal kapcsolatban
lasd: Az alapkeret felszerelése tarolotartalyra62.
oldalon és A kiilsé Gizemeltetéshez hasznalt keret
felszerelése62. oldalon.

Ellenérizze a tavvezérlét. Lasd: A tdvvezéerlo
ellendrzése66. oldalon

. Gy6z6djon meg arrdl, hogy csak illetékes személyek

tartézkodnak a munkavégzési terileten.

Miel6tt a terméket csatlakoztatja a tapellatashoz,
gy6z8djon meg arrol, hogy a BE/KI kapcsol6 Kl
allasban van.

Csatlakoztassa a terméket a tapellatashoz. Lasd:
A termék csatlakoztatdsa a tapelltdshoz67.
oldalon.

A tavvezérl6 csatlakoztatasa

A

FIGYELMEZTETES: Ha nem

hasznalja az adéegységeket, kapcsolja ki,
és tarolja 6ket biztonsagos helyen.

A

FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja

a rendszert, ha a STOP gomb sériilt, vagy
nem &llitja le a berendezést. Ez sulyos
sérliléshez vagy halalhoz vezethet.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a STOP gomb (D) le van
nyomva.

Forditsa el, majd engedje fel a STOP gombot (D).

A fels6 LED-ek (A és C) pirosan villognak.

Nyomja meg egyszerre a bal (E) és a jobb

(F) inditégombot, és tartsa nyomva legalabb 1
masodpercig. A felsé LED-ek (A és C) pirosan
villognak.

Engedje el a bal és a jobb oldali inditégombot.

A felsé LED-ek (A és C) kialszanak. A felsé LED (B)

z6lden villog. Ha a felsé LED nem villog zélden, lasd
a(z) Hibaelharitas72. oldalon cim( részt.

A tavvezérld ellendrzése

A

FIGYELMEZTETES: A tawezérlot

talajszinten ellendrizze.

A

FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja
arendszert, ha a STOP gomb sériilt, vagy
nem allitja le a berendezést. Ez sllyos
sérlléshez vagy halalhoz vezethet.
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1. Gy6z46djon meg arrdl, hogy a vezérelt berendezés
varatlan elmozdulas esetén sem okozhat sériilést
vagy kart.

2. Nyissa ki a vezérlépanelt.

3. Forditsa a bal oldali helyi/tavvezérlés kapcsolot
jobbra (tavvezérlés). Lasd: A kapcsologombok
hasznalata68. oldalon.

4. Kils6 uzemeltetéshez forditsa a jobb oldali
kapcsolot balra.

Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditasa.

6. Csatlakoztassa a tavvezérl6t. Lasd: A tavvezérlé
csatlakozlatdsab6. oldalon.

7. Nyomja be a STOP gombot (A).

3@

OO0
OO

R

8. Gy6zd6djon meg arrdl, hogy a tavvezérld
nincs csatlakoztatva. A (B) vagy (C) gomb
megnyomasakor nem térténhet mozgas.

9. Oldja ki a STOP gombot (A).

10. Csatlakoztassa a tavvezérlét. Lasd: A tavvezérlid
csatlakoztatdsab6. oldalon.

11. Nyomja meg a (B) gombot. A gép balra mozog.
12. Nyomja meg a (C) gombot. A gép jobbra mozog.

13. Vegye ki az elemeket az adéegységbdl. Gy6z6djon
meg arrdl, hogy a rendszer ledll.

A

FIGYELMEZTETES: Ha

a tavvezérld nem mikodik megfelelen,
azonnal dllitsa le a berendezést, és forduljon
a(z) Husqvarna ugyfélszolgalatahoz.

A termék csatlakoztatasa
a tapellatashoz

1.

Csatlakoztassa a termék halozati csatlakozédugojat
egy foldelt generatorhoz.

Ugyeljen arra, hogy a halézati fesziiltség
megegyezzen a termék tipustablajan szerepld
értékkel.

Gy6z8djon meg réla, hogy a tapkabel elég hosszu
ahhoz, hogy a terméket szabadon mozgathassa
a tartaly kordl.

A termék elinditasa

1.

Csatlakoztassa a terméket a tapellatashoz. Lasd:
A termék csatlakoztatdsa a tapelldtashoz67. oldalon.

Forditsa el a vészleallité gombokat az éramutatd
jarasaval egyez6 iranyba a kioldashoz.

Allitsa a fékapcsolét (A) BE allasba.

A vezérltfesziltség zold jelzéfénye (B) vilagitani
kezd. Ha a fazissorrend hibajat jelzd piros jelz6fény
(C) vilagitani kezd, a halézati csatlakozéban meg

kell valtoztatni a fazissorrendet. Lasd: A fdzissorrend
mddositdsa67. oldalon.

fo s

A fazissorrend médositasa

1.

Allitsa a BE/KI kapcsolét Kl allasba.

2. Huzza ki a halézati csatlakozot a halozati aljzatbol.

2615 - 002 - 15.07.2026

67



3. A fazissorrend megvaltoztatasahoz forditsa el
a haldzati csatlakoz6 érintkezdit.

A termék m(ikddtetése a tavvezéridvel

Megjegyzés: A tavvezérld bizonyos id6 elteltével
automatikusan kikapcsol, ha nem hasznaljak.

FIGYELMEZTETES: Ne

miikodtesse a terméket a tapkabellel.

JAN

1. Allitsa le a terméket. Lasd: A termék ledllitisa69.
oldalon.

Nyissa ki a vezérl6panelt.

3. Tavvezérléshez forditsa a bal oldali helyi/tavvezérlés
kapcsolot jobbra. Lasd: A kapcsoldogombok
hasznalatab68. oldalon.

4. Inditsa be a terméket. Lasd: A fermék elinditdsa67.
oldalon.

5. Csatlakoztassa a tavvezérlét. Lasd: A ldvvezérlé
csatlakoztatdsab6. oldalon.

6. A bal és jobb oldali gombbal (A és B) mozgassa
a terméket balra vagy jobbra.

A termék miikddtetése
a vezérlépanellel

1. Allitsa le a termék miikodését. Lasd: A termék
ledllitasa69. oldalon.

N

Nyissa ki a labon talalhaté vezérlépanelt.

w

. Helyi vezérléshez forditsa a bal oldali
helyi/tavvezérlés kapcsolét balra. Lasd:
A kapcsologombok haszndlata68. oldalon.

4. A termék mozgatdsahoz hasznadlja a vezérlpanelen
talalhaté gombokat.

a) A bal oldali gombbal (A) mozgassa a terméket
balra.

b) A jobb oldali gombbal (B) mozgassa a terméket
jobbra.

A kapcsolégombok hasznalata

1. Allitsa le a termék miikodését. Lasd: A termék
ledllitasa69. oldalon.

2. Nyissa ki a labon talalhaté vezérlépanelt.

3. A bal oldali kapcsolégombbal (A) valthat a helyi és
a tavvezérlés kozott.

a) Helyi vezérléshez forditsa a kapcsolégombot
balra.
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b) Tavvezérléshez forditsa a kapcsoldgombot

jobbra.
4. A jobb oldali kapcsolégombbal (B) valthat a kiils6 és

a belsé szemcseszoras kdzott.

a) Kilsé szemcseszoérashoz forditsa
a kapcsologombot balra.

b) Belsé szemcseszdrashoz forditsa
a kapcsolégombot jobbra.

A termék leéllitasa

1. Allitsa a fokapcsolot (A) Kl allasba.
A vezérléfesziiltség zold jelzé6fénye (B) kialszik.

(s

2. Vaélassza le a terméket a tapellatasrol.

Karbantartas

Bevezetés

F|GYELMEZTETES! Karbantartas

elétt el kell olvasnia és meg kell értenie
a biztonsagrol szol6 fejezetet.

FIGYELMEZTETES: Karbantartés

elétt valassza le a terméket a tapegységrol.

FIGYELMEZTETES: A termek
karbantartasa soran viseljen személyi
védofelszerelést. Lasd: Személyi
véddfelszerelés48. oldalon.

F|GYELMEZTETES! Ugyeljen arra,

hogy karbantartas kdzben a termék sik
terepen alljon.

> BB B

A gépen végzett minden szerviz- és javitasi munkalat
szakképzettséget igényel. Mindig hasznaljon személyi
védofelszerelést. Garantaljuk a professziondlis javitasok
és szervizelés lehetéségét. Ha viszonteladdja nem
szervizmihely, forduljon hozzajuk a legkdzelebbi
szervizmihellyel kapcsolatban.

Részletesebb informacidért lasd:
www.husqgvarnaconstruction.com.

Karbantartasi iitemterv

Az elméleti élettartam a tartérendszer alkatrészeinek

— példaul az acél drétkotelek, horgok, emelépontok

és szerkezeti elemek — normal Gzemi korilmények
kozotti hasznalat esetén varhaté tizemi élettartamat
jelenti. Ez az id6tartam olyan tervezési feltételezéseken
alapul, mint a megfelel6 telepités, a megadott terhelési
hatarértékeken beliili izemeltetés és a rendeltetésszer(i
hasznalat. Ez azt is feltételezi, hogy a miikddés
szabvanyos kornyezeti feltételek kdzott torténik,

és hogy rendszeres ellenérzést és karbantartast
végeznek. A tényleges élettartam az Gizemeltetési
koérulményektdl fliggben valtozhat. A tulterhelés,

a dinamikus terhelések, a nem megfelelé hasznalat,

a szélséséges kornyezet (példaul por, nedvesség

vagy korrdzio) és az elégtelen karbantartas jelentésen
csokkentheti a tartérendszer alkatrészeinek élettartamat.
A tartérendszer minden alkatrésze kopasnak van kitéve,
ezért rendszeresen ellendrizni kell. A kopott vagy

sérllt alkatrészeket, koztliik az acél drétkoteleket és

a horgokat, a biztonsagos Uzemeltetés érdekében
azonnal ki kell cserélni. A rendszeres ellenérzés

és a megel6z6 karbantartas elengedhetetlen a vart
élettartam elérése és a biztonsagos munkakdrnyezet
fenntartasa szempontjabol.
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* = Kezel6 ltal végzett altalanos karbantartas.
Az utasitdsok nem szerepelnek ebben a kezel6i
kézikdnyvben.

X = Az utasitasok szerepelnek ebben a kezeldi
kézikdnyvben.

O = Az utasitasok nem szerepelnek ebben
a kezel6i kézikdnyvben. Bizza hivatalos szervizmUhelyre
a karbantartast.

Altalanos termékkarbantartas

50 Gzemoran-
ként

Naponta

Evente

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a csavarok és az anyak szorosan
meg vannak huzva. Ezt a szervizelés és javitas utan 12 éraval is
tegye meg.

Ellendrizze az elektromos alkatrészeket, a kabeleket és az 6s-
szes csatlakozast kopas és sérilés szempontjabol.

Ellenérizze az elektromos motort kopas és sériilés szempontja-
bal.

Tisztitsa meg az elektromos szekrény belsd részeit.

Ellenérizze az RCD rendszert.

Végezze el a tavvezérld karbantartasat. Tekintse meg a tavve-
zérl6 gyartdi kézikonyvét.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szekrényajtokra szerelt 6sszes kiil-
s6 alkatrész és a szekrényeken belili kabeltdmszelencék meg
vannak huzva.

Cserélje ki az elektromos szekrény szell6ztetd szlrdjét.

Végezze el a hajtémotor és a tmasztdkerekek ellendrzését.

Szemrevételezéssel ellendrizze a terméket és az emeléberende-
zést.

Tisztitsa meg a terméket.

Ellenérizze a termék biztonsagi eszkozeit.

Végezze el a termék teljes korli szervizelését és tisztitasat.

Engedje, hogy egy jovahagyott személy ellendrizze a terméket és
a terméken talalhaté biztonsagi eszkézoket.

Kenje meg az acél drétkoteleket.

X

Szemrevételezéses ellendrzés végzése

a terméket, ha a szemrevételezéses

A

FIGYELMEZTETES: A homok,

a betonpor és egyéb részecskék novelik
a kopasi folyamat sebességét.

c FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja

ellenérzés kdzben sérllésre vagy kopasra .
utald jelet észlel. Ha nem biztos a termék

vagy az emel8berendezés allapotat illetéen,
kérjen tovabbi atvizsgalast egy hozzaérté
személytdl.

FIGYELMEZTETES: A tengerviz

néveli a korrézids folyamat sebességét.

A

Ellenérizze, hogy nem talalhatdk-e rajtuk kopas vagy
sériilés nyomai.
Gy6z6djon meg arrél, hogy nincsenek
eldeformalédva. A deformacio csokkenti az anyag
szilardsagat.
*  Gyb6z6djon meg arrol, hogy korréziétdl mentesek.

*  Gyb6z6djon meg arrdl, hogy a terméken nincs-e jég.
« Ellendrizze, hogy nincsenek-e kilazult csavarok vagy
anyak.
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*  Gyb6zbdjon meg arrol, hogy a csapagyak vagy
kerekek nem kopottak.

» Vizsgalja meg az 6sszes hegesztési varratot,
ellendrizze, hogy nincsenek-e rajtuk repedések.

*  Gyb6zb6djon meg arrol, hogy egyetlen cimke sem
hianyzik, és hogy minden cimke olvashato.

« Ellendrizze az acél drétkoteleket kopas és
sérilés szempontjabdl. Tekintse at az EBE 900V
szemcseszoro kezeldi kézikdnyvet.

« Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a horgok
j6 allapotban vannak.

*  Gyb6zbdjon meg arrol, hogy az emeléberendezésen
nincsenek repedések, bevagasok, hornyok, valamint
korrézié vagy hé okozta elszinez6dések.

A termék tisztitasa

« Hasznalat utan mindig tisztitsa meg az 6sszes
felszerelést. Hasznaljon porszivét.

* Ne hasznaljon nagynyomasu tisztitoberendezést
a termék tisztitdsahoz.

« Tartsa tisztan és akadalymentesen
a levegdnyilasokat, hogy a termék mindig
megfeleléen hideg hémérsékletl legyen.

A tavvezérl6 elemeinek cseréje

c FIGYELMEZTETES: Ne toltse

A toltési kisérlet az elem megrepedését
vagy a berendezést korrodalé veszélyes
folyadék szivargasat okozhatja.

a D4-03 elemcsomagot a Tele Radio
toltéegységében vagy mas toltében.
1. Vegye ki az elemcsomagot (A) a tavvezérld
hatuljabol.

2. Nyissa fel az elemcsomagot.

3. Cserélje ki a harom 1,5 V-os AAA (LR03) elemet.
A legjobb teljesitmény érdekében alkali elemeket
hasznaljon.

4. Zarja vissza az elemcsomagot, és helyezze az
adoegységbe.

Az acél drétkotelek kenése

VIGYAZAT: Ne kenje meg az acél
drotkdteleket molibdén-diszulfidot (MoS2)
1. Tavolitsa el az acél drétkoteleket a termékrol.

vagy PTFE-t tartalmazé kenéanyaggal.

Hasznaljon szabvanyos tébbcélu olajat vagy
Ugyeljen arra, hogy az acél drétkdteleket tiszta
fellletre helyezze.

kendzsirt.

2. Tisztitsa meg az acél drotkoteleket sz6szmentes
kendével.

3. Kenje meg az acél drotkoteleket

A hajtaslanc feszességének
ellenérzése

FIGYELMEZTETES: A terméket
kizarélag akkor miikddtesse, ha a hajtaslanc
fedele fel van szerelve.
1. Allitsa le a termék miikodését. Lasd: A termék
ledllitdasa69. oldalon.

2. Tavolitsa el a hajtaslanc fedelét.

3. Nyomja meg a lancot a feszesség ellendérzéséhez.
Ha a lancot 5 mm-re (0,2 hiv.) be tudja tolni, akkor
a feszesség megfeleld.

4. Lazitsa meg az anyakat.

2615 - 002 - 15.07.2026

71



5. Afeszesség bedllitdsahoz mozditsa el
a lanckereket.

6. Szoritsa meg az anyakat.

7. Szerelje fel a hajtaslanc fedelét.

Hibaelharitas

A termék alaphelyzetbe allitasa
mik&dési hiba utén

1. Tegye a terméket a talajra vagy egy raklapra.
2. Allitsa OFF (KI) helyzetbe a BE/KI kapcsolét.

3. Nyomja meg a tavvezérlén talalhatéo STOP (KI)
gombot.

4. Varjon 15 masodpercet, majd allitsa a BE/KI
kapcsolot ON (BE) allasba, és inditsa el
a tavvezérlét.

Hibajelzések a tavvezérlon

Minden hibat a felsé6 LED-bél (0. LED) és az 1-4. LED-
bdl allé LED-kombinacidval jelzett kdd azonosit.

i a
o5l

(B)ro

00
IR

i o

Megjegyzeés: A felsé LED tébbszind.
Zolden vilagit vagy villog, ha az elem
toltottsége megfeleld, és pirosan, ha
alacsony. Ha a fels®é LED pirosan

vilagit vagy villog, a kdvetkezd megfeleld
alkalommal téltse fel vagy cserélje ki az
elemet.

jmie

Megjegyzés: Az alabbi hibajelzések az
SW 1g-as vagy Ujabb verziéju modellekre
vonatkoznak.

72
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0 Megjegyzés: Ha a tavvezérls az
1 alaphelyzetbe allitas utan sem miikédik,

forduljon a(z) Husqvarna képviseléjéhez.

LEDO LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 Jelenség
Z6ld/piros Piros Piros Piros Piros
Villog Vilagit Kikapcsolva | Kikapcsolva Kikap- | Gyartasi adatok hibja.
csolva
Villog Kikapcsolva Vilagit Kikapcsolva Kikap- | A radio inicializalasa sikertelen volt.
csolva
Villog Vilagit Vilagit Kikapcsolva Kikap- | El kell végezni a STOP gomb tesztjét.
csolva
Villog Kikapcsolva | Kikapcsolva Vilagit Kikap- | A 2. CPU kikapcsolja a radiémodult.
csolva
Villog Vilagit Kikapcsolva | Kikapcsolva Vilagit | A STOP gomb memdrigjanak hibaja.
Villog Kikapcsolva | Vilagit Vilagit Kikap- | Adatfolyam-vezérlési hiba.
csolva
Szallitas, tarolas és artalmatlanitas
Szallitas * Atermék megemelése kdzben lgyeljen ra, hogy

A

FIGYELMEZTETES: A szalitas

soran korlltekintéen jarjon el. A termék
nehéz, és sériléseket vagy karosodasokat
okozhat, ha a szallitas soran leesik vagy
elmozdul.

A

VIGYAZAT: Ne vontassa jarma mogott

a terméket.

a termék és a munkaterilet mindig szem el6tt
legyen.

* A szallitdshoz helyezzen a termékre védéponyvat.

A védéponyva védelmet biztosit a természeti erdk,

példaul az esé és a ho ellen.

Az alapkeret felemelése

c FIGYELMEZTETES: A termek

Gy6z6djon meg arrél, hogy a tapellatas le van
valasztva.

Szallitas el6tt valassza le a kereteket, és rogzitse
azokat raklapokhoz régzitéhevederek segitségével.

Szallitaskor emelje fel vagy helyezze jarmire
a terméket a mozgatashoz.

Hasznaljon megfelel6 emeléberendezést.

Sérilt terméket ne emeljen meg.

A termék megemelésekor mindig hasznalja

a legalacsonyabb sebességet.

Az emel6berendezés kabeleinek feszesnek kell
lennitik, miel6tt a terméket felemelik a talajrol.

Ne sétaljon és ne maradjon az emelés alatt allo
termék alatt vagy kozelében. Tartsa tavol a kézelben
tartézkoddkat a munkaterilettél.

FIGYELMEZTETES: Mindig

megfeleld teherbirasu darut hasznaljon.

emeléséhez mindig megfelelé darut

VIGYAZAT: Ne alljon felemelt teher

alatt.

hasznaljon.
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1. Csatlakoztassa az emel6berendezést az alapkeret
emelépontjaihoz. 6 emel&pont van.

A bels6 lizemeltetéshez hasznalt keret
felemelése

Q FIGYELMEZTETES: A termék

emeléséhez mindig megfelel® darut
hasznaljon.

1. Csatlakoztassa az emel6berendezést a belsé keret

emeldpontjaihoz. 4 emel&pont van.

|

A termék felemelése kiilsé
szemcseszorashoz

A

FIGYELMEZTETES: A termék

emeléséhez mindig megfelel6 darut
hasznaljon.

. Csatlakoztassa az emeléberendezést az alapkeret

emel6pontjaihoz. 6 emel6pont van. Lasd: Az
alapkeret felemelése73. oldalon.

Csatlakoztassa az emel6berendezést a felsé keret
emel6pontjaihoz. 4 emel6pont van.

A belsé izemeltetéshez hasznalt keret
eltavolitdsa a tarolétartalyroél

1.

Helyezze a(z) EBE 900V berendezést a talajra. Lasd
a(z) EBE 900V kezel6i kézikonyvét.

Tavolitsa el az acél drotkoteleket a(z) EBE 900V
berendezésrdl. Lasd a(z) EBE 900V kezeldi
kézikdnyvét.

Tavolitsa el az acél drotkoteleket

a fliggesztékonzolokrol. Hasznaljon megfeleld
emeléberendezést.

Allitsa a fékapcsolot Kl allasba, és valassza le
a tapellatast.

Tavolitsa el a fliggesztékonzolokat, és szerelje fel
a tartélemezt.

Tavolitsa el az ellensulyokat. Lasd: Az ellensulyok
fel- és leszerelése64. oldalon.

Csatlakoztassa az emel8berendezést a belsd
szemcseszorashoz hasznalt kerethez. Lasd: A belsé
lizemeltetéshez haszndlt keret felemelése74.
oldalon.

Tavolitsa el a belsé keretet az alapkeretrdl. Csavarja
ki a 32 db M12x380-as csavart.

74
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9. Tavolitsa el a belsé szemcseszoérashoz hasznalt
belsé keretet.

10. Csatlakoztassa az emeléberendezést az
alapkerethez. Lasd: Az alapkeret felemelése73.
oldalon.

11. Lazitsa meg a feszitécsavarokat.

A kils6 Gzemeltetéshez hasznalt keret
eltavolitasa a tarolétartalyrol

1. Helyezze a(z) EBE 900V berendezést a talajra. Lasd
a(z) EBE 900V kezel6i kézikonyvét.

2. Tavolitsa el az acél drotkoteleket a(z) EBE 900V
berendezésrél. Lasd a(z) EBE 900V kezel6i
kézikényvét.

3. Tavolitsa el az acél drétkoteleket
a figgesztékonzolokrél. Hasznaljon megfeleld
emeléberendezést.

4. Allitsa a fékapcsolét Kl allasba, és valassza le
a tapellatast.

5. Tavolitsa el az ellensulyokat. Lasd: Az ellensulyok
fel- és leszerelése64. oldalon.

6. Csatlakoztassa az emel6berendezést a fels® keret
emelbpontjaihoz. 4 emel6pont van. Lasd: A fermék
felemelése klilsé szemcseszordshoz74. oldalon.

7. Tavolitsa el a merevitélemezeket. Lazitsa meg a 32
db M12x380-as csavart (A) és a 32 anyat (C), majd
vegye le a 64 alatétet (B).

8. Emelje le a felsé keretet az alapkeretrdl, és helyezze
a talajra.

9. Csatlakoztassa az emeléberendezést az
alapkerethez. Lasd: Az alapkeret felemelése73.
oldalon.

10. Lazitsa meg a feszitécsavarokat.

11. Emelje le az alapkeretet a tarolétartalyrdl, és
helyezze a talajra.

Tarolas

A

+ Tartsa a terméket szaraz, hiivés helyen, ahol
megfeleld mértéki a légaramlas.

» Ne tarolja a terméket a talajon, hagyja a terméket
a talaj folott Iogni.

+ Tarolas elétt tisztitsa meg a terméket, és végezze el
annak teljes karbantartasat.

+ Ugyeljen a korrézié megel6zésére, ha hosszabb
ideig tarolja az acél drétkoteleket, lancokat és egyéb
acél emeléberendezéseket.

+ Tartsa a terméket zarhato helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

VIGYAZAT: A terméket ne tarolja

kiltéren. Mindig tartsa beltérben.

A termék artalmatlanitasa ()

A szimbdlum azt jelzi, hogy a termék nem mindsdil
haztartasi hulladéknak. Hasznositsa Ujra az elektromos
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és elektronikus berendezések helyi gyijtérendszerében.

Ez hozzajarul az élettartam végi hulladékkezeléshez.

Tovabbi informacidért forduljon a helyi

hatésagokhoz, a hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast
végzd vallalkozashoz, a Husqvarna hivatalos
markaszervizéhez vagy kiskeresked6jéhez.

A helytelen artalmatlanitas potencialisan negativ
hatassal lehet a kdrnyezetre és az emberi egészségre
a veszélyes anyagok esetleges jelenléte miatt.
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Miszaki adatok

RIGG 900 F
Miszaki jellemz6k 380-420 V, 50 Hz 440-480 V, 60 Hz
Névleges teljesitmény, kW 0,18 kW 0,18 kW
Fesziiltségosztaly, V 380-420V 440-480V
Névleges frekvencia, Hz 50Hz 60Hz
Névleges aram, A 0,6A 0,46A
Kabelhossz, m/lab 13,2 13,2
Tapkabel tipusa 4 x 2,5 mm? 4 x 2,5 mm?
Tapcsatlakozo-dugasz 16A 15A
Ajanlott aramkor-megszakité, A 16A 15A
Az alapkeret témege, kg/font 860/1895
A belsé keret tdmege, kg/font 1153/2541
A kulsd keret tdmege, kg/font 2677/5901

Haladasi sebesség, m/perc vagy lab/perc

0,475 m/perc (50 Hz) vagy
1,55 m/perc

0,575 m/perc (60 Hz) vagy
1,88 m/perc

Maximalis munkaterhelés, kg/font

1500/3300

Elektromos csatlakozas

16 A, 5 pdlusu

Uzemi hémérséklet, °C/°F

0-+45/32-+113

Tarolasi hdmérséklet, °C/°F

-40-85/ -40-185

Dinamikus vizsgalati egyutthato 1.1
Statikus vizsgalati egydtthato 1,25
Zajszint, dB (A) <70

Tavvezérlés

Gombok szama

8 darab kétlépcsés gomb

Akkumulator tipusa

3 x 1,5 V-0s AAA (LR03) elem a D4-03 elemcsomagban

Frekvenciasav, MHz

2405-2480

Radiékommunikaciéd

Szimplex

Frekvenciakezelés

Kdzvetlen sorozatu szort spektrum (DSSS)

Csatornak szama

16 (11-26. csatorna)

Radioéfrekvencias kimené teljesitmény

Egyenértéki izotrép kisugarzott teljesitmény < 10 dBm

(10 mwW)

IP-osztaly

IP65

Megengedett kérnyezeti hémérséklet, °C/°F

-20...+55/-4...+130

Biztonsagi szintek

EN ISO 13849-1, PL d, 3. kategdria (ledllitasi funkcio)
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RIGG 900 F

Toémeg, g/font

300/0,7

Megjegyzés: Ha a termék olyan elektromos
specifikaciot igényel, amely nem szerepel a tablazatban,
tovabbi informaciokért forduljon egy Husqvarna
szakszervizhez.

Zajra és rezgésre vonatkozé
nyilatkozat

A nyilatkozatban szerepld értékeket laboratériumi
tesztelés keretében allapitottak meg az emlitett

iranyelvek vagy szabvanyok figyelembevételével,
és alkalmasak 6sszevetésre mas olyan

Hosszabbité kabelek

termékek nyilatkozatban szereplé értékeivel,

amelyeket ugyanezen iranyelvek vagy szabvanyok
figyelembevételével teszteltek. Ezek a nyilatkozatban
szerepld értékek csak kockazatértékelési becsléshez
hasznalhatdk, eléfordulhat, hogy az adott munkavégzési
terlileteken mért értékek magasabbak. A tényleges
kitettségi értékek és az egyéni felhasznalokra vonatkozé
sérilési kockazatok egyediek, és fliggnek attol, hogy
milyen a felhasznalék munkavégzési stilusa, hogy
milyen anyagban hasznaljak a terméket, valamint hogy
milyen hosszu a felhasznald expoziciés ideje, milyen

a fizikai allapota, és milyen allapotban van a termék.

Kabel hossza Keresztmetszet

<16 A <32A <63 A <125A
GG el6biztositékkal szamitvaZ: 16 amper 32 amper 63 amper 125 amper
>20m 1,5 mm?2 2,5 mm? 10 mm? 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm? 16 mm? 35 mm?
75m> 100 m 6 mm2 10 mm2 25 mm? 50 mm?

2 A keresztmetszeteket Ujra kell szamitani, ha a megadottdl eltérd tipusu vagy méretii elébiztositékot hasznal-

nak.
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A termék méretei, kiils6 szemcseszoras
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A Magassag, mm/hiv. 5010/197
Hossz, mm/hiiv. 3500/138
C Szélesség, mm/hlvelyk 2310/91
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A termék méretei, bels6 szemcseszoéras
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A Magassag, mm/hiv. 3810/150
Hossz, mm/hiiv. 3300/130
Szélesség, mm/hivelyk 2310/91
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Uzemeltetési hatarértékek, kiilsé szemcseszoras
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Maximalis ma-
gasséag, maxima-

Maximalis ma-
gassag, minima-

Minimalis magas-
sag, maximalis

Minimalis magas-
sag, minimalis

lis szélesség lis szélesség szélesség szélesség
Magassag, mm 4150/163 4150/163 2750/108 2750/108
Szélesség, mm 730/29 660/29 730/29 660/29
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Uzemeltetési hatarértékek, belsé szemcseszoras

() (A)
&) %Y,
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- b
==))|
I ]
Maximalis magassag, ma- | Maximalis magassag, mini-
ximalis szélesség malis szélesség
A Magassag, mm 3300/130 3300/130
B Szélesség, mm 730/29 660/26
Ellensulyok
Belso min./max. 18/22
Kiilsé min./max. 46/50
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Megfelel6ségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Tartérendszer
Marka Husqvarna
Tipus/modell RIGG 900 F
Megijeldlés 2026-as és Ujabb sorozatszamok

telies mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Iranyelv/rendelet Leiras
2006/42/EK ,gépre vonatkozo6”
2014/30/EU Lelektromagneses megfeleléségre vonatkozd”
2014/53/EU ,radiéberendezésekre vonatkozé”
valamint hogy az alabbi harmonizalt szabvanyok és/ UK Importer: Husqvarna UK Ltd Preston Road, Co.
vagy miszaki el6irasok kerlltek alkalmazasra; Durham DL5 6UP
EN ISO 12100:2010
EN 14492-2:2006+A1:2009 ‘ €
EN 14492-2:2006+A1:2009/AC:2010

EN 60204-32:2008

EN 61000-6-4:2007

EN 61000-6-4:2007+A1:2011
EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-2:2005+AC:2005
ETSI EN 300 328 V2.2.2
ETSI EN 301 489-1Vv2.2.3
ETSI EN 301 489-17 V3.3.1
Partille, 2026-06-22

é/)%//”"‘ [& L

Christian Nyberg
Vezet6 igazgatd, K+F nehézberendezések
Husqvarna AB, Construction Division

A miszaki dokumentaciok felelése
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Introducere

Descrierea produsului

Produsul este un sistem de echipare pentru
rezervoarele de depozitare cu acoperisuri flotante.
Produsul poate fi utilizat atat pentru operatiuni
exterioare, cét si interioare. Produsul trebuie utilizat
numai impreuna cu instalatia de sablare cu alice
EBE 900V.

Destinatia produsului

Produsul este utilizat pentru a deplasa instalatia de
sablare cu alice EBE 900V spre stanga si spre

dreapta de-a lungul suprafetelor verticale din otel ale
rezervoarelor de stocare. Produsul poate fi operat

cu telecomanda sau de la panoul de comanda.
Telecomanda poate fi conectata prin transmisie radio.

Produsul este folosit in operatiuni comerciale, de
operatori profesionisti.

Nu utilizati produsul pentru alte operatiuni.
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Prezentarea generald a produsului, sablare exterioara
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Element de ranforsare

21

11. Surub de intindere
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Prezentarea generala a produsului, sablare interioara

Manual de utilizare
Contragreutate

Placa de rigidizare

Caseta electrica

Cutie de control

Buton de deplasare spre dreapta
Indicator luminos de control
Buton de deplasare spre stanga
9. Buton de oprire de urgenta

10. Suspensii pentru cablul de otel
11. Surub de intindere

® N OA NS

12.
. Colier pentru conducte
14.
15.
16.

13

17

21

Motor

Roata de sustinere
Roata
Punct de ridicare

. Defectiune a secventei fazelor
18.
19.
20.

Tensiune de comanda
Blocare
Intrerupator principal

. Element de ranforsare
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Prezentare generala a telecomenzii

O NGO ON =

9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.

® 1O C)®

Capac din cauciuc

Buton de oprire

LED 1 (rosu)

LED 2 (rosu)

LED 3 (rosu)

LED 4 (rosu)

LED superior (rosu, verde)

Butonul 1 (fara functie)

Butonul 2 (fara functie)

Butonul 3 (buton pentru deplasare spre stanga)
Butonul 4 (buton pentru deplasare spre dreapta)
Butonul 5 (fara functie)

Butonul 6 (fara functie)

Butonul 7 (buton de pornire stanga)

Butonul 8 (buton de pornire dreapta)
Baterie/acumulator

Eticheta de identificare de schimb (sub capacul din
cauciuc)

Eticheta produsului (in compartimentul bateriei)
Eticheta FCC/IC (sub capacul din cauciuc)

Simbolurile de pe produs

Avertisment: Acest produs poate fi
periculos si poate cauza vatamari
corporale grave sau decesul operatorului
sau al altor persoane. Aveti grija sa
utilizati corect produsul.

TN
A\
o
®
@

Tensiune inalta.

Punct de ridicare de pe produs.

Cititi cu atentie manualul si familiarizati-va
cu instructiunile Tnainte de a utiliza acest
produs.

Utilizati un sistem omologat de protectie a
auzului.

Utilizati o casca de protectie omologata.

Utilizati ochelari de protectie aprobati.
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Utilizati manusi de protectie omologate.

Utilizati cizme de protectie aprobate.

Produsul nu este deseu menajer.
Reciclati-l la o unitate de eliminare
autorizata pentru echipamente electrice si
electronice.

Acest produs respecta directivele UE
aplicabile.

qQ

Nota: Alte simboluri/autocolante de pe produs se
refera la cerinte de certificare specifice pentru anumite
piete.

Placuta de identificare

OROROKO

© EHusqvarna

Husqvarna Identity N¢. (HID) / Serial No.
————
Product No. ('] 1

Ii:l :/
~N~— —h |

—=

@ AB, SE-561 82

o)

-®
=——®

Q@Q@@\

O}
~

Numar produs

Greutate produs

Putere nominala
Tensiune nominala
Curent nominal
Frecventa

Producator

Limita admisa a sarcinii de lucru
9. Limita a sarcinii de lucru
10. Anul de fabricatie

11. Model

12. Numar de serie

@ NGk LN =2

Deteriorarea produsului

Nu suntem responsabili pentru deteriorarea produsului

daca:

« produsul este reparat necorespunzator;

« produsul este reparat cu piese care nu provin de la
producator sau care nu sunt aprobate de acesta;

« produsul are un accesoriu care nu provine de la
producator sau care nu este aprobat de acesta;

< produsul nu este reparat la un centru de service
omologat sau de o autoritate omologata;

Siguranta

Definitii privind siguranta

Avertismentele, atentionarile si notele sunt utilizate
pentru a desemna parti foarte importante din manual.

c AVERTISMENT: se utilizeazs daca

pentru operator sau pentru trecatori, in cazul
in care instructiunile din manual nu sunt
respectate.

ATENT|EZ Se utilizeaza daca exista

un risc de deteriorare a produsului, a altor
materiale sau a zonelor invecinate, daca
instructiunile din manual nu sunt respectate.

exista risc de vatamare sau de deces

Nota: se utilizeaza pentru a furniza mai multe
informatii care sunt necesare intr-o situatie data.

Instructiuni generale de siguranta

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

AVERTISMENT: Asigurati-va in

permanenta ca exista cineva pe care il puteti
apela pentru ajutor.

c AVERTISMENT: inainte de a utiliza
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Acest produs este o unealta periculoasa daca nu
sunteti atent sau daca utilizati produsul incorect.
Acest produs poate cauza vatamari corporale grave
sau decesul operatorului sau al altor persoane.
Tnainte de a utiliza produsul trebuie s cititi si sa
intelegeti continutul acestui manual al operatorului.
Acest produs nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse ori lipsite de
experienta si cunostinte.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile.
Respectati toate legile si reglementarile aplicabile.
Operatorul si angajatorul operatorului trebuie sa
cunoasca si sa previna riscurile in timpul functionarii
produsului.

Nu permiteti niciunei persoane sa utilizeze produsul
daca nu a citit si inteles continutul manualului
operatorului.

Nu utilizati produsul decat daca ati beneficiat de
instruire Tnainte de utilizare. Asigurati-va ca toti
operatorii sunt instruiti.

Nu permiteti copiilor sa utilizeze produsul.

Permiteti numai persoanelor autorizate sa utilizeze
produsul.

Operatorul este responsabil pentru accidentele
suferite de alte persoane sau pentru pagubele aduse
bunurilor acestora.

Nu utilizati produsul atunci cand sunteti obosit,
bolnav sau daca ati consumat alcool, droguri sau ati
luat medicamente.

Procedati intotdeauna cu atentie si folositi-va
judecata.

Pastrati produsul curat. Asigurati-va ca puteti citi clar
semnele si autocolantele.

Nu folositi produsul daca este deteriorat sau daca nu
functioneaza corect.

Nu efectuati modificari asupra acestui produs.

Nu utilizati produsul daca este posibil ca alte
persoane sa il fi modificat.

Operatorul trebuie sa efectueze o evaluare generala
a riscurilor.

Supraveghetorul trebuie sa efectueze o evaluare
generala a riscurilor.

Instructiuni de siguranta pentru utilizare

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

AVERTISMENT: Masina nu este

proiectata sa sustina sarcini care depasesc
capacitatea nominala de incarcare.
Consultati sarcina maxima din Date tehnice
la pagina 118.

Atentie operatorii trebuie sa fie instruiti
pentru lucrul la inaltime.

Utilizati echipament individual de protectie.
Consultati Echipament de protectie personala la
pagina 90.

Nu utilizati produsul daca nu sunt instalate toate
capacele de protectie.

Nu utilizati produsul pentru a ridica persoane sau
alte obiecte decat instalatia de sablare cu alice
EBE 900V.

Pastrati o distanta de siguranta si asigurati-va ca
aveti o vizibilitate clara asupra masinii atunci cand
utilizati panoul de comanda. Operatorul trebuie sa
fie pozitionat aproape de panoul de comanda. Fiti
ntotdeauna pregatit sa utilizati oprirea de urgenta in
cazul unei situatii nesigure.

Cand utilizati telecomanda, ramaneti la nivelul solului
si pastrati o distanta de siguranta. Distanta minima
de siguranta trebuie sa fie egala cu lungimea
cablurilor de otel.

Nu stati sub produs.

Nu utilizati produsul pe lemn.

Asigurati-va ca stiti cum sa opriti rapid produsul in
caz de urgenta.

Nu utilizati produsul in pasi prea mici. Utilizarea
frecventa a produsului in pasi mici poate duce la
deteriorarea sa.

Tnainte de a va indepérta de produs, opriti-l si
deconectati cablul de alimentare. Asigurati-va ca nu
exista riscul de pornire accidentala.

Asigurati-va ca hainele, parul lung si bijuteriile nu se
pot prinde in piesele aflate in miscare.

Asigurati-va ca sunteti intr-o pozitie sigura si stabila
n timpul operarii.

Asigurati-va ca nu exista suruburi si piulite slabite.
Utilizati intotdeauna accesorii aprobate. Adresati-
va distribuitorului Husqvarna pentru informatii
suplimentare.

Asigurati-va ca nu exista vaselina sau ulei pe
manere.

Asigurati-va ca nu exista gheata pe produs. Gheata
afecteaza negativ functionarea produsului si modifica
structura materialului.

Tineti substantele chimice departe de produs.

Nu sudati pe produs sau pe cablurile de otel.

Nu utilizati produsul decat in situatii in care puteti
cere ajutor in caz de accident.

Nu operati produsul daca nu puteti primi ajutor in caz
de accident.

Operatorul trebuie sa lucreze intotdeauna in
conformitate cu instructiunile de utilizare.
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Echipament de protectie personala

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Utilizati intotdeauna echipamente individuale de
protectie atunci cand folositi produsul. Echipamentul
individual de protectie nu poate elimina complet
riscul de ranire, insa poate reduce gravitatea ranilor
n cazul unui accident. Distribuitorul va poate ajuta
sa alegeti echipamentul individual de protectie corect
si s& va spuna cand trebuie folosit.

Efectuati in mod regulat un control al starii
echipamentului de protectie personala.

Purtati o casca de protectie omologata.

Utilizati un sistem omologat de protectie a auzului.
Utilizati protectii respiratorii aprobate.

Utilizati ochelari de protectie aprobati, cu protectie
laterala.

Utilizati manusi de protectie.

Utilizati incaltaminte cu bombeuri din otel si talpa
antiderapanta.

Utilizati imbracaminte de lucru aprobata sau
imbracaminte stransa pe corp echivalenta, cu
maneci si craci lungi.

Stingétor de incendiu

Pastrati un stingator de incendiu in apropiere in
timpul operarii.

Utilizati un stingator de incendiu cu pulbere sau cu
dioxid de carbon.

Siguranta zonei de lucru

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca
dispuneti de uneltele si echipamentul
de ridicare adecvate pentru montarea
sistemului de rigging.

Este responsabilitatea operatorului sa analizeze
suprafata care urmeaza sa fie tratata. Utilizatorul
trebuie sa faca o evaluare a riscurilor pe baza
informatiilor obtinute despre suprafata de tratat si sa
ia masurile de precautie adecvate pentru lucrarile
care vor fi efectuate.

Nu utilizati produsul pe ceata, ploaie, vant puternic,
vreme rece, pericol de descarcari electrice sau alte
conditii meteo nefavorabile.

Verificati daca exista persoane, obiecte si situatii
care pot impiedica functionarea in siguranta a
produsului.

* Nu utilizati produsul in zonele in care pot surveni
incendii sau explozii. Produsul creeaza scantei,
iar materialul inflamabil poate genera aprindere cu
praful sau fumul.

« Copiii, alte persoane si animalele trebuie tinute
departe de zona de lucru, la o distanta sigura fata
de produs. Distanta de siguranta trebuie sa fie mai
mare decat lungimea cablurilor de otel. Cablurile de
otel pot avea lungimi diferite.

Asigurati-va ca numai persoanele autorizate se afla
n zona de lucru.

» Pastrati zona de lucru curata si complet luminata.
Zonele dezordonate sau intunecoase provoaca
accidente.

» Asigurati-va ca nu exista cabluri sau furtunuri in
directia de operare a produsului.

« Asigurati-va ca nu exista obstacole de care produsul

sau instalatia de sablare cu alice sa se poata agata.

Asigurati-va ca suprafetele denivelate, cum ar fi

imbinarile sudate sau imbinarile din podea, nu

opresc produsul.

Asigurati-va ca exista ventilatie suficienta in zona de

lucru.

Operatorii care nu stau la nivelul solului atunci

cand produsul este asamblat trebuie sa fie certificati

pentru a lucra la Tnaltime si sa utilizeze un sistem de

protectie impotriva caderii.

Asigurati-va ca stiti sarcina maxima de lucru a

structurii care va sustine sistemul de ancorare si

produsul.

.

Siguranta privind echipamentele electrice

AVERTISMENT: Exists intotdeauna

un pericol de electrocutare de la produsele
electrice. Nu folositi produsul in conditii
meteorologice nefavorabile. Nu atingeti
paratrasnete si obiectele metalice. Pentru
a preveni vatamarile corporale, utilizati
intotdeauna produsul asa cum se indica in
acest manual de utilizare.

AVERTISMENT: Utilizati intotdeauna

o sursa de alimentare cu RCD (dispozitiv
de protectie impotriva curentului rezidual).
Un dispozitiv RCD reduce pericolul de
electrocutare.

AVERTISMENT: Tensiune inalts.
Exista piese neprotejate in generator.
Deconectati intotdeauna fisa de alimentare
fnainte de a deschide usa cutiei electrice.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca

lungimea cablului este suficienta pentru a
acoperi intreaga zona de lucru. Protejati

> B B P
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cablul impotriva deteriorarii. Nu treceti cu
utilaje peste cablu.

ATENT|EZ Generatorul trebuie sa

aiba o putere suficienta si constanta

pentru a asigura functionarea fara
probleme a motoarelor. Tensiunea incorecta
provoaca cresterea consumului de energie
si a temperaturii motoarelor pana la
declansarea circuitului de siguranta.
Dimensiunea cablului de alimentare trebuie
sa respecte reglementarile nationale si
locale. Dimensiunea prizei de alimentare
trebuie sa corespunda intensitatii curentului
pentru priza electrica si cablul prelungitor al
produsului.

Daca reteaua electrica are o rezistenta mai
mare de sistem, poate aparea o cadere

de tensiune scurta la pornirea produsului.
Acest fenomen poate afecta functionarea
altor produse, de exemplu, luminile palpaie.

« Stecarul uneltei electrice trebuie sa se potriveasca
cu priza. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
utilizati nicio fisa de conectare a adaptorului cu
unelte electrice cu impamantare (legate la masa).
Stecarele nemodificate si prizele potrivite reduc riscul
de soc electric.

< Evitati contactul cu corpul a suprafetelor de
impamantare sau legate la masa, cum ar fi tevi,
radiatoare, plite si racitoare. Exista un pericol sporit
de electrocutare daca impamantarea sau legarea la
masa se face prin corpul dvs.

« Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare, a
sigurantei sale si a retelei de alimentare corespunde
tensiunii indicate pe placuta de identificare a
produsului.

«  Opriti intotdeauna produsul inainte de a deconecta
stecarul.

» Deconectati intotdeauna alimentarea inainte de a
deschide carcasa electrica.

» Asigurati-va ca intrerupatorul ON/OFF este in pozitia
OFF inainte de a conecta produsul la sursa de
alimentare.

« Deconectati intotdeauna stecarul in timpul unei opriri
lungi a produsului.

* Nu utilizati produsul daca stecarul sau cablul de
alimentare sunt deteriorate. Repararea produsului
trebuie efectuata de un centru de service autorizat.
Un cablu de alimentare deteriorat poate cauza
vatamari corporale grave si deces.

« Utilizati corect cablul de alimentare. Nu utilizati
cablul de alimentare pentru a deplasa, a trage sau
a deconecta produsul. Trageti fisa de alimentare
pentru a deconecta cablul de alimentare. Nu trageti
de cablul de alimentare.

« Utilizati produsul numai pe suprafete uscate.

Nu Iasati produsul in ploaie. Apa care intra in produs
sporeste pericolul de electrocutare.

Deconectati intotdeauna cablul de alimentare inainte
sa conectati sau sa deconectati conexiunea pentru
cablul motorului si incinta electrica.

Pentru a evita pericolele cauzate de resetarea
accidentala a intreruperii termice, acest echipament
nu trebuie alimentat printr-un dispozitiv extern de
comutare, cum ar fi un cronometru, sau conectat la
un circuit care este pornit si oprit des de serviciul
public.

Asigurati-va ca alimentarea produsului este
asigurata de un generator utilizat exclusiv in scopuri
industriale.

Nu inlocuiti sigurantele.

Instructiuni produs Tmpamantat

AVERTISMENT: conectarea

incorecta poate duce la electrocutare.
Discutati cu un electrician aprobat daca nu
stiti sigur daca priza dvs. de perete este
fmpamantata corect.

Nu modificati stecherul astfel incat sa nu

mai corespunda specificatiilor din fabrica.
Daca stecherul sau cablul de alimentare sunt
deteriorate sau trebuie inlocuite, discutati

cu agentul dvs. de service Husqvarna.
Respectati reglementarile si legile locale.

Daca nu intelegeti complet instructiunile
despre produsul impamantat, discutati cu un
electrician aprobat.

Utilizati numai cabluri prelungitoare impamantate de
exterior cu stechere si o0 priza impamantata care accepta
stecherul.

Produsul are un cablu de alimentare si un stecher
impamantate. Conectati intotdeauna produsul la o priza
de curent cu impamantare. Astfel reduceti riscul de
electrocutare.

Nu utilizati adaptoare electrice cu produsul.

Cabluri prelungitoare

Utilizati doar cabluri prelungitoare omologate, cu
proprietati corespunzatoare.

Valoarea nominala de pe cablul prelungitor trebuie
sa fie aceeasi sau mai mare decét cea indicata pe
placuta de identificare a produsului.

Utilizati cabluri prelungitoare cu impamantare.
Cand utilizati produsul in aer liber, utilizati un cablu
prelungitor care este adecvat pentru utilizare in
exterior. Astfel reduceti riscul de electrocutare.
Mentineti conexiunea cablului prelungitor uscata si
ridicata de pe sol.

Nu apropiati cablul prelungitor de caldura, ulei,
muchii ascutite sau piese mobile. Un cablu avariat
sporeste riscul de electrocutare.
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+ Cablul prelungitor trebuie sa fie in stare buna si sa
nu fie deteriorat.

* Nu utilizati cablul prelungitor cand este infasurat.
Aceasta poate cauza supraincalzirea cablului
prelungitor.

* Nu lasati cablul prelungitor in calea produsului
in timpul functionarii. in acest mod se previne
deteriorarea prelungitorului.

Dispozitivele de siguranta de pe produs

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Nu utilizati un produs cu dispozitive de siguranta
care sunt deteriorate sau care nu functioneaza
corect.

+  Verificati regulat dispozitivele de siguranta. In cazul
n care dispozitivele de siguranta sunt deteriorate
sau nu functioneaza corect , adresati-va Husqvarna
agentului de service.

» Nu aduceti modificari dispozitivelor de siguranta.

Tntrerupétor de curent

Intrerupatorul de curent se foloseste pentru a porni si a
opri alimentarea electrica a produsului.

Pentru a verifica intrerupatorul ON/OFF

Consultati Prezentarea generald a produsului, sablare
exterioard la pagina 85 pentru a afla unde este
intrerupatorul de curent pe produsul dvs.

1. Rotiti butoanele Stop de urgenta in sensul acelor de
ceasornic pentru a le dezactiva.

Rotiti intrerupatorul ON/OFF in pozitia ON (1).

Asigurati-va ca indicatorul pentru tensiunea de
comanda se aprinde.

Rotiti intrerupatorul ON/OFF in pozitia OFF (0).

Asigurati-va ca indicatorul pentru tensiunea de
comanda se stinge.

Butoane de oprire de urgenta

Butoanele de oprire de urgenta se foloseste pentru

a opri rapid motorul. Butoanele de oprire de urgenta
intrerup alimentarea de la retea. Consultati Prezentarea
generala a produsului, sablare exterioara la pagina 85
si Prezentarea generala a produsului, sablare interioara
la pagina 86 pentru informatii privind amplasarea celor
doua butoane de oprire de urgenta pe acest produs.

Pentru a verifica butonul de oprire de urgenta

Produsul are 2 butoane de oprire de urgenta.
Verificati fiecare buton de oprire de urgenta. Consultati

Prezentarea generala a produsului, sablare exterioara la
pagina 85 pentru informatii despre amplasarea butonului
de oprire de urgenta pe produsul dvs.

1. Rotiti butonul de oprire de urgenta in sensul acelor
de ceasornic pentru a va asigura ca este dezactivat.

2. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 109

3. Apasati butonul de oprire de urgenta.

4. Asigurati-va ca toate motoarele se opresc.

5. Rotiti butonul de oprire de urgenta in sensul acelor
de ceasornic pentru a-l dezactiva.

Instructiuni de siguranta pentru

intretinere

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Efectuati numai operatiunile de intretinere descrise
n acest manual de utilizare. Lasati un agent
de service autorizat sa efectueze toate celelalte
operatiuni de service.

» Daca intretinerea nu se efectueaza corect si
periodic, creste riscul de vatamari corporale si de
deteriorare a produsului.

« Curatati produsul pentru a indeparta materialele
periculoase inainte de a efectua intretinerea.

« Efectuati intretinerea produsului pe o suprafata
orizontala stabild. Asigurati-va ca produsul nu se
poate misca.

* Nu aduceti modificari produsului. Modificarile
neaprobate de producator pot provoca vatamari
corporale grave sau moartea.

. Tnlocui;i piesele deteriorate, uzate sau defecte.

* Nu utilizati un sistem de spalat cu presiune pentru a
curata produsul.

« Utilizati numai carpe fara scame pentru curatare.

« Utilizati intotdeauna accesorii si piese de schimb
originale. Accesoriile si piesele de schimb
neaprobate de producator pot provoca vatamari
corporale grave sau deces.

« Dupa intretinere, verificati nivelul vibratiilor
produsului. Daca nivelul nu este corect, contactati un
agent de service autorizat.

» Lasati un agent de service autorizat sa efectueze
in mod regulat operatiunile de service asupra
produsului.

92
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Montaj

Introducere

AVERTISMENT: cititi si intelegeti
capitolul referitor la siguranta inainte de

A asamblarea produsului.

AVERTISMENT: Produsul trebuie

asamblat la nivelul solului.
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Cuplul maxim de strangere pentru suruburi si buloane

inainte de asamblare, verificati cuplul maxim si strangeti clasa de rezistenta a surubului inainte de a-I strange.
toate suruburile/buloanele conform tabelului atasat. Utilizati o cheie dinamometrica calibrata.
Toate valorile cuplului sunt exprimate in Nm. Verificati
DIN 933 DIN 912
ISO 4017 I1SO 4762
Putere: 8,8 10,9 12,9 8,8 10,9 12,9
M4 3 43 5 3 4,3 5
M5 6 8,5 10 6 8,5 10
Mé 10 15 17 10 15 17
M8 25,5 35 42 255 35 42
M10 50 70 85 50 70 85
M12 87 123 147 87 123 147
M14 138 194 235 138 194 235
M16 211 299 358 211 299 358
M18 289 411 490 289 411 490
M20 411 579 696 411 579 696
M22 596 811 930 596 811 930
M24 71 1000 1196 711 1000 1196

Pentru asamblarea cadrului de baza

1. inclinati cadrul patrat pentru a aseza constructia pe o
parte.

2. Asamblati picioarele la cadrul patrat.
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a) Asamblati cele 2 picioare din spate la cadrul
patrat folosind cele 2 placi de rigidizare. Utilizati
16 buloane (M12x170) (A), 32 de saibe (B), 16
saibe elastice (C) si 16 piulite (D).

. Asamblati motorul pe un picior. Utilizati 4 buloane

(M12x55) (A), 8 saibe (B), 4 saibe elastice (D) si 4
piulite (C).

b) Picioarele din fata au doua pozitii: scurta si
lunga. Asamblati cele doua picioare din fata in
pozitia scurta la cadrul patrat. Utilizati placile de
rigidizare. Utilizati 14 buloane (M12x170) (A), 28
de saibe (B), 14 saibe elastice (C) si 14 piulite (D)
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4. Asamblati barele cu rotile d
de sprijin in interior. Utilizati

e sprijin. Pastrati rotile
i 1 sau 2 bare. Pentru

instalarea unei bare, utilizati 8 buloane (M12x170)
(A), 16 saibe (B), 8 saibe elastice (C), 8 piulite (D) si

2 placi (E).

5. Montati elementul de ranforsare pe ambele parti
folosind 16 buloane (M12x55) (A), 32 de saibe (B),
16 saibe elastice (C) si 16 piulite (D) pe fiecare parte.

6. Asamblati panoul de comanda pe piciorul cu motorul
de actionare. Utilizati 2 buloane (M12x35) (A), 4
saibe (B), 2 saibe elastice (C) si 2 piulite (D).
Introduceti cablul in cleme.

Nota: Numérul de bare care trebuie instalate

depinde de inaltimea dintre

nivelul podelei si partea

superioara a rezervorului (F). Daca instalati o
consola de montare, montati-o in pozitia cea mai
fnalta. Daca instalati doua console de montare,
montati una in pozitia cea mai inalta si celalalt in

pozitia de mijloc.

Nota: Asigurati-va ca panoul de comanda este
accesibil operatorului.
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7. Asamblati oprirea de urgenta pe piciorul opus. 12. Opriti masina. Consultati Oprirea produsului la
Utilizati 2 buloane (M12x35) (A), 4 saibe (B), 2 saibe pagina 110.
elastice (C) si 2 piulite (D). Introduceti cablul in

13. Extindeti cele doua picioare din fata. Blocati
cleme.

picioarele in pozitie. Utilizati 4 stifturi de blocare ROD
(A), 4 saibe (B), 4 saibe elastice (C) si 4 buloane
M12x35 (D).

S >

\\\
t//‘)’

s
%\{l
/\ N

Nota: Asigurati-va ca butonul de oprire de urgenta
este accesibil operatorului.

<

8. Conectati fisa motorului de actionare la fisa cutiei
electrice principale.

14. Asamblati suportul pentru contragreutati. Utilizati 4
placi de rigidizare, 16 buloane (M12x170) (B), 32 de

P

9. Verificati functionarea opririlor de urgenta. Consultati
Pentru a verifica butonul de oprire de urgenta la
pagina 92.

10. Deplasati masina spre stanga si spre dreapta
utilizand comanda locala. Consultati Controlarea
produsului de la panoul de control la pagina 110.

11. Deplasati masina spre stanga si spre dreapta
utilizand telecomanda. Consultati Controlarea
produsului cu ajutorul telecomenzii la pagina 109.
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Pentru asamblarea cadrului de baza

pentru utilizare exterioara

1. Asamblati cadrul de baza. Consultati Pentru
asamblarea cadrului de baza la pagina 94.

2. Montati placa pentru contragreutati pe suportul
pentru contragreutati. Utilizati 8 buloane M12x170
(A), 16 saibe (B), 8 saibe elastice (C) si 8 piulite (D).

N

Pentru asamblarea cadrului pentru
utilizare interioara

1. Asamblati cadrul de sustinere vertical. Utilizati
traversa mica si cele doua bare. Barele sunt diferite
pe partea stanga si pe partea dreapta. Utilizati 8
buloane (M12x55) (A), 16 saibe (B), 8 saibe elastice
(C) si 8 piulite (D).

2. Asamblati placa pentru contragreutati. Utilizati 4
buloane (M12x55) (A), 8 saibe (B), 4 saibe elastice
(C) si 4 piulite (D).

3. Asamblati placa de sustinere. Utilizati 8 buloane
(M12x55) (A), 16 saibe (B) si 8 piulite (C).

Pentru asamblarea cadrului superior

1. Asamblati cadrul vertical.
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a) Asambilati 2 bare lungi cu 1 bara mica in partea
superioara. Utilizati 8 buloane (M12x55) (A), 16
saibe (B), 8 saibe elastice (C) si 8 piulite (D).

a) Asamblati 2 bare cu 2 suporturi. Pentru fiecare
suport utilizati 6 buloane (M14x55) (A), 12 saibe
(B), 6 saibe elastice (C) si 6 piulite (D).

Nota: Aveti grija sa pastrati cele 2 bare lungi in
pozitia corecta, cu punctele de ridicare in partea
superioara.

b) Asamblati 2 bare lungi cu 1 bara mica in partea
inferioara. Utilizati 8 buloane (M12x55) (A), 16

b

=

Asamblati 1 traversa intre suporturi. Utilizati 8
buloane (m12x55) (A), 16 saibe (B), 8 saibe
elastice (C) si 8 piulite (D).

saibe (B), 8 saibe elastice si 8 piulite (C)

\/1
N

2. Asamblati cele 2 bare orizontale mici la indltimea
necesara. Consultati Pentru reglarea indlimii
sistemului de rigging la pagina 101.

3. Pentru asamblarea cadrului orizontal, urmati pasii de
mai jos:
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c) Asamblati cadrul orizontal la cadrul vertical. 5. Utilizati stiftul pentru a fixa suspensiile in pozitia
Utilizati 12 buloane (M14x55) (A), 24 saibe (B), corecta. Distanta corecta dintre cablurile de otel si
12 saibe elastice (C) si 12 piulite (D). suprafata (A) este de 349-355 mm/13,5-14 in.
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6. Asamblati bratul.
a) Asamblati 1 traversa mica intre cele 2 bare lungi.
Utilizati 8 buloane (M12x55) (A), 16 saibe (B), 8
4. Asamblati cele 2 suspensii pentru cablurile de otel. saibe elastice (C) si 8 piulite (D).
Consultati Pentru asamblarea suspensiei la pagina
102.

b
V/

A\
)
/
A\
Avyy
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b) Asamblati 2 bare lungi cu 2 suporturi. Utilizati 12 Pentru reglarea inaltimii sistemului de
buloane (M14x55), 24 de saibe, 12 saibe elastice ’

si 12 piulite. rigging

1. Masurati distanta dintre rotile din partea inferioara
a cadrului superior si suprafata. Inaltimea minima
poate fi setata la 94 cm, iar inaltimea maxima la 210
cm.

G

il

2. Reglati inaltimea sistemului de rigging cu ajutorul
celor 2 bare mici. Exista 3 pozitii pentru bare: sus,
mijloc sau jos.

7. Asamblati bratul pe cadrul superior. Utilizati 16
buloane (M12x55) (A), 32 saibe (B), 16 saibe elastice
(C) si 16 piulite (D).

o \&

Nota: Asigurati-va ca barele si consolele
unghiulare sunt aliniate.
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a) Asamblati 1 bara mica in partea superioara a
cadrului. Utilizati 4 buloane (M12x55) (A), 8 saibe
(B), 4 saibe elastice (C) si 4 piulite (D).

Pentru asamblarea suspensiei

1. Introduceti carligul (D) intre consolele suspensiei.
Fixati suspensia cu bulonul M20x210 (C), 2 saibe (B)
si piulita autoblocanta (A).

b) Asamblati 1 bara mica in partea inferioara a
cadrului. Utilizati 4 buloane (M12x55) (A), 8 saibe
(B), 4 saibe elastice (C) si 4 piulite (D).

Pentru atasarea cablurilor la sistemul
de rigging

A

1. Luati cablul de otel cu cele doua cleme (C). Un capat
al cablului este prevazut cu un ochet de ridicare (A).

AVERTISMENT: Atasati cablurile de

otel la nivelul solului.

o o
o o
o o

2. Introduceti cablul de otel in cérlig (B).

3. Asigurati-va ca cablul este fixat corespunzator si ca
carligul cu arc este inchis corect.

4. Repetati pasii pentru al doilea cablu.
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Pentru reg|area rotilor de actionare in + Daca diametru_l re;ervorulu! de stqcare e_s_te mai rr_1ic
. . > > . de 15 m, setati rotile de actionare in pozitia de rotire
functie de diametrul rezervorului de maxima.

stocare

« Daca diametrul rezervorului de stocare este mai
mare de 25 m, setati rotile de actionare in pozitia
dreapta.

« Daca diametrul rezervorului de stocare este intre
15 si 25 m, setati rotile de actionare in pozitia
intermediara.

Instalare

Introducere

AVERTISMENT: cititi si familiarizati-
va cu capitolul referitor la siguranta inainte

de a instala produsul. f

AVERTISMENT: nu mergeti si nu

stati sub produs in timpul instalarii.

AVERTISMENT: Persoanele care

se afla deasupra unui rezervor sau

AVERTISMENT: Utilizati intotdeauna deasupra nivelului solului trebuie asigurate
echipament individual de protectie. printr-un sistem de protectie impotriva
Consultati Echipament de protectie caderii cu franghie de salvare. Respectati
personald la pagina 90. reglementarile locale corespunzatoare.
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AVERTISMENT: Asigurati-va ca

toate cablurile de otel sunt curate si
nedeteriorate. Asigurati-va ca certificatele
pentru cablurile de otel, sistemul de
ancorare si motoarele vinciurilor sunt
valabile.

A

AVERTISMENT: Utilizati intotdeauna

0 macara adecvata pentru a ridica produsul.

A

Pentru instalarea cadrului de baza pe
un rezervor de stocare

inainte de a ridica masina pe rezervor, solicitati unei alte
persoane sa verifice daca toate buloanele sunt stranse.

1. Ridicati cadrul de baza. Consultati Pentru ridicarea
cadrului de baza la pagina 115.

2. Coboréti cadrul de baza pe acoperisul rezervorului
de stocare. Utilizati o macara adecvata.

[l
o T |

W

<

——

3. Rotiti suruburile de intindere (A) pentru a regla rotile
de sprijin pana cand acestea ating peretele (B)
rezervorului de stocare. Strangeti piulitele (C) dupa
ce rotile de sprijin sunt reglate corect.

4. Reglati rotile de actionare n functie de diametrul
rezervorului de stocare. Consultati Pentru reglarea
rotilor de actionare in functie de diametrul
rezervorului de stocare la pagina 103.

Pentru instalarea cadrului pentru
utilizare exterioara
1. Instalati cadrul de baza pe rezervor. Consultati

Pentru instalarea cadrului de baza pe un rezervor
de stocare la pagina 104.

Montati 4 cleme (A) pe cablurile de otel la inaltimea
necesara. Montati cate doua cleme pe fiecare cablu
de otel.

S S
o o
o o

AVERTISMENT: Montati clemele

la nivelul solului.

A

3. Ridicati cadrul superior si montati-l pe cadrul de
baza. Consultati Pentru a ridica produsul pentru
sablare externd la pagina 115.

104
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a) Asambilati cadrul superior pe cadrul de baza. 3. Montati cadrul interior pe cadrul de baza. Utilizati
Utilizati 32 de buloane (M12x380) (A), 64 de 32 buloane (M12x380) (A), 64 saibe (B), 32 saibe
saibe (B) si 32 de piulite (C). elastice (C) si 32 piulite (D).

4. Demontati cadrul de sustinere.

5. Montati consola suspensiei pentru sablarea
interioara folosind 8 buloane M12x55 (A), 16 saibe
(B), 8 saibe elastice (C) si 8 piulite (D). Distanta
corecta dintre cablurile de otel si suprafata este de
349-355 mm/13,5-14 in.

4. Instalati contragreutatile pentru utilizarea exterioara.
Consultati Pentru adaugarea si indepdrtarea
contragreutatilor la pagina 106.

5. Montati cablurile de otel in consolele suspensiei.
Consultati Pentru atasarea cablurilor la sistemul de
rigging la pagina 102.

Pentru instalarea cadrului pentru
utilizare interioara

1. Instalati cadrul de baza. Consultati Pentru instalarea
cadrului de baza pe un rezervor de stocare la pagina
104.

2. Ridicati cadrul interior. Consultati Pentru a ridica
cadrul in vederea functiondrii interne la pagina 115.
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6. Montati 4 cleme (A) pe cablurile de otel la inaltimea
necesara. Montati cate doua cleme pe fiecare cablu
de otel.

1. Amplasati contragreutati in directie opusa. Acest
lucru faciliteaza demontarea contragreutatilor cu o
surubelnita.

° o
o o
° o
o o
° o
o o

2. Atasati ochetii de ridicare la contragreutati. Lungimea
buloanelor ochetilor de ridicare este suficienta pentru
ridicarea simultana a 10 contragreutati.

A AVERTISMENT: Montati clemele
la nivelul solului.

7. Montati cablurile de otel in consolele suspensiei.
Consultati Pentru atasarea cablurilor la sistemul de
rigging la pagina 102.

8. Instalati contragreutatile pentru utilizarea interioara.
Consultati Pentru addugarea si indepartarea
contragreutatilor la pagina 106.

Pentru adaugarea si indepartarea

contragreutatilor

ATENTIE: Nu utilizati prea multe
contragreutati. Numarul maxim de placi de

contragreutate pentru sablare interna este
22. Numarul minim este 18. Numarul maxim
de placi de contragreutate pentru sablare
externa este 50. Numarul minim este 46.
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3. Asezati contragreutatile pe suportul pentru 4. Montati inelele de fixare si strangeti suruburile de
contragreutati al produsului. Utilizati cei 2 ocheti reglaj.
de ridicare atunci cand ridicg-l;i contragreutatile pe 5. indepartati ochetii de ridicare.
suportul pentru contragreutati. N N L
6. Pentru a indeparta o contragreutate, urmati pasii de
mai jos.
a) Indepértati inelele de fixare.
b) Utilizati o surubelnita cu cap plat pentru a ridica
usor contragreutatea inainte de a o indeparta.
Functionare
Introducere 6. Asigurati-va ca toate bolturile, suruburile si piulitele
sunt stranse.
AVERTISMENT: cititi si intelegeti 7. Efectuati intretinerea zilnica. Consultati Program de
capitolul privind siguranta inainte de a utiliza intreyinere la pagina 111.
produsul. 8. Verificati toate dispozitivele de siguranta. Consultati
Pentru a verifica butonul de oprire de urgentd la
pagina 92.
AVERTISMENT: Asigurati-va c& cele 9. Instalati produsul pe rezervorul de stocare. Pentru
4 cleme de pe cablurile de otel s[Jnt stranse. sablare interna, consultati Pentru instalarea cadrului
) de baza pe un rezervor de stocare la pagina 104 si
. " . . . Pentru instalarea cadrului pentru utilizare interioara
Ce trebuie facut inainte de a utiliza la pagina 105. Pentru sablare externa, consultati
prod usul Pentru instalarea cadrului de baza pe un rezervor
de stocare la pagina 104 si Pentru instalarea cadrului
1. Cititi cu atentie _manua!ul operatorului peqtru acest pentru utilizare exterioard la pagina 104.
produs, pen_tru instalaia de sablare cu .a"c? - 10. Verificati telecomanda. Consultati Pentru verificarea
EBE 900V si pentru colectorul de praf si asigurati-va te/ecorr;enzi/' 13 paging 108 ’
ca intelegeti instructiunile. pag
P . L 11. Asigurati-va ca numai persoanele autorizate se afla
2. Inainte de a conecta masina la generator, cititi si in zona de lucru
ntelegeti manualul de utilizare al generatorului. ’
S . . . 12. Asigurati-va ca intrerupatorul ON/OFF este in pozitia
3. Utilizati echipament individual de protectie. OFF Tnéinte de a conecta produsul la sursa de ’
Consultati Echjpament de protectie personala la ) P
; alimentare.
pagina 90.
13. Conectati produsul la o sursa de alimentare.

Efectuati o inspectie vizuala a produsului. Consultati
Penltru efectuarea unei inspectii vizuale la pagina
112.

Asigurati-va ca produsul este asamblat corect si nu
este deteriorat.

Consultati Conectarea produsului la o sursa de
alimentare la pagina 109.
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Pentru conectarea telecomenzii

Pentru verificarea telecomenzii

AVERTISMENT: Atunci cand nu este

utilizat, opriti emitatoarele si depozitati-le
intr-un loc sigur.

AVERTISMENT: Nu utilizati sistemul

daca butonul de oprire este deteriorat sau
daca acesta nu opreste echipamentul. Acest
lucru poate cauza vatamari corporale grave
sau chiar deces.

A
A

1. Asigurati-va ca butonul de oprire (D) este apasat.

2. Rotiti si eliberati butonul de oprire (D). LED-urile
superioare (A si C) lumineaza intemitent in (rosu).

3. Apasati simultan butonul de pornire din stanga (E) si
butonul de pornire din dreapta (F) timp de cel putin
1 secunda. LED-urile superioare (A si C) lumineaza
intemitent in (rosu).

00
O oT®

—

4. Eliberati butoanele de pornire din stanga si din
dreapta. LED-urile superioare (A si C) se sting. LED-
ul superior (B) lumineaza intermitent (verde) . Daca
LED-ul superior nu lumineaza intermitent (verde),
consultati sectiunea Depanare la pagina 113.

AVERTISMENT: verificati

telecomanda la nivelul solului.

AVERTISMENT: Nu utilizati sistemul

daca butonul de oprire este deteriorat sau
daca acesta nu opreste echipamentul. Acest
lucru poate cauza vatamari corporale grave
sau chiar deces.

A
A

1. Asigurati-va ca obiectul controlat nu poate provoca
vatamari in cazul unei miscari neasteptate.

A

Deschideti panoul de comanda.

Rotiti comutatorul local/telecomanda din stanga spre
dreapta (telecomanda). Consultati Pentru utilizarea
butoanelor comutatorului la pagina 110.

4. Rotiti comutatorul din dreapta spre stanga pentru
utilizarea exterioara.

5. Porniti produsul. Consultati sectiunea Pornirea
produsului.

6. Conectati telecomanda. Consultati Pentru
conectarea telecomenzii la pagina 108.

7. Actionati butonul de oprire (A).

8. Asigurati-va ca telecomanda este deconectata. Nu
trebuie sa se produca nicio miscare atunci cand
apasati butoanele (B) sau (C).

9. Dezactivati butonul de oprire (A).

10. Conectati telecomanda. Consultati Pentru
conectarea telecomenzii la pagina 108.

11. Apasati butonul (B). Masina se deplaseaza spre
stanga.
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12. Apasati butonul (C). Masina se deplaseaza spre

dreapta.

13. Scoateti bateriile din emitator. Asigurati-va ca

sistemul se opreste.

A

AVERTISMENT: Dacs telecomanda
nu functioneaza corect, opriti imediat
utilizarea si contactati serviciul de asistenta
Husqvarna.

Conectarea produsului la o sursa de
alimentare

1.

Conectati fisa de alimentare a produsului la un
generator cu impamantare.

Asigurati-va ca tensiunea retelei corespunde cu cea
indicata pe placuta de identificare de pe produs.

Asigurati-va ca cablul de alimentare este suficient de
lung pentru a deplasa produsul in jurul rezervorului.

Pornirea produsului

1.

Conectati produsul la o sursa de alimentare.
Consultati Conectarea produsului la o sursa de
alimentare la pagina 109.

Rotiti butoanele Stop de urgenta in sensul acelor de
ceasornic pentru a le dezactiva.

3. Puneti intrerupatorul principal de alimentare (A)

n pozitia ON. Indicatorul verde pentru tensiunea
de comanda (B) se aprinde. Daca indicatorul rosu
pentru defectiunea secventei fazelor (C) se aprinde,
secventa fazelor din fisa de alimentare trebuie
modificata. Consultati Pentru modificarea secvenyei
fazelor la pagina 109.

fo s

Pentru modificarea secventei fazelor

1.

Puneti intrerupatorul ON/OFF in pozitia OFF.
Deconectati stecarul de la sursa de curent.

Rotiti conectorii din fisa de alimentare pentru a
modifica secventa fazelor.

Controlarea produsului cu ajutorul
telecomenzii

Nota: Telecomanda este dezactivats automat dupé o
perioada de inactivitate.

A

AVERTISMENT: Nu utilizati produsul

peste cablul de alimentare.

1.

Opriti produsul. Consultati Oprirea produsului la
pagina 110.

2. Deschideti panoul de comanda.
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3. Deschideti panoul de comanda. Consultati Penfru
utilizarea butoanelor comutatorului la pagina 110.

4. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 109.

5. Conectati telecomanda. Consultati Penfru
conectarea telecomenzii la pagina 108.

6. Utilizati butoanele stanga si dreapta (A si B) pentru a
deplasa produsul spre stanga sau spre dreapta.

Controlarea produsului de la panoul de
control
1. Opriti produsul. Consultati Oprirea produsului la
pagina 110.
Deschideti panoul de comanda de pe picior.

Rotiti comutatorul local/telecomanda din stanga spre
stanga pentru comanda locala. Consultati Pentru
utilizarea butoanelor comutatorului la pagina 110.

4. Pentru a deplasa produsul, utilizati butoanele de pe
panoul de comanda.

a) Utilizati butonul din stanga (A) pentru a deplasa
produsul spre stanga.

b) Utilizati butonul din dreapta (B) pentru a deplasa
produsul spre dreapta.

Pentru utilizarea butoanelor
comutatorului

1. Opriti produsul. Consultati Oprirea produsului la
pagina 110.

2. Deschideti panoul de comanda de pe picior.

3. Utilizati comutatorul din stanga (A) pentru a comuta
intre comanda locala si telecomanda.
a) Rotiti comutatorul spre stanga pentru comanda
locala.
b) Rotiti comutatorul spre dreapta pentru
telecomanda.
4. Utilizati comutatorul din dreapta (B) pentru a comuta
ntre sablarea exterioara si sablarea interioara.
a) Rotiti comutatorul spre stédnga pentru sablarea
exterioara.

b) Rotiti comutatorul spre dreapta pentru sablarea
interioara.

Oprirea produsului

1. Puneti intrerupatorul principal de alimentare (A) in
pozitia OFF. Indicatorul verde pentru tensiunea de
comanda (B) se stinge.

los

2. Deconectati produsul de la sursa de alimentare.

110
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Intretinere

Introducere

AVERTISMENT: inainte de a efectua

orice operatiune de intretinere, cititi si
ntelegeti capitolul privind siguranta.

AVERTISMENT: Deconectati

produsul de la sursa de alimentare nainte
de efectuarea intretinerii.

AVERTISMENT: Utilizati echipament
individual de protectie atunci cand efectuati
intretinerea. Consultati Echjpament de
protectie personala la pagina 90.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca

produsul se afla pe o suprafata plana atunci
cand efectuati intretinerea.

> B BB

Toate lucrarile de service si de reparatii la

produs necesita instruire speciala. Utilizati intotdeauna
echipament individual de protectie. Garantam
disponibilitatea serviciilor profesionale de reparatii si
ntretinere. Daca distribuitorul dvs. nu este agent de
service, solicitati acestuia informatii cu privire la cel mai
apropiat agent de service.

Pentru informatii mai detaliate, consultati
www.husgvarnaconstruction.com.

Program de ntretinere

Durata teoretica de utilizare reprezinta durata de viata
operationala estimata a componentelor sistemului de

rigging, cum ar fi cablurile de otel, carligele, punctele
de ridicare si elementele structurale, atunci cand

sunt utilizate in conditii normale de lucru. Aceasta
durata se bazeaza pe ipoteze de proiectare, inclusiv
instalarea corecta, utilizarea in limitele de incércare
specificate si utilizarea in conformitate cu destinatia
produsului. De asemenea, presupune utilizarea in
conditii de mediu standard si efectuarea regulata a
inspectiilor si intretinerii. Durata efectiva de utilizare
poate varia in functie de conditiile de exploatare.
Factori precum suprasarcina, sarcinile de soc, utilizarea
necorespunzatoare, mediile dificile (de exemplu, praf,
umezeald sau coroziune) si intretinerea insuficienta pot
reduce semnificativ durata de viata a componentelor
sistemului de rigging. Toate componentele sistemului de
rigging sunt supuse uzurii si trebuie inspectate periodic.
Componentele uzate sau deteriorate, inclusiv cablurile
de otel si carligele, trebuie inlocuite imediat pentru a
asigura functionarea in siguranta. Inspectiile regulate si
intretinerea preventiva sunt esentiale pentru atingerea
duratei de viata estimate si pentru mentinerea unui
mediu de lucru sigur.

* = Lucrari de intretinere generala, efectuate de catre
operator. Instructiunile nu sunt incluse in acest manual
al operatorului.

X = Instructiunile sunt incluse in acest manual al
operatorului.

O = Instructiunile nu sunt incluse in acest manual al
operatorului. Lucrarile de intretinere trebuie efectuate de
catre un agent de service autorizat.

Tntretinerea generali a produsului

La fiecare 50

h Anual

Zilnic

Faceti acest lucru si la 12 ore dupa service si reparatii.

Asigurati-va ca buloanele, piulitele si suruburile sunt bine stranse. "

pentru a identifica uzura si deteriorarile.

Verificati componentele electrice, cablurile si toate conexiunile .

Verificati motorul electric pentru a identifica uzura si deteriorarile.

Curatati componentele interne ale carcasei electrice.

Efectuati o verificare a RCD.

torului pentru telecomanda.

Efectuati intretinerea telecomenzii. Consultati manualul produca- * " *

stranse.

Asigurati-va ca toate componentele externe montate pe dulapuri- *
le cu usi si toate presetupele din interiorul dulapurilor sunt bine
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intretinerea generald a produsului

La fiecare 50

h Anual

Zilnic

inlocuiti filtrul de ventilatie al carcasei electrice.

*

Inspectati motorul de actionare si rotile de sprijin.

ridicare.

Efectuati o inspectie vizuala a produsului si a echipamentului de

Curatati produsul.

Verificati dispozitivele de siguranta de pe produs.

Efectuati un service si o curatare completa a produsului.

Solicitati unei persoane autorizate sa inspecteze produsul si dis-
pozitivele de siguranta ale acestuia.

Lubrifiati cablurile de otel.

Pentru efectuarea unei inspectii vizuale

A

AVERTISMENT: Nu utilizati produsul
daca inspectia vizuala indica deteriorari sau
uzura. Daca nu sunteti sigur de starea
produsului sau a echipamentului de ridicare,
consultati o persoana competenta pentru
efectuarea unor inspectii suplimentare.

Curatarea produsului

Curatati intotdeauna intregul echipament dupa
utilizare. Utilizati un aspirator.

Nu utilizati un aparat de spalat cu presiune ridicata
pentru curatarea produsului.

Pastrati orificiile pentru aer curate si libere pentru
a va asigura ca produsul are intotdeauna o
temperatura suficient de mica.

Pentru Tnlocuirea bateriilor telecomenzii

AVERTISMENT: Apa de mare

accelereaza procesul de coroziune.

A

AVERTISMENT: Nisipul, praful de

beton si alte particule accelereaza procesul
de uzura.

AVERTISMENT: Nu incarcati

pachetul de baterii D4-03 in incarcatorul
Tele Radio sau in orice alt incarcator.
ncercarile de reincarcare pot provoca
ruperea bateriei sau scurgerea unor lichide
periculoase care vor coroda echipamentul.

Asigurati-va ca nu exista urme de uzura sau

deteriorare.

« Asigurati-va ca nu exista deformari. Deformarea
reduce rezistenta materialului.

» Asigurati-va ca nu exista coroziune.

» Asigurati-va ca nu exista gheata pe produs.

« Asigurati-va ca nu exista suruburi sau piulite slabite.

» Asigurati-va ca nu exista gheata pe produs.

* Asigurati-va ca rulmentii si rotile nu sunt uzati.

» Asigurati-va ca nu lipseste nicio eticheta si ca toate
etichetele sunt lizibile.

» Examinati cablurile de otel pentru a identifica uzura
si deteriorarile. Consultati manualul operatorului
pentru instalatia de sablare cu alice EBE 900V.

« Asigurati-va ca toate carligele sunt in stare buna
fnainte de utilizare.

» Asigurati-va ca echipamentul de ridicare nu prezinta
fisuri, crestaturi, caneluri, coroziune sau urme de
decolorare cauzate de caldura.

112
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1. Scoateti acumulatorul (A) din partea din spate a 1. Opriti produsul. Consultati Oprirea produsului la
telecomenzii. pagina 110.

2. Scoateti capacul lantului.

3. Apasati lantul pentru a verifica tensiunea. Daca
puteti apasa pe lant 5 mm/0,2 in., tensiunea este
corecta.

4. Slabiti piulitele.
Miscati roata lantului pentru a regla tensiunea.

2. Deschideti acumulatorul.

3. Tnlocuiti cele trei baterii AAA (LR03) de 1,5 V. Pentru
performante optime, utilizati baterii alcaline.

4. nchideti acumulatorul si introduceti-l in emitator.

Pentru lubrifierea cablurilor din otel

ATENTIE: Nu lubrifiati cablurile de
otel cu lubrifianti care contin disulfura de

molibden (MoS2) sau PTFE. Utilizati un ulei
sau o vaselina universala standard. 6. Strangeti piulitele.

. . . . oL 7. Montati capacul lantului.
1. Scoateti cablurile de otel din produs. Asigurati-va ca

asezati cablurile din otel pe o suprafata curata.

2. Curatati cablurile de otel cu o laveta care nu lasa
scame.

3. Lubrifiati cablurile de otel

Verificarea tensiunii lantului de la
sistemul de transmisie

A AVERTISMENT: Nu utiiza produsul
fara sa aiba instalat capacul de lant.

Depanare

Resetarea produsu|ui dupé o eroare de 3. Apasati butonul STOP de pe telecomanda.
4. Asteptati 15 secunde, apoi aduceti intrerupatorul
rar
operare ON/OFF in pozitia de pornire si activati telecomanda.
1. Deplasati produsul in jos catre sol sau pe un palet.

2. Setati intrerupatorul ON/OFF a motorului in pozitia
de oprire.
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Indicatii de eroare pe telecomanda

Fiecare eroare este identificata printr-un cod indicat de
o combinatie de LED-uri care include LED-ul superior
(LED 0) si LED-urile 1-4.

@é?
00

(RN

[ J Nota: LED-ul superior este multicolor.
1 Acesta se aprinde sau ilumineaza
intermitent (verde) atunci cand capacitatea

bateriei este buna si (rosu) atunci cand
capacitatea bateriei este redusa. Atunci
cand LED-ul superior se aprinde sau
lumineaza intermitent (rosu), incarcati sau
nlocuiti bateria la prima ocazie convenabila.

Nota: urmatorii indicatori de eroare
sunt valabili pentru modelele cu versiunea
software 1g sau o versiune ulterioara.

jmie

[ ] Nota: Dacs telecomanda tot nu
functioneaza dupa o resetare, contactati
reprezentantul Husqvarna.

LEDO LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 Indica
Verde/rosu | Rosu Rosu Rosu Rosu

Aprindere . . . . Eroare date de productie.
intermitents Aprins Oprit Oprit Oprit

Aprindere . . . . Initializarea radioului a esuat.
intermitents Oprit Aprins Oprit Oprit

lAprlnlderev Aprins Aprins Oprit Oprit Testul butonului STOP este obligatoriu.
intermitenta

lApnnldere_ Oprit Oprit Aprins Oprit CPU 2 va opri modulul radio.
intermitenta

IApnnf:Ierev Aprins Oprit Oprit Aprins Eroare memorie buton STOP.
intermitenta

Aprindere . ) . . Eroare control debit.
intermitenta Oprit Aprins Aprins Oprit

Transportul, depozitarea si eliminarea

Transport

transportului. Produsul este greu si poate
provoca vatamari sau deteriorarea bunurilor
in cazul in care cade in timpul transportului.

ATENT|EZ Nu remorcati produsul in

spatele unui vehicul.

c AVERTISMENT: Aveti grija in timpul

» Asigurati-va ca sursa de alimentare este
deconectata.

+ Tnainte de transport, demontati cadrele si fixati-le pe
paleti cu chingi de ancorare.

« Pentru transport, ridicati produsul pentru a-I deplasa
sau asezati-l pe un vehicul.

» Utilizati echipament de ridicare adecvat.
* Nu ridicati produsul daca este deteriorat.

« Utilizati intotdeauna cea mai mica viteza atunci cand
ridicati produsul.
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« Cablurile echipamentului de ridicare trebuie sa fie
intinse Tnainte de a ridica produsul de la sol.

« Nu va deplasati si nu stationati sub produsul ridicat
sau langa acesta. Tineti trecatorii la distanta de zona
de lucru.

« Asigurati-va ca puteti vedea produsul si zona de
lucru atunci cand ridicati produsul.

« Protejati produsul in timpul transportului. Protectia
impiedica factorii naturali, cum ar fi ploaia si zapada,
sa afecteze produsul.

Pentru ridicarea cadrului de baza

1. Atasati echipamentul de ridicare la punctele de

ridicare ale cadrului interior. Exista 4 puncte de
ridicare.

AVERTISMENT: Utilizati intotdeauna

0 macara adecvata pentru ridicarea
produsului.

corespunzatoare.

ATENTIE: Nu stati sub sarcina

suspendata.

AVERTISMENT: Utilizati intotdeauna
0 macara cu capacitatea de ridicare

1. Atasati echipamentul de ridicare la punctele de
ridicare ale cadrului de baza. Exista 6 puncte de
ridicare.

Pentru a ridica produsul pentru sablare
externa

AVERTISMENT: Utilizati intotdeauna
0 macara adecvata pentru ridicarea

produsului.

Pentru a ridica cadrul in vederea
functionarii interne

AVERTISMENT: Utilizati intotdeauna
0 macara adecvata pentru ridicarea

produsului.

1. Atasati echipamentul de ridicare la punctele de

ridicare ale cadrului de baza. Exista 6 puncte de
ridicare. Consultati Pentru ridicarea cadrului de baza
la pagina 115.
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2.

Atasati echipamentul de ridicare la punctele de
ridicare ale cadrului superior. Exista 4 puncte de
ridicare.

Pentru indepartarea cadrului pentru
utilizare interioara de pe un rezervor de
stocare

1.

Asezati pe EBE 900V sol. Consultati manualul
operatorului pentru EBE 900V).

9. Indepartati cadrul interior pentru sablare interioara.

10. Atasati echipamentul de ridicare la cadrul de baza.
Consultati Pentru ridicarea cadrului de baza la
pagina 115.

11. Slabiti suruburile de intindere.
Pentru indepartarea cadrului pentru

utilizare exterioara de pe un rezervor
de stocare

2. Scoateti cablurile de otel din EBE 900V. Consultati 1. Asezati pe EBE 900V sol. Consultati manualul
manualul operatorului pentru EBE 900V). o;;eraforului pentru EBE 900V). ’

3. Scoateti cablurile de otel din consolele de suspensie. 5 geoateyi cablurile de otel din EBE 900V. Consultati
Utilizati echipament de ridicare. manualul operatorului pentru EBE 900V).

4. Rotiti intrerup&torul principal in pozitia OFF si 3. Scoateti cablurile de otel din consolele de suspensie.
deconectati alimentarea. Utilizati echipament de ridicare.

5. Dem_ontagi consolele suspensiei si montati placa de 4. Rotiti intrerupatorul principal in pozitia OFF si
sustinere. deconectati alimentarea.

6. Indepartati contragreutatile. Consultati Pentru 5. Scoateti contragreutitile. Consultati Pentru
adaugarea si indepartarea contragreutatilor la pagina adaugarea si indepdrtarea contragreutatilor la pagina
106. 106 ’ '

7. Atasati echipamentul de ridicare la cadrul pentru 6. Atasati echipamentul de ridicare la punctele de
sablare interioara. Consultati Pentru a ridica cadrul ridica;e ale cadrului superior. Exista 4 puncte de
In vederea functionarii interne la pagina 115. ridicare. Consultati Pentru a ridica produsul pentru

8. Demontati cadrul interior de pe cadrul de baza. sablare externd la pagina 115.

Desurubati cele 32 de buloane (M12x380).
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7. Scoateti placile de rigidizare. Slabiti cele 32 de
buloane (M12x380) (A), cele 64 de saibe (B) si cele
32 de piulite (C).

8. Ridicati cadrul superior de pe cadrul de baza si
asezati-l pe sol.

9. Atasati echipamentul de ridicare la cadrul de baza.
Consultati Pentru ridicarea cadrului de baza la
pagina 115.

10. Slabiti suruburile de intindere.

11. Ridicati cadrul de baza de pe rezervorul de stocare si
asezati-l pe sol.

Depozitarea

c ATENT|EZ Nu depozitati produsul in

aer liber. Pastrati intotdeauna produsul in

interior.

« Depozitati produsul intr-un spatiu uscat si racoros, cu
ventilatie suficienta.

« Nu depozitati produsul pe podea. Suspendati
produsul deasupra podelei.

« Curatati produsul si efectuati o intretinere completa
inainte de a-l depozita.

« Asigurati-va ca preveniti coroziunea daca depozitati
cablurile de otel, lanturile si alte echipamente de
ridicare din otel pentru o perioada indelungata.

« Pastrati produsul intr-o zona restrictionata pentru
a preveni accesul copiilor sau al persoanelor
neautorizate.

Eliminarea produsului

Simbolul inseamna ca produsul nu poate fi tratat

ca reziduu menajer. Reciclati-l prin sistemul local de
colectare pentru echipamente electrice si electronice.
Acest lucru contribuie la gestionarea corecta a deseurilor
la sférsitul duratei de viata.

Pentru informatii, contactati autoritatile locale, serviciile
de eliminare a deseurilor menajere, reprezentantul de
service sau vanzatorul Husqvarna.

Eliminarea incorecta poate avea efecte negative asupra
mediului si sanatatii umane, din cauza posibilei prezente
a substantelor periculoase.
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Date tehnice

RIGG 900 F
Specificatie 380 V 50Hz 440V 60 Hz
Putere nominala, kW 0,18 kw 0,18 kw
Tensiune nominala, V 380-420V 440-480V
Frecventa nominala, Hz 50Hz 60Hz
Curent nominal, A 0,6A 0,46A
Lungime cablu, m/ft 1/3,2 1/3,2
Tipul cablului de alimentare 4 x 2,5 mm2 4 x 2,5 mm2
Fisa de alimentare 16A 15A
Tntrerupétor de circuit recomandat, A 16A 15A
Baza cadrului pentru greutate, kg/lbs 860/ 1895
Greutate cadru intern kg/lbs 1153 / 2541
Greutate cadru extern kg/lbs 2677 / 5901

Viteza de operare, m/min sau ft/min

0,475 m/min (50 hz) sau 0,575 m/min (60 hz) sau
1,55/min 1,88/min

Volum de lucru maxim kg/Ibs

1500/ 3300

Conexiune electrica

16 A, 5 poli

Temperatura de lucru, °C/°F

0-+45/32-+113

Temperatura de depozitare °C/°F

-40-85/-40-185

Coeficient test dinamic 1.1
Coeficientul de testare statica 1,25
Nivel de zgomot, dB(A) <70

Telecomanda

Numar de butoane

8 x butoane cu 2 trepte

Tip de acumulator

3 x baterii AAA (LR03) de 1,5 V in pachetul de baterii

D4-03
Banda de frecventa, MHz 2405-2480
Comunicatie radio Simplex

Gestionarea frecventei

Spectrul de dispersie a secventelor directe (DSSS)

Numar de canale

16 (canalul 11-26)

Putere de iesire frecventa radio

Putere echivalenta radiata izotropic < 10 dBm (10MW)

Evaluare IP

IP65

Temperatura ambianta admisa, °C/°F

-20...+55/-4...+130

Niveluri de siguranta

EN ISO 13849-1, PLD CAT3 (functia Stop)
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RIGG 900 F

Greutate, g/lb

300/0,7

Nota: Daca produsul dvs. necesita o specificatie
electrica care nu se afla in tabel, discutati cu un agent
de service Husqvarna pentru mai multe informatii.

testate in conformitate cu aceleasi directive sau

standarde. Aceste valori declarate pot fi utilizate in
evaluarea preliminara a riscurilor, dar valorile masurate
la locuri de munca separate pot fi mai mari. Valorile

Declaratia privind zgomotul si vibratiile

Aceste valori declarate au fost obtinute prin testare
de tip in laborator in conformitate cu directiva

efective ale expunerii si riscul de vatamare pe care le

experimenteaza un utilizator sunt unice si depind de
modul in care utilizatorul lucreaza, de tipul de material
pe care este utilizat produsul, de timpul de expunere
si de starea fizica a utilizatorului, precum si de starea

sau standardele mentionate si sunt adecvate pentru produsului.

compararea cu valorile declarate ale altor produse

Cabluri prelungitoare
Lungime cablu Sectiune transversala

<16 A <32A <S63A <125A

Calculata pentru o presiguranta GG3: 16 A 32A 63 A 125 A
>20m 1,5 mm2 2,5 mm? 10 mm2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm2 16 mm2 35 mm?2
75m>100 m 6 mm? 10 mm2 25 mm2 50 mm?

3 Sectiunile transversale trebuie recalculate atunci cand se utilizeaza alte tipuri sau dimensiuni de presigurante

decat cele date.
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Dimensiunile produsului, sablare externa

=
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A Tnéltime, mm/in. 5010/197
B Lungime, mm/in. 3500/138
(o} Latime, mm/in. 2310/91
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Dimensiunile produsului, sablare interna

®
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A inaltime, mm/in. 3810/150
Lungime, mm/in. 3300/130
2310/91

C Latime, mm/in.
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Limitele de functionare, sablare externa
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Tnaltime maxima,
latime maxima

Tnaltime maxima,
latime minima

Tnaltime minima,
latime maxima

Tnaltime minima,
latime minima

Tnaltime, mm 4150/163 4150/163 2750/108 2750/108
Latime, mm 730/29 660/29 730/29 660/29
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Limitele de functionare, sablare interna

® ®
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Tnaltime maxima, latime Tnaltime maxima, latime
maxima minima
Tnaltime, mm 3300/130 3300/130
B Latime, mm 730/29 660/26
Contragreutati
Intern min/max 18/22
Extern min/max 46/50
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Declaratie de conformitate

Declaratie de conformitate UE

Noi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia, tel.:
+46-36-146500, declaram pe propria raspundere, ca

produsul:
Descriere Sistem de manevrare
Marca Husqgvarna
Tip/Model RIGG 900 F
Identificare Numere de serie incepand din 2026

respecta in totalitate urmatoarele directive si
reglementari UE:

Directiva/Regulament Descriere

2006/42/CE 4privind echipamentele tehnice”

2014/30/UE Lprivind compatibilitatea electromagnetica”

2014/53/UE Lprivind echipamentele radio”
si ca au fost aplicate urmatoarele standardele UK Importer: Husgvarna UK Ltd Preston Road, Co.
armonizate si/sau specificatii tehnice; Durham DL5 6UP

EN ISO 12100:2010

EN 14492-2:2006+A1:2009 c €
EN 14492-2:2006+A1:2009/AC:2010
EN 60204-32:2008

EN 61000-6-4:2007

EN 61000-6-4:2007+A1:2011

EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-2:2005+AC:2005

ETSI EN 300 328 V2.2.2

ETSI EN 301 489-1Vv2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.3.1

Partille, 2026-06-22

e o2

Christian Nyberg
Senior Director, R&D Heavy Equipment
Husqvarna AB, Divizia pentru constructii

Responsabil pentru documentatia tehnica
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Uvod

Opis izdelka

Izdelek je ogrodje za privezovanje cistern z lebdeco
streho. Izdelek se lahko uporablja v zunanjih in notranjih
prostorih. Izdelek je namenjen izkljuéno uporabi s
peskalnim strojem EBE 900V.

Namen uporabe

Izdelek se uporablja za premikanje peskalnega stroja
EBE 900V levo in desno vzdolz navpicnih jeklenih

povrsin cistern. Izdelek lahko upravljate z daljinskim
upravljalnikom ali prek nadzorne plo$¢e. Daljinski
upravljalnik se lahko poveze prek radijskih signalov.

Izdelek je namenjen profesionalnim uporabnikom v
gospodarskih dejavnostih.

Izdelka ne uporabljajte za druga opravila.
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Pregled izdelka, peskanje zunanjih povrsin
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Pregled izdelka, peskanje notranjih povrsin
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Pregled daljinskega upravljalnika
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Gumijasti pokrov

Gumb za izklop

LED-indikator 1 (rde¢a)
LED-indikator 2 (rde¢a)
LED-indikator 3 (rde¢a)
LED-indikator 4 (rde¢a)

Zgornji LED-indikator (rdeca, zelena)
Gumb 1 (brez funkcije)

Gumb 2 (brez funkcije)

Gumb 3 (gumb za premik v levo)
Gumb 4 (gumb za premik v desno)

. Gumb 5 (brez funkcije)
. Gumb 6 (brez funkcije)
14.
15.
16.
. Nadomestna identifikacijska nalepka (pod

Gumb 7 (levi gumb za zagon)
Gumb 8 (desni gumb za zagon)
Akumulator/akumulatorska enota

gumijastim pokrovom)

Oznaka izdelka (v leziS¢u akumulatorja)
Oznaka FCC/IC (pod gumijastim pokrovom)

Simboli na izdelku

Opozorilo: Ta izdelek je lahko nevaren in
lahko povzro€i hude poSkodbe oziroma
smrt uporabnika ali drugih. Bodite previdni
in uporabljajte izdelek pravilno.

Visoka napetost.

Dvizna toc¢ka na izdelku.

Pred uporabo izdelka pozorno preberite
in se seznanite z vsebino navodil za
uporabo.

Uporabljajte odobreno zas¢ito za sluh.

Uporabljajte odobreno zascitno ¢elado.

Uporabljajte odobreno zascito oci.
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Uporabljajte odobrene zas¢itne rokavice.

Uporabljajte odobrene za$¢itne Skornje.

Izdelek ne sodi med gospodinjske
odpadke. Treba ga je reciklirati v
odobrenem zbirnem centru za elektri¢no
in elektronsko opremo.

1

—
€ Izdelek je skladen z veljavnimi direktivami
( EU.

Opomba: Ostali znaki in nalepke na izdelku se
nanasajo na specificne zahteve glede certifikatov za
dolocene trge.

Tipska ploS€ica

OIORONO

© Husqvarna
Husqvarna Iddntity Nq. (HID) / Serial No.
| D A A

Product No. I:[: —— /@
©

®

:II:JI:/
S I e ] S——

==

\o AB, SE-56182

©OBe

]
~

Stevilka izdelka

Teza izdelka

Nazivna mo¢

Nazivna napetost

Nazivni tok

Frekvenca

Proizvajalec

Mejna vrednost delovne obremenitve
9. Omejitev delovne obremenitve
10. Leto izdelave

11. Model

12. Serijska Stevilka

Poskodbe izdelka

Za Skodo na izdelku ne odgovarjamo v naslednjih
primerih:

O N ORALN =

* lzdelek ni pravilno popravljen.

* lzdelek je popravljen z uporabo delov, ki jih ni izdelal
ali odobril proizvajalec,

* Naizdelku je nameS€ena dodatna oprema, ki je ni
izdelal ali odobril proizvajalec.

* lzdelek ni bil popravljen v pooblas¢enem servisnem
centru ali pri pooblas¢enem organu.

Varnost

Varnostne definicije

Opozorila, svarila in opombe opozarjajo na posebej
pomembne dele priroénika.

OPOZORILO: se uporabi, ¢e

obstaja nevarnost poskodbe ali Zivljenjske
ogrozenosti operaterja ali opazovalcev ob
neupostevanju navodil v tem priro¢niku.

POZOR: se uporabi, ¢e obstaja
nevarnost poskodb izdelka, drugega

materiala ali bliznjega obmocja ob
neupostevanju navodil v tem priro¢niku.

Opomba: Se uporabi za podajanje podrobnejsih
informacij, potrebnih v dani situaciji.

Splo3na varnostna navodila

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v

A nadaljevanju.

OPOZORILO: Poskrbite, da je vedno

na voljo nekdo, ki ga lahko poklicete na
pomog.
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* lzdelek je nevarno orodje, e niste previdni ali ¢e

ga ne uporabljate pravilno. Ta izdelek lahko povzrogi

hude poskodbe oziroma smrt upravljavca ali drugih.
Pred uporabo izdelka morate natan¢no prebrati in
razumeti navodila za uporabo.

* Taizdelek ni namenjen uporabi s strani oseb
(vklju€no z otroki) z zmanj$animi telesnimi,
zaznavalnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
pomanjkanjem izku$enj in znanja.

» Shranite vsa opozorila in navodila.

« Upostevajte vse veljavne zakone in predpise.

« Upravljavec in njegov delodajalec morata poznati in
prepreciti tveganja med uporabo izdelka.

* Osebi, ki ni prebrala in ne razume vsebine navodil za

uporabo, ne dovolite uporabe izdelka.

» lzdelka ne uporabljajte, e pred uporabo niste
bili deleZni usposabljanja. Poskrbite, da bodo
usposabljanje prejeli vsi upravljavci.

* lzdelka ne smejo uporabljati otroci.

* Upravljanje izdelka dovolite samo odobrenim
osebam.

* Ne pozabite, da je upravljavec odgovoren za
nesrece, ki jih povzroci drugim ljudem ali njihovi
lastnini.

* lzdelka ne uporabljajte, ko ste utrujeni, bolni, ali pod
vplivom alkohola, drog ali zdravil.

« Vedno bodite previdni in ravnajte razumno.

» lzdelek redno Cistite. Pozorno preberite znake in
nalepke.

+ Ce izdelek ne deluje pravilno ali je okvarjen, ga ne
uporabljajte.

* lzdelka ne spreminjajte.

* lzdelka ne uporabljajte, Ce obstaja moznost, da so
ga spreminjale druge osebe.

* Upravljavec mora izvesti splosno oceno tveganja.
» Nadzornik mora izvesti sploSno oceno tveganja.

Varnostna navodila za uporabo

OPOZORILO: pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

OPOZORILO: Stroj ni zasnovan za
bremena, ki presegajo nazivno nosilnost.
Podatke o najvecji dovoljeni obremenitvi

poiscite v Tehnicni podatki na strani 158.

OpOZOfilO Upravljavci morajo biti
usposobljeni za delo na visini.

> BB

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Glejte Osebna

zascitna oprema na strani 130.

pokrovi.

Ne upravljajte izdelka, ¢e niso namesceni vsi zascitni

« lzdelka ne uporabljajte za dviganje oseb ali drugih
predmetov, razen za peskalni stroj EBE 900V.

* Med upravljanjem nadzorne ploS¢e ohranite varno
razdaljo in poskrbite za neoviran pogled na stroj.
Upravljavec mora biti v blizini nadzorne plosce. V
primeru kakrsnih koli nevarnih okoli$¢in bodite vedno
pripravljeni uporabiti izklop v sili.

« Priuporabi daljinskega upravljalnika ostanite na tleh
in vzdrzujte varno razdaljo. Najmanj$a varnostna
razdalja mora biti enaka dolZini jeklenih Zi¢nih vrvi.

* Ne zadrzujte se pod izdelkom.

* lzdelka ne uporabljajte za les.

* V zasilnem primeru morate znati izdelek hitro
izklopiti.

+  Ne uporabljajte izdelka v premajhnih korakih. Ce
izdelek pogosto uporabljate v premajhnih korakih, se
lahko poskoduje.

* Preden se oddaljite od izdelka, ga zaustavite in
odklopite napajalni kabel. Prepricajte se, da ni
nevarnosti nenamernega zagona.

« Pazite, da se v vrtljive dele ne ujamejo oblacila, dolgi
lasje ali nakit.

* Med uporabo morate biti v varnem in stabilnem
polozaju.

* Prepri¢ajte se, da ni nobenih zrahljanih vijakov in
matic.

+  Vedno uporabljajte odobrene prikljucke. Ce
potrebujete ve¢ informacij, se obrnite na prodajalca
Husqvarna.

« Prepricajte se, da na ro€aju ni masti ali olja.

» Preverite, da na izdelku ni ledu. Led negativno vpliva
na delovanje izdelka in spremeni strukturo materiala.

* lzdelka ne izpostavljajte kemikalijam.

« lzdelka ali jeklenih zi¢nih vrvi ne varite.

« Nikoli ne uporabljajte izdelka, ¢e v primeru nesrece
ne morete priklicati pomo¢i.

* lzdelka ne uporabljajte, ¢e v primeru nesre€e ne
morete pravocasno prejeti pomogi.

« Upravljavec mora vedno delati v skladu z navodili za
uporabo.

Osebna zas¢itna oprema

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v

nadaljevanju.

«  Pri uporabi izdelka vedno uporabljajte odobreno
osebno zas¢itno opremo. Osebna za$¢itna oprema
ne more popolnoma prepreciti poskodb, vendar v
primeru nesrec¢e omili posledice. Prodajalec naj vam
pomaga izbrati ustrezno osebno zas¢itno opremo in
vam svetuje, kdaj jo uporabljati.

* Redno pregledujte stanje osebne zas¢itne opreme.

« Uporabljajte odobreno zas¢itno ¢elado.

« Uporabljajte odobreno zas¢ito za sluh.

« Uporabljajte odobreno zas¢ito za dihala.

« Odobreno zas¢ito o¢i uporabljajte s stransko zas¢ito.
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« Uporabljajte zas¢itne rokavice.
« Uporabljajte obutev z ojacano konico in nedrse¢im
podplatom.

« Uporabljajte odobrena delovna oblagila ali
enakovredna oblacila z dolgimi rokavi in dolgimi
hla¢ami.

Gasilni aparat

* Med uporabo izdelka imejte v blizini vedno gasilni
aparat.

« Uporabite gasilni aparat na prah ali gasilni aparat na
ogljikovi dioksid.

Varnost na delovhem obmocju

OPOZORILO: Zagotovite si ustrezno

orodje in dvizno opremo za sestavljanje
ogrodja za privezovanje.

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

« Upravljavec je odgovoren za analizo povrsine, ki jo
namerava obdelati. Uporabnik naj tveganje oceni na
osnovi informacij o obdelovalni povrsini in sprejme
ustrezne varnostne ukrepe za delo.

* lzdelka ne uporabljajte v megli, dezju, mo¢nem
vetru, ko obstaja nevarnost udara strele ali v drugih
slabih vremenskih razmerah.

« Bodite pozorni na osebe, predmete in situacije, ki
lahko preprecijo varno obratovanje izdelka.

* lzdelka ne uporabljajte na obmogjih, kjer lahko pride
do pozara ali eksplozije. 1zdelek lahko povzroéi iskre,
vnetljiv material pa lahko povzro€i vzig praha ali
hlapov.

« Poskrbite, da se otroci, Zivali in mimoido¢i ne
priblizajo delovhemu obmo¢ju in da so varno
oddaljeni od izdelka. Varnostna razdalja mora biti
vedja od dolzine jeklenih zi€nih vrvi. Jeklene zZi€ne
vrvi so lahko razli¢nih dolzin.

« Poskrbite, da se v delovhem obmodju ne zadrzujejo
tretje osebe.

« Delovno obmocje naj bo Cisto in dobro osvetljeno. V
prenatrpanih ali mracnih prostorih lahko hitro pride
do nezgod.

« Poskrbite, da na delovni poti izdelka ni kablov ali
cevi.

« Poskrbite, da ni ovir, v katere bi se lahko izdelek ali
peskalni stroj zataknil.

« Prepricajte se, da neravne povrsine, kot so varjeni
Sivi ali talni spoji, ne ustavijo izdelka.

« Poskrbite, da je v delovhem obmodcju zadosten
pretok zraka.

« Upravljavec, ki med sestavljanjem izdelka ne ostane
na tleh, mora biti certificiran za delo na visini in mora
uporabljati sistem za za$¢ito pred padci.

Prepri¢ajte se, da ste seznanjeni z najvecjo delovno
obremenitvijo konstrukcije, ki bo drzala ogrodje za
privezovanje in izdelek.

Elektriéna varnost

OPOZORILO: vedno obstaja tveganje

udara pri uporabi elektronske opreme.
Izdelka ne uporabljajte v slabih vremenskih
pogojih. Ne dotikajte se strelovodov in
kovinskih predmetov. Da bi preprecili telesne
poskodbe, izdelek vedno uporabljajte, kot je
navedeno v teh navodilih za uporabo.

OPOZORILO: vedno uporabljajte
napajanje z napravo RCD (naprava na
diferenéni tok). Naprava RCD zmanjs$a
nevarnost elektricnega udara.

OPOZORILO: visoka napetost. V
napajalni enoti so nezas¢iteni deli. Preden
odprete vrata elektricne omarice, odklopite
napajalni vti€.

OPOZORILO: Prepricajte se, da je
kabel dovolj dolg, da pokrije celotno delovno
obmocje. Kabel zas¢itite pred poskodbami.
Ne vozite po kablu.

> B B B P

POZOR: Dpa lahko motorja delujeta brez
tezav, mora napajalnik zagotavljati zadostno
in stalno napetost. Zaradi napa¢ne napetosti
se povecata poraba energije in temperatura
motorjev, dokler se ne sprosti varnostni
tokokrog. Dimenzija napajalnega kabla mora
ustrezati nacionalnim in lokalnim predpisom.
Dimenzija omrezne vti¢nice se mora ujemati
z jakostjo elektricne vti¢nice in podaljSka
izdelka.

Ce ima elektri¢no omrezje vegjo sistemsko
upornost, lahko ob zagonu izdelka pride do
kratkega padca napetosti. To lahko vpliva
na delovanje drugih izdelkov, na primer na
utripanje luci.

Napajalni vti¢ se mora ujemati z vti€nico. Vtica

na noben nacin ne spreminjajte. Z (ozemljenimi)
elektri¢nimi orodji ne uporabljajte adapterjev za vti€.
Nepredelani vti€i in ustrezne vti€nice poskrbijo za
zmanjSano nevarnost elektricnega udara.
I1zogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so cevi, radiatorji, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, se nevarnost
elektricnega udara poveca.

Preverite, ali so napajalna napetost, napetost
varovalke in napetost omrezja enake vrednosti
napetosti, navedeni na tipski plos¢ici izdelka.
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* Preden odklopite napajalni vti¢, vedno zaustavite
izdelek.

* Pred odpiranjem elektricne omarice vedno odklopite
napajanje.

* Preden izdelek priklopite na elektriéno omrezje,
se prepricajte, da je stikalo za VKLOP/IZKLOP v
polozaju za IZKLOP.

«  Ce izdelek dlje asa miruje, izvlecite napajalni vtig.

* lzdelka ne uporabljajte, e je napajalni kabel ali
napajalni vti¢ poSkodovan. Popravilo izdelka naj
izvede pooblascen servisni center. PoSkodovan
napajalni kabel lahko povzro¢i hude telesne
poskodbe in smrt.

» Napajalni kabel uporabljajte pravilno. Napajalnega
kabla ne uporabljajte za premikanje, vie¢enje ali
odklapljanje izdelka. Izvlecite napajalni vti¢, da
odklopite napajalni kabel. Nikoli ne vlecite za
napajalni kabel.

» lzdelek uporabljajte samo na suhih povrsinah.

« lzdelek zas¢itite pred dezjem. Voda, ki vstopa v
izdelek, pove€a nevarnost elektricnega udara.

» Preden priklopite ali odklopite prikljuek za kabel
motorja in elektricno ohisje, vedno najprej odklopite
napajalni kabel.

+ Da se izognete nevarnosti zaradi nenamerne
ponastavitve toplotnega odklopa, ta naprava ne sme
biti napajana prek zunanije stikalne naprave, kot je
Sasovnik, ali priklju€ena na tokokrog, ki ga redno
vklaplja in izklaplja omrezje.

« Poskrbite, da izdelek napaja generator, ki se
uporablja samo v industrijske namene.

* Ne zamenjajte varovalk.

Navaodila za ozemljen izdelek

c OPOZORILO: Nepravilna prikljucitev

lahko povzroéi elektriéni udar. Ce niste
prepri¢ani, ali je omrezna vti¢nica pravilno
ozemljena, se posvetujte s pooblas¢enim
elektriCarjem.

Ne spreminjajte tovarniskih specifikacij
napajalnega vti¢a. Ce je napajalni vtic ali
napajalni kabel poskodovan ali ga je treba
zamenijati, se obrnite na svojega servisnega
zastopnika druzbe Husqgvarna. UpoStevajte
lokalne predpise in zakonodajo.

Ce navodil za ozemljen izdelek ne razumete
popolnoma, se pogovorite z usposobljenim
elektriCarjem.

Z ozemljitvenimi vti€i in ozemljitveno vticnico, ki je
primerna za napajalni vti¢ izdelka, uporabljajte samo
ozemljene podaljSke za zunanjo uporabo.

Izdelek ima ozemljena napajalni kabel in napajalni vtic.
Izdelek vedno prikljucite na ozemljeno omrezno vti¢nico.
To zmanjSa nevarnost elektricnega udara.

Za izdelek ne uporabljajte elektri¢nih adapterjev.

Podaljski
* Uporabljajte samo odobrene podalj$ke z ustreznimi
lastnostmi.

« Nazivna vrednost na podaljSku mora biti enaka ali
vi§ja od vrednosti na tipski ploS¢ici na izdelku.

* Uporabite ozemljene podaljske.

+ Ce izdelek uporabljate na prostem, uporabite
podalj$ek, ki je primeren za uporabo na prostem. To
zmanjSa nevarnost elektricnega udara.

« Priklju¢ek podalj$ka naj bo suh in odmaknjen od tal.

« PodaljSka ne izpostavljajte vro€ini, olju, ostrim
predmetom in gibljivim delom. PoSkodovan
podaljSek poveca nevarnost elektricnega udara.

« Prepri¢ajte se, da je podaljSek v dobrem stanju in ni
poskodovan.

« PodaljSka ne uporabljajte, ko je navit. Zaradi tega se
lahko podalj$ek prevec segreje.

« Zagotovite, da podalj$ek ni v napoto in ne ovira
izdelka med delovanjem. To preprecuje poSkodbe
podaljska.

Varnostne naprave na izdelku

c OPOZORILO: pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

* Ne uporabljajte izdelka z varnostnimi napravami, ki
so poskodovane ali ne delujejo pravilno.

+  Redno preverjajte varnostne naprave. Ce so
varnostne naprave poskodovane ali ne delujejo

pravilno , se obrnite na servisnega zastopnika
Husqgvarna.

* Ne spreminjajte varnostnih naprav.

Stikalo za VKLOP/IZKLOP

Stikalo za VKLOP/IZKLOP se uporablja za zagon in
zaustavitev napajanja izdelka.

Preverjanje stikala za VKLOP/IZKLOP

Informacije o mestu vgradnje stikala za VKLOP/IZKLOP

na svojem izdelku poiscite v poglavju Pregled izdelka,

peskanje zunanjih povrsin na strani 126.

1. Zaizklop izdelka obrnite gumbe za izklop v sili v
smeri vrtenja urinega kazalca.

2. Stikalo za VKLOP/IZKLOP obrnite v polozaj VKLOP
(1).

3. Prepri¢ajte se, da indikator krmilne napetosti sveti.

4. Stikalo za VKLOP/IZKLOP preklopite v polozaj za
IZKLOP (0).

5. Prepricajte se, da je indikator krmilne napetosti
izklopljen.
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Gumbi za izklop v sili

Gumbi za izklop v sili so namenjeni hitri zaustavitvi
motorja. Z gumbi za izklop v sili prekinete napajanje

iz omreZja. Za informacije o mestu namestitve gumbov
za izklop v sili na tem izdelku glejte poglavji Pregled
izdelka, peskanje zunanjih povrsin na strani 126 in
Pregled izdelka, peskanje notranjih povrsin na strani
127.

Preverjanje gumba za izklop v sili

Izdelek ima 2 gumba za izklop v sili. Preverite delovanje
vsakega gumba za izklop v sili. Za informacije o mestu
namestitve gumba za izklop v sili na vasem izdelku
glejte poglavje Pregled izdelka, peskanje zunanjih
povrsin na strani 126.

1. Da se prepri¢ate, ali je gumb za izklop v sili
izklopljen, ga obrnite v smeri urnega kazalca.
Zazenite izdelek. Glejte Zagon izdelka na strani 149
Pritisnite gumb za izklop v sili.

Prepricajte se, da sta motorja zaustavljena.

S

Gumb za izklop v sili obrnite v smeri vrtenja urnih
kazalcev za izklop izdelka.

Varnostna navodila za vzdrzevanje

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v

nadaljevanju.

Vzdrzevalna dela opravite tako, kot je navedeno

v teh navodilih za uporabo. Vsakrsno drugac¢no
vzdrzevanje naj opravi osebje pooblas€ene servisne
delavnice.

Ce izdelka ne vzdrzujete pravilno in redno, se
poveca nevarnost poSkodb osebam in izdelku.

Pred izvajanjem vzdrzevalnih del izdelek ogistite, da
odstranite nevarne materiale.

Vzdrzevalna dela na izdelku opravite na stabilnih
ravnih tleh. PrepriCajte se, da se izdelek ne more
premakaniti.

Izdelka ne spreminjajte. Spremembe izdelka, ki niso
odobrene s strani proizvajalca, lahko povzrocijo
resne poskodbe ali smrt.

Zamenjajte poSkodovane, obrabljene ali zlomljene
dele.

Izdelka ne Gistite s tlacnim Gistilnikom.

Uporabljajte samo ¢istilne krpe, ki ne puscajo vliaken.
Vedno uporabljajte originalno dodatno opremo in
nadomestne dele. Dodatna oprema in nadomestni
deli, ki niso odobreni s strani proizvajalca, lahko
povzrocijo resne poskodbe ali smrt.

Po opravljenih vzdrzevalnih delih preverite raven
tresljajev v izdelku. Ce ta ni pravilna, se obrnite na
pooblasceno servisno delavnico.

Redno dovolite osebju pooblascene servisne
delavnice izvajati vzdrzevalna dela.

Sestavljanje

Uvod

OPOZORILO: Preden zagnete

sestavljati izdelek, preberite in se seznanite
z vsebino poglavja o varnosti.

A OPOZORILO: izdelek je treba
sestaviti na tleh.
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Najvedji zatezni moment sornikov in vijakov

Pred sestavljanjem preverite najvecji zatezni moment Preverite trdnost vijaka, preden ga zategnete. Uporabite
in vse vijake/sornike privijte v skladu s prilozeno umerjen momentni kljuc.
razpredelnico. Vsi zatezni momenti so navedeni v Nm.
DIN 933 DIN 912
ISO 4017 I1SO 4762
Mo¢: 8,8 10,9 12,9 8,8 10,9 12,9
M4 3 43 5 3 4,3 5
M5 6 8,5 10 6 8,5 10
Mé 10 15 17 10 15 17
M8 25,5 35 42 255 35 42
M10 50 70 85 50 70 85
M12 87 123 147 87 123 147
M14 138 194 235 138 194 235
M16 211 299 358 211 299 358
M18 289 411 490 289 411 490
M20 411 579 696 411 579 696
M22 596 811 930 596 811 930
M24 71 1000 1196 711 1000 1196

MontaZa osnovnega okvirja

1. Nagnite kvadratni okvir, da konstrukcijo postavite na
bok.

2. Na kvadratni okvir namestite noge.
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a) Na kvadratni okvir namestite 2 zadnji nogi skupaj 3. Na eno nogo namestite motor. Uporabite 4 vijake
z 2 ojacitvenima plo§¢ama. Uporabite 16 vijakov (M12 x 55) (A), 8 podlozk (B), 4 vzmetne podlozke
(M12 x 170) (A), 32 podlozk (B), 16 vzmetnih (D) in 4 matice (C).

podlozk (C) in 16 matic (D).

b) Sprednji nogi imata dva polozZaja: nizek in visok.
Na kvadratni okvir namestite sprednji nogi v
nizkem polozaju. Uporabite ojacitveni ploS¢i.
Uporabite 14 vijakov (M12 x 170) (A), 28 podlozk
(B), 14 vzmetnih podlozk (C) in 14 matic (D).
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4. Namestite nosilce s podpornimi kolesi. Podporna

kolesa naj bodo obrnjena navznoter. Uporabite 1
ali 2 nosilca. Za namestitev 1 nosilca uporabite 8

5. Na obeh straneh pritrdite ojacitev s 16 vijaki
(M12 x 55) (A), 32 podlozkami (B), 16 vzmetnimi
podlozkami (C) in 16 maticami (D).

vijakov (M12 x 170) (A), 16 podlozk (B), 8 vzmetnih
podlozk (C), 8 matic (D) in 2 plo¢i (E).

6. Nadzorno plo$¢o namestite na nogo s pogonskim
motorjem. Uporabite 2 vijaka (M12 x 35) (A), 4
podlozke (B), 2 vzmetni podlozki (C) in 2 matici (D).
Kabel vstavite v objemke.

Opomba: Stevilo nosilcev, ki jih je treba
namestiti, je odvisno od viS§ine med nivojem

tal in vrhom cisterne (F). Ce name$date en

Opomba: Prepricajte se, da lahko upravljavec
dostopa do krmilne enote.
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7. Gumb za izklop v sili namestite Se na nasprotno
nogo. Uporabite 2 vijaka (M12 x 35) (A), 4 podlozke
(B), 2 vzmetni podlozki (C) in 2 matici (D). Kabel
vstavite v objemke.

\\\
t//‘)’
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/\ N
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Opomba: PrepriCajte se, da lahko upravljavec
dostopa do gumba za izklop v sili.

8. Vti¢ pogonskega motorja prikljucite na vti¢ glavne
elektricne enote.

12. Izklopite stroj. Glejte Zaustavitev izdelka na strani
150.

13. Podalj$ajte obe spredniji nogi. Ko sta nogi v
ustreznem poloZaju, ju zablokirajte. Uporabite 4
zaporne zati¢e (A), 4 podlozke (B), 4 vzmetne

podlozke (C) in 4 vijake M12 x 35 (D).

~

14. Namestite nosilec utezi. Uporabite 4 ojacitvene
plosce, 16 vijakov (M12 x 170) (B), 32 podlozk (C),
16 vzmetnih podlozk (D) in 16 matic (E).

9. Preverite gumbe za izklop v sili. Glejte Preverjanje
gumba za izklop v sili na strani 133.

10. Stroj premaknite v levo in desno prek nadzorne
plosce. Glejte Upravijanje izdelka prek nadzorne
plosce na strani 150.

11. Stroj premaknite v levo in desno z daljinskim
upravljalnikom. Glejte Upravijanje izdelka z
daljinskim upravijalnikom na strani 149.

2615 - 002 - 15.07.2026

137




MontaZa osnovnega okvirja za zunanjo

uporabo

1. Sestavite osnovni okvir. Glejte MontaZa osnovnega
Okvirja na strani 134.

2. Plosco s protiutezmi pritrdite na nosilec utezi.
Uporabite 8 vijakov M12 x 170 (A), 16 podlozk (B), 8

vzmetnih podlozk (C) in 8 matic (D).

a

N

Montaza okvirja za notranjo uporabo

1. Sestavite navpi€ni nosilni okvir. Uporabite kratko
precko in dve palici. Palici na levi in desni strani
sta razlicni. Uporabite 8 vijakov (M12 x 55) (A), 16
podlozk (B), 8 vzmetnih podlozk (C) in 8 matic (D).

2. Namestite plo$¢o z utezmi. Uporabite 4 vijake
(M12 x 55) (A), 8 podlozk (B), 4 vzmetne podlozke
(C) in 4 matice (D).

3. Namestite nosilno plosc¢o. Uporabite 8 vijakov
(M12 x 55) (A), 16 podlozk (B) in 8 matic (C).

MontaZa zgornjega okvirja

1. Namestite navpicni okvir.

138
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a) Na zgorniji del dveh dolgih palic namestite kratko a) Na palici namestite podporna nosilca. Za vsak

palico. Uporabite 8 vijakov (M12 x 55) (A), 16 nosilec uporabite 6 vijakov (M14 x 55) (A), 12
podlozk (B), 8 vzmetnih podlozk (C) in 8 matic podlozk (B), 6 vzmetnih podlozk (C) in 6 matic
(D). (D).

X

<

Opomba: Pazite, da sta obe dolgi palici v

) oo s % b) Med podporna nosilca namestite precko.
| | , tako d d tock ) o 5
5;?:' nem polozaju, tako da so dvizne tocke na Uporabite 8 vijakov (M12 x 55) (A), 16 podlozk

(B), 8 vzmetnih podlozk (C) in 8 matic (D).

b) Na spodniji del dveh dolgih palic namestite kratko
palico. Uporabite 8 vijakov (M12 x 55) (A), 16
podlozk (B), 8 vzmetnih podlozk in 8 matic (C).

\ -1

2. Na ustrezno viSino namestite kratki vodoravni precki.
Glejte Nastavitev visine ogrodja za privezovanje na
strani 141.

3. Pri montazi vodoravnega okvirja sledite naslednjim
korakom:
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c) Vodoravni okvir namestite na navpicni okvir.
Uporabite 12 vijakov (M14 x 55) (A), 24 podlozk
(B), 12 vzmetnih podlozk (C) in 12 matic (D).

7777
77 7 7

1

o

i

2/

[—e—=o
//4
A—C— =0

777

7

o7
7

vy

V.

ho

S/
=o,

¢— =0

=

AL
=
/

/[ [/
/7 77

//
e /L7l [

1
b
]

=0

S

&— =0

4. Namestite zanki za obeSanje jeklenih Zi¢nih vrvi.
Glejte MontaZa zanke za obesanje na strani 142.

5. Zanki za obes$anije blokirajte v ustreznem polozaju
z zati€¢em. Pravilna razdalja med jeklenimi ziénimi
vrvmi in povrsino (A) znasa od 349 do 355 mm/od

13,5 do 14 palcev.

6. Sestavite roko.

a) Med dolgi palici namestite kratko precko.
Uporabite 8 vijakov (M12 x 55) (A), 16 podlozk
(B), 8 vzmetnih podlozk (C) in 8 matic (D).

A\
)
/
A\ \
Avyy
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b) Na dolgi palici namestite podporna nosilca. Nastavitev visine ogrodja zZa
Uporabite 12 vijakov (M14 x 55), 24 podlozk, 12

vzmetnih podloZk in 12 matic. privezovanje

1. lzmerite razdaljo med kolesi na spodnjem delu
zgornjega okvira in tlemi. Najmanj$o visino je
mogoce nastaviti na 94 cm, najvecjo pa na 210 cm.

o

2. Visino ogrodja za privezovanje nastavite z dvema
kratkima preckama. Prec¢ko lahko namestite v 3
polozaje: visoko, srednje ali nizko.

7. Roko pritrdite na zgornji okvir. Uporabite 16 vijakov
(M12 x 55) (A), 32 podlozk (B), 16 vzmetnih podlozk
(C) in 16 matic (D).

o \&

Opomba: Preverite, da so precke in kotni nosilci
poravnani.
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a) Na vrh okvirja pritrdite kratko prec¢ko: Uporabite 4
vijake (M12 x 55) (A), 8 podlozk (B), 4 vzmetne

podlozke (C) in 4 matice (D).

Z

MontaZa zanke za obeSanje

1. Med nosilce zanke za obeSanje namestite kavelj (D).
Zanko za obeSanje blokirajte z vijakom M20 x 210
(C), 2 podlozkama (B) in zaklepno matico (A).

b) Na spodniji del okvirja pritrdite kratko precko:
Uporabite 4 vijake (M12 x 55) (A), 8 podlozk (B),
4 vzmetne podlozke (C) in 4 matice (D).

Pritrditev vrvi na ogrodje za
privezovanje

OPOZORILO: Zigne vrvi pritrdite na

A tleh.

1. Vzemite jekleno Zi¢no vrv z dvema objemkama (C).
Na eni strani vrvi je dvizno uho (A).

o o
o o
o o

2. V kavelj (B) vstavite jekleno Zi¢no vrv.

3. Prepricajte se, da je vrv varno pritrjena in da je
karabin pravilno zaprt.

4. Enake korake ponovite na drugi vrvi.
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Pr“agoditev pogonskih koles premeru «  Ce je premer cisterne manjsi od 15 m, premaknite
cisterne pogonska kolesa v skrajno zasukani polozaj.

+  Ce je premer cisterne vegji od 25 m, premaknite
pogonska kolesa v poravnani polozaj.

- Ce premer cisterne znasa od 15 do 25 m,
premaknite pogonska kolesa v srednji polozaj.

Namestitev

Uvod c OPOZORILO: 0sebe, ki stojijo na
posodi ali nad tlemi, morajo biti zavarovane
OPOZORILO: Pred namestitvijo

s sistemom varnostne resSilne vrvi za zascito
izdelka, morate prebrati in razumeti poglavje pred padcem. Upostevaijte veljavne lokalne
o varnosti. predpise.

OPOZORILO: vedno uporabljajte OPOZORILO: Preverite, da so
osebno zas¢itno opremo. Glejte Osebna jeklene Zi¢ne vrvi Ciste in nepoSkodovane.

zascitna oprema na strani 130. Prepricajte se, da so certifikati za jeklene
ziéne vrvi, ogrodje za privezovanje in
motorje vitlov veljavni.

OPOZORILO: Med namestitvijo ne

hodite pod izdelkom in se ne zadrzujte pod
njim.
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2. Na jeklene zi¢ne vrvi namestite 4 objemke (A)
A OPOZORILO: za dvig izdelka vedno na zahtevano viSino. Na vsako jekleno zi¢no vrv

uporabljajte ustrezen Zerjav. namestite dve objemki.

Namestitev osnovnega okvirja na
cisterno

Pred dvigom stroja na cisterno naj druga oseba preveri,
ali so vsi vijaki zategnjeni.

1. Dvignite osnovni okvir. Glejte Dvigovanje osnovnega
Okvirja na strani 154.

2. Spodniji del okvirja spustite na streho cisterne.
Uporabite ustrezen Zerjav.

A OPOZORILO: Objemke namestite
na tleh.

I

3. Dvignite zgornji okvir in ga namestite na osnovni
3. Za nastavitev podpornih koles obraéajte napenjalna okvir. Glejte Dvigovanje izdelka za peskanje
vijaka (A), dokler se ne dotikata stene (B) cisterne. zunanjih povrsin na strani 155.
Ko so podporna kolesa pravilno nastavljena,
blokirajte matici (C).

4. Pogonska kolesa prilagodite premeru cisterne. Glejte
Prilagoditev pogonskih koles premeru cisterne na
strani 143.

Namestitev okvirja za zunanjo uporabo

1. Osnovni okvir namestite na cisterno. Glejte
Namestitev osnovnega okvirja na cisterno na strani
744.
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a) Zgornji okvir pritrdite na osnovni okvir. Uporabite 3. Na osnovni okvir namestite notranji okvir. Uporabite
32 vijakov (M12 x 380) (A), 64 podlozk (B) in 32 32 vijakov (M12 x 380) (A), 64 podlozk (B), 32
matic (C). vzmetnih podlozk (C) in 32 matic (D).

4. Odstranite nosilni okvir.

5. Za peskanje notranjih povrsin pritrdite zanko za
obesanje z 8 vijaki M12 x 55 (A), 16 podlozkami
(B), 8 vzmetnimi podlozkami (C) in 8 maticami (D).
Pravilna razdalja med jekleno Zi¢no vrvjo in povr§ino
znasa od 349 do 355 mm/od 13,5 do 14 palcev.

4. Namestite protiutezi za zunanjo uporabo. Glejte
Namescanje in snemanje protiuteZi na strani 146.

5. V zanki za obesanje vpnite jeklene Zi¢ne vrvi. Glejte
Pritrditev vrvi na ogrodje za privezovanje na strani
142.

Namestitev okvitja za notranjo uporabo
1. Namestite osnovni okvir. Glejte Namestitev
osnovnega okvirja na cisterno na strani 144.

2. Dvignite notraniji okvir. Glejte Dvigovanje okvirja za
notranjo uporabo na strani 155.
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6. Na jeklene zZi¢ne vrvi namestite 4 objemke (A) 1. ProtiuteZi obrnite v nasprotne smeri. Tako boste
na zahtevano viSino. Na vsako jekleno zi¢no vrv protiuteZi laZje odstranili z izvijacem.
namestite dve objemki.

(=
o 8 2. Na protiutezi pritrdite dvizne obro¢ke. Dolzina
vijakov na dviznih obrockih zado$¢a za dviganje 10
° ° protiuteZi hkrati.

A OPOZORILO: Objemke namestite
na tleh.

7. V zanki za obeSanje vpnite jeklene Zi¢ne vrvi. Glejte
Pritrditev vrvi na ogrodje za privezovanje na strani
142.

8. Namestite protiuteZi za obdelavo notranjih povrsin.
Glejte Namescanje in snemanje protiuteZi na strani
146.

Names3¢€anje in snemanje protiutezi

POZOR: Ne uporabljajte preve¢
protiutezi. Za peskanje notranjih povrsin

je dovoljeno uporabiti najve¢ 22 plos¢ s
protiutezmi. Names$cenih mora biti najmanj
18 ploS¢. Za peskanje zunanjih povrsin

je dovoljeno uporabiti najve¢ 50 plos¢ s
protiutezmi. Names$cenih mora biti najmanj
46 plos¢.
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3.

Protiutezi namestite na nosilec za protiutezi na
izdelku. Pri dvigovanju protiutezi na nosilec za
protiuteZi si pomagaijte z dviznima obro¢koma.

4. Namestite vpenjalne obrocke in zategnite pritrdiine
vijake.

5. Odstranite dvizna obrocka.
Ce zelite protiutez odstraniti, upostevajte naslednja
koraka.
a) Odstranite vpenjalne obrocke.

b) Preden odstranite protiutez, jo z ravnim izvijacem
rahlo privzdignite.

Delovanje

Uvod

OPOZORILO: Preden zagnete

uporabljati izdelek, morate prebrati in
razumeti poglavje o varnosti.

> B>

OPOZORILO: Poskrbite, da so vse 4

objemke na jeklenih zi¢nih vrveh privite.

Pred uporabo izdelka

1.

Natanéno preberite navodila za uporabo tega
izdelka, peskalnega stroja EBE 900V in zbiralnika
prahu ter se prepri¢ajte, da ste jih razumeli.

Preden stroj priklju€ite na generator, preberite in se
seznanite z navodili za uporabo generatorja.
Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Glejte Osebna
zascitna oprema na strani 130.

Opravite vizualni pregled izdelka. Glejte /zvajanje
vizualnih pregledov na strani 152.

Prepricajte se, da je izdelek pravilno namescéen in ni
poskodovan.

Preverite, ali so vsi sorniki, vijaki in matice dobro
priviti.

Izvajajte vsakodnevno vzdrzevanje. Glejte Nacrt
vzdrZevanja na strani 151.

8. Preverite vse zascitne naprave. Glejte Preverjanje
gumba za izklop v sili na strani 133.

9. lzdelek namestite na cisterno. Za peskanje notranjih
povrsin glejte Namestitev osnovnega okvirja na
cisterno na strani 144 in Namestitev okvirja za
notranjo uporabo na strani 145. Za peskanje
zunanjih povrsin glejte Namestitev osnovnega
Okvirfa na cisterno na strani 144 in Namestitev
OKvirfa za zunanjo uporabo na strani 144.

10. Preverite daljinski upravljainik. Glejte Preverjanje
daljinskega upravijalnika na strani 148

11. Poskrbite, da se v delovhem obmocju ne zadrzujejo
tretje osebe.

12. Preden izdelek priklopite na vir napajanja, mora biti
stikalo za VKLOP/IZKLOP v polozaju za IZKLOP.

13. Izdelek priklopite na vir napajanja. Glejte Priklop
izdelka na vir napajanja na strani 149.

Priklju€itev daljinskega upravljalnika
OPOZORILO: ko oddajnikov ne

uporabljate, jih izklopite in shranite na varno

A\ =
A

OPOZORILO: sistema ne

uporabljajte, e je gumb za izklop
poskodovan ali ne zaustavi opreme. To
lahko povzroci hude telesne poskodbe ali
smrt.
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1. Prepricajte se, da je gumb za izklop (D) pritisnjen. 1. Prepri¢ajte se, da nadzorovani predmet ne more
povzrociti Skode, ¢e pride do nepricakovanega
premikanja.

2. Odprite nadzorno plosco.

3. Levo stikalo za preklop med nadzorno plos¢o/
daljinskim upravljalnikom obrnite v desno (daljinski
upravljalnik). Glejte Uporaba preklopnih stikal na
strani 150.

4. Za zunanjo uporabo obrnite desno stikalo v levo.
5. Zazenite izdelek. Glejte poglavje Zagon izdelka.

6. Prikljucite daljinski upravljalnik. Glejte Prikjjucitev
daljinskega upravijalnika na strani 147.

7. Pritisnite gumb za izklop (A).

2. Zavrtite in sprostite gumb za izklop (D). Zgornja
LED-indikatorja (A in C) utripata (rdece).

3. Hkrati pritisnite levi gumb za vklop (E) in desni gumb
za vklop (F) ter ju drzite vsaj 1 sekundo. Zgornja
LED-indikatorja (A in C) utripata (rdece).

—~ H

8. Preverite, da je daljinski upravljalnik izklopljen.
Ob pritisku gumbov (B) ali (C) ne sme priti do
premikanja.

9. lzklopite gumb za izklop (A).

-
o

. Prikljucite daljinski upravljalnik. Glejte Prikljucitev
daljinskega upravijalnika na strani 147.

11. Pritisnite gumb (B). Stroj se premakne v levo.

4. Sprostite levi in desni gumb za vklop. Zgornja LED- 12. Pritisnite gumb (C). Stroj se premakne v desno.

indikatorja (A in C) se izklopita. Zgornji LED-indikator
(B) utripa (zeleno). Ce zgornji LED-indikator ne
utripa (zeleno), glejte poglavie Odpravijanje teZav na
strani 153.

Preverjanje daljinskega upravljalnika

OPOZORILO: Preverjanje daljinskega

upravljalnika izvedite na tleh.

c OPOZORILO: sistema ne

uporabljajte, ¢e je gumb za izklop
poskodovan ali ne zaustavi opreme. To

lahko povzroci hude telesne poskodbe ali
smrt. 13. 1z oddajnika odstranite baterije. Prepri¢ajte se, da se
je sistem izklopil.
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A

OPOZORILO: ¢e daljinski upravljalnik
ne deluje pravilno, takoj zaustavite
delovanje in se obrnite na sluzbo za
podporo Husqvarna.

3. Ce zelite spremeniti fazno zaporedje, obrnite

priklju¢ke v napajalnem vticu.

Priklop izdelka na vir napajanja

1.

Napajalni vti¢ izdelka prikljucite na ozemljeni
generator.

Prepricajte se, da omrezna napetost ustreza
podatkom na tipski plos€ici izdelka.
Zagotovite, da je napajalni kabel dovolj dolg za
premikanje izdelka okoli cisterne.

Zagon izdelka

1.

Izdelek priklopite na vir napajanja. Glejte Priklop
izdelka na vir napajanja na strani 149.

Za izklop izdelka obrnite gumbe za izklop v sili v
smeri vrtenja urinega kazalca.

Glavno vklopno stikalo (A) obrnite v polozaj za
VKLOP. Zasveti zeleni indikator krmilne napetosti
(B). Ce zasveti rdedi indikator napagnega faznega
zaporedja (C), je treba spremeniti fazno zaporedije
v napajalnem vticu. Glejte Sprememba faznega
zaporedja na strani 149.

Upravljanje izdelka z daljinskim
upravljalnikom

Opomba: Ce daljinskega upravijalnika ne
uporabljate, se po doloenem ¢asu samodejno izklopi.

7

A

OPOZORILO: izdelka ne upravljajte

tako, da ga potegnete za napajalni kabel.

Sprememba faznega zaporedja

1.

Stikalo za VKLOP/IZKLOP obrnite v polozaj za
1ZKLOP.

2. Napajalni vti¢ izvlecite iz vira napajanja.

Izklopite izdelek. Glejte Zaustavitev izdelka na strani
150.

2. Odprite nadzorno plosco.
3. Za upravljanje z daljinskim upravljalnikom obrnite

levo stikalo za preklop med nadzorno ploS¢o/
daljinskim upravljalnikom v desno. Glejte Uporaba
preklopnih stikal na strani 150.

4. Zazenite izdelek. Glejte Zagon izdelka na strani 149.

Prikljucite daljinski upravljalnik. Glejte Prikjjucitev
daljinskega upravijalnika na strani 147.

. Za premikanje izdelka v levo ali desno stran pritisnite

levi in desni gumb (A in B).
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Upravljanje izdelka prek nadzorne

ploce

1. lzklopite izdelek. Glejte Zaustavitev izdelka na strani
150.

2. Odprite nadzorno plo$¢o na nogi.

3. Za upravljanje prek nadzorne plo$¢e obrnite levo
stikalo za preklop med nadzorno plos$co/daljinskim
upravljalnikom v levo. Glejte Uporaba preklopnih
stikal na strani 150.

4. Za premikanje izdelka uporabite gumbe na nadzorni
plosci.

a) Za premikanje izdelka v levo stran pritisnite levi
gumb (A).

b) Za premikanje izdelka v desno stran pritisnite
desni gumb (B).

Uporaba preklopnih stikal

1. lzklopite izdelek. Glejte Zaustavitev izdelka na strani
150.

2. Odprite nadzorno plo$¢o na nogi.

ST

3. Za izbiro upravljanja prek nadzorne plosce ali
daljinskega upravljalnika uporabite levo preklopno
stikalo (A).

a) Za upravljanje prek nadzorne plo$¢e obrnite
preklopno stikalo v levo.

b) Za upravljanje z daljinskim upravljalnikom obrnite
preklopno stikalo v desno.

4. Zaizbiro peskanja zunanijih ali notranjih povrsin
uporabite desno preklopno stikalo (B).

a) Za peskanje zunanjih povrsin obrnite preklopno
stikalo v levo.

b) Za peskanje notranjih povrsin obrnite preklopno
stikalo v desno.

Zaustavitev izdelka

1. Glavno vklopno stikalo (A) obrnite v polozaj za
IZKLOP. Zeleni indikator krmilne napetosti (B) se
izklopi.

(s

2. lzdelek odklopite iz napajanja.
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VzdrZevanje

Uvod

OPOZORILO: Pred izvajanjem

vzdrzevalnih del morate prebrati in razumeti
poglavje o varnosti.

OPOZORILO: Preden vzdrzevanjem

izdelek izklopite iz napajanja.

OPOZORILO: Pri vzdrzevalnih delih

uporabljajte osebno zascitno opremo. Glejte
Osebna zascitna oprema na strani 130.

OPOZORILO: pred vzdrzevalnimi deli

> BB B

se prepriCajte, da je izdelek na ravni podlagi.

Za vsa servisna dela in popravila na izdelku je potrebno
posebno usposabljanje. Vedno uporabljajte osebno
za$citno opremo. Zagotavljamo vam razpolozljivost
strokovnih popravil in servisnih storitev. Ce vas

serviser.

Za ve¢ informacij glejte
www.husgvarnaconstruction.com.

Nacrt vzdrzevanja

Teoreti¢na zZivljenjska doba predstavlja pri¢akovano
Zivljenjsko dobo sestavnih delov ogrodja za

privezovanje, kot so jeklene zi¢ne vrvi, kavlji, dvizne
tocke in strukturni elementi pri uporabi v normalnih
delovnih pogojih. Ta doba temelji na konstrukcijskih
predpostavkah, ki vklju€ujejo pravilno montazo,
delovanje znotraj dolocenih omejitev obremenitev in
uporabo v skladu s predvidenim namenom. Predvideva
tudi delovanje v standardnih okoljskih razmerah ter
izvajanje rednih pregledov in vzdrzevanja. Dejanska
Zivljenjska doba se lahko razlikuje glede na pogoje
delovanja. Dejavniki, kot so preobremenitev, sunkovite
obremenitve, neprimerna uporaba, zahtevna okolja (npr.
prah, vlaga ali korozija) in nezadostno vzdrzevanje,
lahko znatno skraj$ajo Zivljenjsko dobo sestavnih delov
ogrodja za privezovanje. Vsi sestavni deli ogrodja

za privezovanje so podvrzeni obrabi in jih je treba
redno pregledovati. Obrabljene ali poSkodovane dele,
vkljuéno z jeklenimi zi€nimi vrvmi in kavlji, je treba
nemudoma zamenijati, da se zagotovi varno delovanje.
Redni pregledi in preventivno vzdrzevanje so kljuénega
pomena za doseganje pri¢akovane Zivljenjske dobe in
ohranjanje varnega delovnega okolja.

* = Splosna vzdrzevalna dela, ki jih izvede upravljavec.
Navodila niso navedena v teh navodilih v uporabo.

X = Navodila so navedena v teh navodilih za uporabo.

O = Navodila niso navedena v teh navodilih v uporabo.
Vzdrzevalna dela naj izvede pooblas¢en serviser.

Splosno vzdrzevanje izdelka

Vsakih 50 ur Dnevno Letno

vite tudi 12 ur po servisiranju in popravilih.

Preverite, ali so vsi sorniki, vijaki in matice dobro priviti. To opra- "

so obrabljeni oz. poskodovani.

Preglejte elektricne dele, kable in vse prikljucke ter preverite, ali "

Preverite, ali je elektri¢ni motor obrabljen ali poSkodovan.

Ocistite notranje dele elektricne omarice.

Preverite napravo RCD.

proizvajalca za daljinski upravljalnik.

Opravite vzdrzevanje daljinskega upravljalnika. Glejte navodila N " .

vratci, in kabelske uvodnice, ustrezno zategnjeni.

Prepricajte se, da so vsi zunaniji deli, names¢eni v omaricah z

Zamenjajte prezracevalni filter elektricne omarice.

Opravite preverjanje pogonskega motorja in podpornih koles.

Opravite vizualni pregled izdelka in dvizne opreme.
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Splosno vzdrzevanje izdelka Vsakih 50 ur Dnevno Letno
Izdelek odistite. X

Preverite varnostne naprave na izdelku. X

V celoti servisirajte in ocistite izdelek. (6]
Pooblaéf':ena oseba naj opravi pregled izdelka in varnostnih na- o
prav na izdelku.

Podmazite jeklene zi¢ne vrvi. X
Izvajanje vizualnih pregledov Zamenjava baterij v daljinskem

upravljalniku

izdelka ali dvizne opreme, se za dodatne

ne polnite v polnilniku Tele Radio ali

OPOZORILO: izdelka ne uporabljajte,
Ce vizualni pregled pokaze znake poskodb OPOZORILO: Baterijske enote D4-03
ali obrabe. Ce niste prepri¢ani o stanju

preglede posvetujte s pristojno osebo.

katerem koli drugem polnilniku. Zaradi
poskusov polnjenja lahko nastanejo razpoke
ali za¢nejo iztekati nevarne tekocine, kar
privede do rjavenja opreme.

OPOZORILO: Morska voda

pospesuje proces korozije. 1.

Z zadnje strani daljinskega upravljalnika izvlecite
baterijsko enoto (A).

OPOZORILO: Pesek, betonski prah in

drugi delci pospesujejo proces obrabe.

>||>

* Preverite, da ni znakov obrabe ali po$kodb.

» Preverite, da ni deformacij. Deformacije zmanjsujejo
trdnost materiala.

* Preverite, da ni korozije.

* Preverite, da na izdelku ni ledu.

* Preverite, da ni nobenih zrahljanih vijakov ali matic.

* Preverite, da lezaji ali kolesa niso obrabljeni.

* Preverite, da na nobenem varjenem spoju ni razpok.

* Preverite, da ne manjka nobena nalepka in da so
vse nalepke Citljive.

» Preverite, da jeklene zZine vrvi niso obrabljene
ali poSkodovane. Glejte navodila za uporabo
peskalnega stroja EBE 900V.

» Pred uporabo se prepri€ajte, da so kavlji v dobrem
stanju.

» Preverite, da na dvizni opremi ni razpok, zarez,

utorov, korozije ali razbarvanja zaradi toplote. 2

~ 3.
CiS€enje izdelka

Odprite baterijsko enoto.

Zamenjajte tri 1,5-voltne baterije AAA (LR03). Za
najboljSo zmogljivost uporabite alkalne baterije.

+  Po uporabi vedno ogistite opremo. Uporabite 4. Zapritg bgterijsko enoto in jo vstavite v daljinski
sesalnik. upravljalnik.
+ lzdelka ne Cistite z visokotlacnim Cistilnikom. Mazanje jeklenih Ji&nih vrvi

» Poskrbite, da so odprtine za zrak Ciste in odmasene,

z mazivi, ki vsebujejo molibdenov disulfid

in tako zagotovite, da ima izdelek vedno dovolj nizko . Sy . s
temperaturo. c POZOR: Jekienih zignih vrvi ne mazite

(MoS2) ali PTFE. Uporabite standardno
vecnamensko olje ali mazivo.
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1. Jeklene Zi¢ne vrvi snemite z izdelka. Jeklene Zi¢ne
vrvi polozite na Cisto povrsino.

2. Jeklene zi¢ne vrvi ocistite s krpo, ki ne pusc¢a vliaken.
3. Na jeklene Zi¢ne vrvi nanesite mazivo.
Preverjanje napetosti verige
pogonskega sistema

A

OPOZORILO: izdelka ne upravljajte,

Ce pokrov verige ni namescen.

1. lzklopite izdelek. Glejte Zaustavitev izdelka na strani
150.

2. Odstranite pokrov verige.

3. Potisnite verigo, da preverite njeno napetost. Ce
verigo premaknete za 5 mm/0,2 palca, je napetost
pravilna.

4. Zrahljajte matice.

5. Premaknite kolesce verige in prilagodite napetost.

6. Zategnite matice.
7. Namestite pokrov verige.

Odpravljanje tezav

Ponastavitev izdelka po napaki
delovanja

Izdelek pomaknite navzdol na tla ali na paleto.

2. Stikalo za VKLOP/IZKLOP prestavite v polozaj za
IZKLOP.

3. Pritisnite gumb za IZKLOP na daljinskem
upravljalniku.

4. Pocakajte 15 sekund in nato prestavite stikalo za
VKLOP/IZKLOP v polozaj za VKLOP ter zazenite
daljinski upravljalnik.

Prikaz napak na daljinskem
upravijalniku

Vsaka napaka je oznacena s kodo, ki jo prikazuje
kombinacija LED-indikatorjev, vklju¢no z zgornjim LED-
indikatorjem (LED 0) in LED-indikatorji 1-4.

° Opomba: zgomiji LED-indikator je

1 vecbarven. Ko je baterija dovolj zmogljiva,
sveti ali utripa (zeleno), ko baterija ni ve¢
dovolj zmogljiva, pa za¢ne svetiti (rdece). Ko
zacne svetiti ali utripati zgornji LED-indikator
(rdece), ob prvi priloznosti napolnite ali
zamenjajte baterijo.
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@ Opomba: Spodniji indikatorji napak [ J Opomba: Ce daljinski upravijalnik po
1 veljajo za modele s programsko opremo 1 ponastavitvi $e vedno ne deluje, se obrnite
verzije 1g ali novejso. na zastopnika druzbe Husqvarna.
LED O LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 Oznaduje
Zelena/ Rdec¢a Rdec¢a Rdeta Rdec¢a
rdega
Utripa Sveti I1zklop Izklop Izklop | Napaka v podatkih o proizvodnji.
Utripa I1zklop Sveti Izklop Izklop | Ponastavitev radia ni uspela.
Utripa Sveti Sveti I1zklop I1zklop Potreben je test gumba za izklop.
Utripa Izkiop Izklop Sveti Izklop :Lrltl)cesorska enota 2 bo izklopila radijski mo-
Utripa Sveti I1zklop Izklop Sveti Napaka v pomnilniku gumba za izklop.
Utripa Izklop Sveti Sveti I1zklop Napaka pri nadzoru pretoka.

Transport skladiScenje in odstranitev

Prevoz Dvigovanje oshovnega okvirja

OPOZORILO: Med prevozom bodite

previdni. Izdelek je tezak in lahko povzrogi
telesne poskodbe ali materialno $kodo, ¢e

med prevozom pade ali se premakne.

OPOZORILO: za dvigovanje izdelka

vedno uporabite ustrezen Zerjav.

OPOZORILO: vedno uporabite Zerjav

z ustrezno nosilnostjo.

POZOR: 1zdelka ne viecite za vozilom.

* Preverite, ali je napajanje odklopljeno.

Pred prevozom snemite okvirje in jih s pritrdilnimi

trakovi pritrdite na palete.

« Zaprevoz izdelek dvignite, e ga Zelite premakniti ali
naloziti na vozilo.

* Uporabljajte ustrezno dvizno opremo.

» Ne dvigujte poskodovanega izdelka.

«  Pri dvigovanju izdelka vedno uporabite najnizjo
hitrost.

* Preden izdelek dvignete s tal, morajo biti kabli na
dvizni opremi napeti.

* Ne hodite in se ne zadrzujte pod dvignjenim
izdelkom ali njegovi v blizini. Mimoido¢im preprecite
priblizevanje delovnemu obmogju.

* Prepricajte se, da imate med dvigom izdelka dober
pregled nad izdelkom in delovnim obmocjem.

* Med prevozom izdelek za$citite. Zascita varuje
izdelek pred vremenskimi vplivi, kot sta npr. dez in
sneg.

POZOR: Ne stojte pod dvignjenim
tovorom.

li>ll>e
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1. Dvizno opremo pritrdite na dvizne tocke osnovnega Dvigovanje izdelka za peskanje
okvirja. Na voljo je 6 dviznih tock. . v
zunanjih povrsin

A OPOZORILO: za avigovanje izdelka
vedno uporabite ustrezen Zerjav.

1. Dvizno opremo pritrdite na dvizne to¢ke osnovnega
okvirja. Na voljo je 6 dviznih to¢k. Glejte Dvigovanje
osnovnega okvirja na strani 154.

2. Dvizno opremo pritrdite na dvizne tocke zgornjega
okvirja. Na voljo so 4 dvizne tocke.

Dvigovanje okvirja za notranjo uporabo

A OPOZORILO: za dvigovane izdelka
vedno uporabite ustrezen Zerjav.

1. Dvizno opremo pritrdite na dvizne tocke notranjega
okvirja. Na voljo so 4 dvizne tocke.

|

Odstranitev okvirja za notranjo uporabo

s cisterne

1. Peskalni stroj EBE 900V polozite na tla. Glejte
navodila za uporabo peskalnega stroja EBE 900V.

2. S peskalnega stroja EBE 900V odstranite jeklene
Ziéne vrvi. Glejte navodila za uporabo peskalnega
stroja EBE 900V.

3. Jeklene zZi¢ne vrvi snemite z zank za obeS$anje.
Uporabljajte ustrezno dvizno opremo.

4. Glavno stikalo obrnite v polozaj za IZKLOP in
izkljucite napajanje.

5. Odstranite zanki za obeSanje in namestite podporno
plosc¢o.

6. Odstranite protiutezi. Glejte Namescanje in
snemanje protiuteZi na strani 146.

7. Dvizno opremo pritrdite na okvir za peskanje
notranjih povrsin. Glejte Dvigovanje okvirja za
notranjo uporabo na strani 155.

8. Notraniji okvir odstranite z osnovnega okvirja. Odvijte
32 vijakov (M12 x 380).
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Odstranite notraniji okvir za peskanje notranjih
povrsin.

7. Odstranite ojacitvene plosce. Odvijte 32 vijakov
(M12 x 380) (A), 64 podlozk (B) in 32 matic (C).

10. Dvizno opremo pritrdite na osnovni okvir. Glejte

Dvigovanje osnovnega okvirja na strani 154.

11. Odvijte napenjalne vijake.

Odstranitev okvirja za zunanjo uporabo
s cisterne

1.

Peskalni stroj EBE 900V polozite na tla. Glejte
navodila za uporabo peskalnega stroja EBE 900V.

S peskalnega stroja EBE 900V odstranite jeklene
Ziéne vrvi. Glejte navodila za uporabo peskalnega
stroja EBE 900V.

Jeklene Zi¢ne vrvi snemite z zank za obeSanje.
Uporabljajte ustrezno dvizno opremo.

Glavno stikalo obrnite v polozaj za IZKLOP in
izkljucite napajanje.

Odstranite protiutezi. Glejte Namescanje in
snemanje protiuteZi na strani 146.

Dvizno opremo pritrdite na dvizne tocke zgornjega
okvirja. Na voljo so 4 dvizne tocke. Glejte Dvigovanje
izdelka za peskanje zunanjih povrsin na strani 155.

8. Zgornji okvir dvignite z osnovnega okvirja in ga
polozite na tla.

9. Dvizno opremo pritrdite na osnovni okvir. Glejte
Dvigovanje osnovnega okvirja na strani 154.

10. Odvijte napenjalne vijake.
11. Osnovni okvir dvignite s cisterne in ga polozite na
tla.

SkladiS&enje

c POZOR: izdelka ne shranjujte na

prostem. Izdelek vedno shranjujte v zaprtih
prostorih.
* lzdelek hranite v suhem in hladnem prostoru z
zadostnim pretokom zraka.
* lzdelka ne shranjujte na tleh, ampak ga obesite nad

tlemi.

« Preden izdelek shranite, ga oCistite in opravite
celoten servis.

+  Ce nameravate jeklene Ziéne vrvi, verige in drugo
jekleno dvizno opremo shraniti za dlje ¢asa,
zagotovite vse potrebno, da preprecite rjavenje.

* lzdelek skladiS¢ite v zaklenjenem prostoru, tako da
otroci ali osebe, ki niso primerne za rokovanje z
izdelkom, do izdelka ne morejo dostopati.

Odlaganje izdelka

Simbol pomeni, da izdelek ni gospodinjski odpadek.
Obvezna je reciklaza v najblizjem zbirnem centru
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za elektriéno in elektronsko opremo. To prispeva k
ustreznemu ravnanju z izrabljenimi odpadki.

Za informacije se obrnite na lokalne organe, sluzbe

za ravnanje z gospodinjskimi odpadki, servisnega
zastopnika ali prodajalca druzbe Husqvarna.

V primeru neustrezne odstranitve odpadkov lahko pride

zaradi morebitne prisotnosti nevarnih snovi do Skodljivih
posledic za okolje in zdravje ljudi.
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Tehni¢ni podatki

RIGG 900 F

Specifikacija 380-420 V 50 Hz 440-480 V 60 Hz
Nazivna mo¢, kW 0,18 kW 0,18 kW
Nazivna napetost, V 380-420 V 440-480 V
Nazivna frekvenca, Hz 50 Hz 60 Hz
Nazivni tok, A 0,6 A 0,46 A
Dolzina kabla, m/Gevlji 13,2 1/3,2
Vrsta napajalnega kabla 4 x 2,5 mm2 4 x 2,5 mm2
Napajalni vti¢ 16 A 15A
Priporo¢eni odklopnik, A 16 A 15A
Masa nosilnega okvirja, kg/funti 860/1895
Masa notranjega okvirja, kg/funti 1153/2541
Masa zunanjega okvirja, kg/funti 2677/5901
Pogonska hitrost, m/min ali ¢evlji/min 0,475 m/min (50 Hz) ali 0,575 m/min (60 Hz) ali

1,55/min 1,88/min
Najvecja obremenitev, kg/funti 1500/3300
Elektricni prikljucek 16 A, 5-polni

Delovna temperatura, °C/°F

0-+45/32-+113

Temperatura skladi$¢enja, °C/°F

-40-85/-40-185

Koeficient dinami¢nega preskusa 1.1
Koeficient stati¢nega preskusa 1,25
Raven hrupa, dB(A) <70

Daljinski upravljalnik

Stevilo gumbov

8 x 2-stopenjski gumb

Vrsta baterij

3 baterije 1,5 V (AAA)/LRo3 v baterijski enoti D4-03

Frekvencni pas, MHz

2405-2480

Radijska komunikacija

Simplex

Upravljanje frekvenc

Razprseni spekter z neposrednim zaporedjem (DSSS)

Stevilo kanalov

16 (kanal 11-26)

Izhodna mo¢ radijske frekvence

Efektivna izotropno sevana mo¢ < 10 dBm (10 mW)

Razred IP

IP65

Dovoljena temperatura okolja, °C/°F

—-20...+55 /-4...+130

Varnostni razredi

EN ISO 13849-1, PLd CATS3 (funkcija zaustavitve)
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RIGG 900 F

Masa, g/funti

300/0,7

Opomba: Ce vas izdelek potrebuje elektriéne
specifikacije, ki niso navedene v tabeli, se za ve¢
informacij obrnite na serviserja druzbe Husqvarna.

vrednostmi drugih izdelkov, preizkuSenih v skladu z isto
direktivo ali standardi. Te navedene vrednosti se lahko

uporabijo pri predhodnih ocenah tveganja, vendar pa

so vrednosti, izmerjene na posameznih delovnih mestih,

Izjava o hrupu in vibracijah

Navedene vrednosti so bile pridobljene z laboratorijskim

preizku$anjem v skladu z navedeno direktivo ali
standardi in so primerne za primerjavo z navedenimi

Podaljgki

lahko tudi viSje. Dejanske vrednosti izpostavljenosti

in tveganje za Skodo za posamezne uporabnike so
edinstveni in odvisni od nacina dela uporabnika, od

tega, za kakSen material se izdelek uporablja, ter od

Casa izpostavljenosti ter fizi€nega stanja uporabnika in
stanja izdelka.

DolZina kabla Presek

<16 A <32A <63 A <125A
Izradunano na GG pred varovalko*: 16 A 32A 63 A 125A
>20m 1,5 mm?2 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm2 16 mm2 35 mm?
75m>100m 6 mm? 10 mm2 25 mm? 50 mm?2

4 Ce se uporablja druga vrsta ali dimenzija pred varovalko, kot je navedena, je treba pre¢ne prereze znova

izraunati.
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Mere izdelka, peskanje zunanjih povrsin

=

o ] \

17 o o

o

f t
RS
P o @E.
Visina, mm/palci 5010/197
N Dolzina, mm/palci 3500/138
Sirina, mm/palci 2310/91
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Mere izdelka, peskanje notranjih povrsin
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A Visina, mm/palci 3810/150
Dolzina, mm/palci 3300/130
2310/91

(o} Sirina, mm/palci
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Omejitve delovanja, peskanje zunanjih povrsin
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Najvecja viSina,
najvedja Sirina

Najvecja viSina,
najmanjsa Sirina

NajmanjSa visina,

najvecja Sirina

Najmanj$a visina,
najmanjsa Sirina

Visina, mm

4150/163

4150/163

2750/108

2750/108

Sirina, mm

730/29

660/29

730/29

660/29
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Omejitve delovanja, peskanje notranjih povrsin
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Najvedja vi8ina, najvedja 3i- | Najvegja viSina, najmanjsa
rina §irina
Visina, mm 3300/130 3300/130
N Sirina, mm 730/29 660/26
Protiutezi
Notranje najm./najv. 18/22
Zunanje najm./najv. 46/50
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Izjava o skladnosti

Izjava EU o skladnosti

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel.:
+46-36-146500, izjavljamo na lastno odgovornost, da je

izdelek:
Opis Ogrodje za privezovanje
Znamka Husqgvarna
Vrsta/model RIGG 900 F
Identifikacija Serijske Stevilke od letnika 2026 dalje

v celoti skladen z naslednjimi direktivami in uredbami

EU:
Direktiva/uredba Opis
2006/42/ES "o strojih"
2014/30/EU "o elektromagnetni zdruZljivosti"
2014/53/EU "v zvezi z radijsko opremo"
in so pri tem v veljavi naslednji usklajeni standardi in/ali Odgovorni za tehni¢no dokumentacijo

tehniéne specifikacije; UK Importer: Husgvarna UK Ltd Preston Road, Co.

EN ISO 12100:2010 Durham DL5 6UP
EN 14492-2:2006+A1:2009

EN 14492-2:2006+A1:2009/AC:2010 c €

EN 60204-32:2008

EN 61000-6-4:2007

EN 61000-6-4:2007+A1:2011

EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-2:2005+AC:2005

ETSI EN 300 328 V2.2.2

ETSI EN 301 489-1Vv2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.3.1
Partille, 2026-06-22

e o2

Christian Nyberg

Visji direktor oddelka za raziskave in razvoj tezke
opreme

Husqvarna AB, Oddelek za gradbenistvo
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HjHusgvarna

www.husqgvarnaconstruction.com

Puavodni pokyny
Eredeti utmutatas
Instructiuni initiale

Izvirna navodila

1147807-50
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